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S A R A J E V O ISSN 1512-7079 

FEDERALNO MINISTARSTVO 
POLJOPRIVREDE, VODOPRIVREDE I 

ŠUMARSTVA 

1 
Na osnovu člana 70. stav 2. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu ("Službene novine Federacije BiH", broj 52/09), 
federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva donosi 

PRAVILNIK 
O NAČINU I METODAMA ATESTIRANJA/KONTROLE 

POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE 

I. OPĆE ODREDBE 

Član 1. 
Ovim se Pravilnikom propisuju načini i metode atestiranja 

poljoprivredne mehanizacije, odnosno osnovni zahtjevi koje 
trebaju zadovoljavati pogonske mašine, uređaji, priključne 
mašine i alati u poljoprivredi (u daljem tekstu: poljoprivredna 
mehanizacija), vrste poljoprivredne mehanizacije, tehnički 
normativi za konstrukciju, proizvodnju i postupak ocjenjivanja 
usklađenosti, postupak i metode ispitivanja, uslovi koje mora 
ispunjavati ovlašteno pravno lice za provođenje postupka 
ocjenjivanja usklađenosti, priznavanje stranih certifikata o 
usklađenosti, kontrola te plaćanje naknada. 

Član 2. 
Poljoprivredna mehanizacija koja se uvozi ili proizvodi u 

Bosni i Hercegovini/Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljem 
tekstu: BiH/FBiH) mora zadovoljavati osnovne zahtjeve u skladu 
sa odredbama ovoga pravilnika. 

Osnovni zahtjevi koje mora zadovoljavati poljoprivredna 
mehanizacija odnose se na zaštitnu konstrukciju, kočnice, uređaje 
za osvjetljavanje i svjetlosnu signalizaciju, sigurnosna stakla i 
retrovizore te dopuštenu razinu buke i vibracija. 

Uvezena ili proizvedena poljoprivredna mehanizacija u 
BiH/FBiH treba ispunjavati propisane norme: Zakona o nadzoru 
nad tržištem u Bosni i Hercegovini ("Službeni glasnik BiH", br. 
45/04 i 102/09), Zakona o tehničkim zahtjevima za proizvode i 
ocjenjivanju usklađenosti ("Službeni glasnik BiH", broj 45/04), 
Zakona o općoj sigurnosti proizvoda ("Službeni glasnik BiH", 
broj 102/09), Naredbe o sigurnosti mašina ("Službeni glasnik 
BiH", broj 4/10), Zakona o fitofarmaceutskim sredstvima Bosne i 

Hercegovine ("Službeni glasnik BiH", broj 49/04), Zakona o 
zaštiti i dobrobiti životinja ("Službeni glasnik BiH", broj 25/09) i 
odredaba ovog pravilnika, a sve u funkciji zaštite interesa 
poljoprivrednih proizvođača, korisnika njihovih usluga. 

Član 3. 
Poljoprivredna mehanizacija koja se uvozi u FBiH i koja se 

proizvodi u FBiH mora zadovoljavati osnovne zahtjeve u skladu 
s odredbama ovoga pravilnika. 

Sva pravna i fizička lica koja proizvode ili uvoze 
mehanizaciju za poljoprivredu u FBiH dužna su obezbijediti 
ocjenu usklađenosti od ovlaštenog pravnog lica/laboratorije u 
slijedećim slučajevima: 

1. za nove proizvode za koje dobavljač/uvoznik ne 
posjeduje potvrdu o usaglašenosti tog tipa proizvoda 
ili uvoze radi prodaje; 

2. za nove proizvode koje uvozi pravno lice za svoje 
potrebe; 

3. za nove proizvode koje uvozi fizičko lice za svoje 
potrebe; 

4. za rabljene proizvode iz uvoza koji se koriste i/ili 
registruju na području FBiH. 

Opis postupka ocjene usaglašenosti i potrebni obrasci za 
prijavu i ocjenu dati su u Dodatku I. ovog Pravilnika, koji se 
nalaze u prilogu i čini njegov sastavni dio. 

Član 4. 
Federalno ministarstvo će u svrhu provođenja zakonskih i 

podzakonskih propisa, ovlastiti stručnu laboratoriju za kontrolu 
usklađenosti poljoprivrednih mašina. Ovlaštena laboratorija po 
zahtjevu Federalnog ministarstva, nadležnih inspekcijskih organa 
i drugih subjekata na tržištu FBiH, će davati ocjenu usklađenosti i 
harmonizacije poljoprivrednih mašina sa važećom zakonskom 
regulativom i BAS standardima. 

Ovlaštena laboratorija u nedostatku tehničkih kapaciteta 
može koristiti usluge podugovarača. 

Stručni i tehnički kapaciteti ovlaštene laboratorije propisani 
su u Poglavlju VII. ovoga Pravilnika. 

Član 5. 
U smislu odredbi ovog pravilnika slijedeći termini imaju 

značenja: 
1. Proizvod je svaki predmet na koji se odnosi jedan ili 

više tehničkih zahtjeva, koji je namijenjen za 
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stavljanje na tržište ili u upotrebu u BiH/FBiH prvi 
put, kao na primjer: mašine, oprema, aparati, sredstva, 
uređaji, instrumenti, materijali, sklopovi, komponente 
ili sigurnosne komponente, jedinice, mehanizmi, 
pribor, sistemi i drugo; 

2. Proizvođač je svako pravno ili fizičko lice koje je 
odgovorno za dizajn i proizvodnju nekog proizvoda 
koji namjerava staviti na tržište ili u upotrebu pod 
svojim imenom. Također, lice koje mijenja, temeljito 
modificira ili prerađuje proizvod čime se mijenja 
funkcija ili primjena proizvoda smatra se 
proizvođačem po ovom pravilniku; 

3. Stavljanje proizvoda na tržište je prva radnja kojom 
se proizvod stavlja na raspolaganje, uz naplatu ili 
besplatno, prvi put na tržište BiH/FBiH, s namjerom 
distribucije ili upotrebe na tržištu. Ova definicija ne 
uključuje proizvode koji su proizvedeni ili uvezeni s 
namjerom da se prodaju na inozemnom tržištu; 

4. Stavljanje proizvoda u upotrebu je trenutak prve 
upotrebe proizvoda u BiH/FBiH, od strane krajnjeg 
korisnika; 

5. Nadzor nad tržištem je niz propisanih metoda, 
postupaka i radnji koje poduzimaju nadležni organi 
kako bi se osiguralo da proizvodi na tržištu 
zadovoljavaju tehničke i druge zahtjeve koji se na njih 
odnose, da imaju potrebne oznake usklađenosti te da 
su praćeni potrebnom tehničkom dokumentacijom; 

6. Harmonizirani europski standard je tehnička 
specifikacija koju je usvojila neka od europskih 
organizacija za standardizaciju (CEN), Europski 
komitet za elektrotehničke standarde (CENELEC) ili 
Europski telekomunikacioni institut za standarde 
(ETSI), razrađena u okviru mandata datog od strane 
Europske komisije, a služi kao potpora ispunjavanju 
osnovnih zahtjeva propisanih direktivama novoga 
pristupa; 

7. Akreditiranje je postupak kojim nadležni organ 
dodjelom akreditacije službeno priznaje da je neki 
organ ili lice sposobno za obavljanje određenih 
poslova odnosno zadataka u području ocjenjivanja 
usklađenosti; 

8. Tijelo za ocjenjivanje usklađenosti je tijelo koji 
provodi postupak ocjenjivanja usklađenosti koje je 
neovisno, a može biti certifikacijsko tijelo, laboratorij, 
inspekcijsko (kontrolno) ili drugo tijelo; 

9. Ovlašteno tijelo za ocjenjivanje usklađenosti je 
tijelo za ocjenjivanje usklađenosti imenovano od 
strane Federalnog ministarstva; 

10. Tehnički propis je propis u kojem se tehnički 
zahtjevi uređuju direktno ili upućivanjem na standard, 
tehničku specifikaciju, upute za primjenu ili kodeks 
praksi ili pak uključivanjem sadržaja tih dokumenata; 

11. Siguran proizvod je bilo koji proizvod, koji u 
normalnim ili razumno predvidljivim uslovima 
upotrebe, uključujući trajanje, i po potrebi, stavljanje 
u upotrebu i zahtjeve za ugradnju i održavanje, ne 
predstavlja nikakav rizik ili samo najmanji rizik spojiv 
s upotrebom proizvoda, a koji se smatra prihvatljivim 
i saglasnim s visokim nivoom zaštite sigurnosti i 
zdravlja ljudi, okoliša, a posebno uzimajući u obzir 
slijedeće elemente: 
a) karakteristike proizvoda, posebice njegov sastav, 

pakiranje, upute za sklapanje, te po potrebi, 
ugradnju i održavanje; 

b) uticaj nekog proizvoda na druge proizvode u 
slučaju kad se razumno može predvidjeti da će 
se on upotrebljavati s drugim proizvodima; 

c) predstavljanje proizvoda, njegovo označavanje, 
upozorenja i upute za njegovu upotrebu i 
odlaganje nakon upotrebe i sve druge oznake ili 
obavijesti koje se odnose na taj proizvod; 

d) kategorije potrošača izloženih riziku kad 
upotrebljavaju određeni proizvod. Da bi se 
proizvod smatrao opasnim nije dovoljno samo 
ukazivanje na mogućnost postizanja višeg nivoa 
sigurnosti ili na dostupnost drugih proizvoda 
koji predstavljaju manji stepen sigurnosnog 
rizika. 

12. Opasan proizvod je svaki proizvod koji nije saglasan 
s definicijom iz tačke 1.) ovoga člana; 

13. Ozbiljan rizik je svaki rizik koji zahtijeva brzo 
djelovanje nadležnih organa u BiH/FBiH, uključujući 
i rizik čije posljedice nisu trenutačne; 

14. Distributer je svako lice u lancu opskrbe čija 
djelatnost ne utiče na sigurnosne karakteristike 
proizvoda; 

15. Povlačenje proizvoda podrazumijeva svaku mjeru 
usmjerenu na vraćanje opasnog proizvoda koji je 
proizvođač ili distributer već isporučio ili ga učinio 
dostupnim potrošaču; 

16. Sprječavanje distribucije podrazumijeva svaku 
mjeru usmjerenu na sprječavanje distribucije i izla-
ganja proizvoda te nuđenje proizvoda potrošačima; 

17. Europski standard je standard usvojen od europskih 
tijela za standardizaciju prema utvrđenoj proceduri i 
objavljen u službenom glasilu Europske zajednice; 

18. Poljoprivredna mehanizacija, u smislu ovog 
Pravilnika podrazumijevaju: mašine, oruđa, uređaje, 
opremu i alate namijenjene poljoprivrednoj 
proizvodnji; 

19. Traktor je univerzalna energetska mašina namije-
njena poljoprivredi, šumarstvu i komunalnim poslo-
vima, čija je glavna funkcija da vuče, gura, nosi ili 
pokreće određena oruđa, mašine ili prikolice 
namijenjene transportu, pri čemu energiju motora 
prenosi mehanički, hidraulički, pneumatski i 
električno na priključna oruđa; 

20. Motorna kopačica (motokultivator) je oruđe koje je 
namijenjeno kultivaciji zemljišta i može biti opre-
mljen priključnim oruđima. Razlikuju se od jednooso-
vinskih traktora po tome što ostvaruju direktan prenos 
sa pogonskog motora na priključno oruđe. 

II. VRSTE POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE 

Član 6. 

Samohodne poljoprivredne mašine i uređaji 
Samohodne poljoprivredne mašine: 

1. Jednoosovinski traktori; 
2. Dvoosovinski traktori; 
3. Motorna kopačica (motokultivator); 
4. Specijalne izvedbe traktora (gusjeničari, samohodne šasije 

i sl.); 
5. Mašine za kopanje, ravnanje i planiranje zemljišta; 
6. Kombajni za ubiranje žita; 
7. Kombajni za spremanje silaže i sjenaže; 
8. Kombajni za ubiranje povrća; 
9. Kombajn za ubiranje šećerne i stočne repe; 
10. Kombajn za ubiranje krompira; 
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Poljoprivredni uređaji 

1. Uređaji za ubiranje i sortiranje voća; 
2. Uređaj za sortiranje krompira; 
3. Uređaji za navodnjavanje; 
4. Uređaji za sušenje poljoprivrednih proizvoda; 
5. Uređaji za miješanje stočne hrane; 
6. Uređaji za mužu domaćih životinja; 
7. Elektro uređaji i oprema za njegu domaćih životinja 

(uređaji za šišanje, timarenje, orezivanje, električni pastiri, 
škare za rezidbu voća i sl.). 

Priključne mašine i oruđa 
Priključna oruđa za osnovnu i predsjetvenu pripremu tla: 

1. Plugovi; 
2. Rotositnilice (rotofreze, malčeri, drobilice i sl.); 
3. Oruđa za kultivaciju zemljišta; 
4. Drljače (Tanjirače, Klinaste, Zvijezdaste, Brane); 
5. Valjci (Glatki, Kolutasti, Rešetkasti, Paker valjci i sl.); 
6. Kombinirana oruđa za predsjetvenu pripremu tla 

(sjetvospremači, rotacione drljače u kombinaciji sa valjcima 
i sl.); 

Priključne mašine i oprema za đubrenje: 

1. Mašine za utovar, transport i distribuciju stajnjaka; 
2. Mašine za miješanje i distribuciju osoke; 
3. Rasipači mineralnih đubriva u praškastom i granuliranom 

stanju; 
4. Injektori plinovitih đubriva; 
5. Mašine i oprema za đubrenje preko lista (za folijarno 

đubrenje); 
6. Mašine i oprema za doziranje đubrenja putem irigacionih 

sistema. 

Priključne mašine za sjetvu i sadnju: 

1. Sijačice; 
2. Sadilice krompira; 
3. Sadilice rasada; 
4. Mašine i oprema za sadnju i podizanje voćnjaka i vinograda 

(svrdla, hidroburi i sl.). 

Priključne mašine za košnju i spremanje sjena, sjenaže i 
silaže: 

1. Kosačice; 
2. Grablje (Prevrtači - Sakupljači); 
3. Samoutovarne prikolice za skupljanje i transport rinfuzne 

krme; 
4. Prese za baliranje; 
5. Ovijačice bala PVC folijom; 
6. Mašine za skupljanje i transport bala; 
7. Traktorom pogonjeni silažni kombajni. 

Priključne mašine i oprema za zaštitu bilja: 

1. Prskalice; 
2. Orošivači (Atomizeri pneumatski i tlačni); 
3. Reaktivni zamagljivači bilja; 
4. Zaprašivači bilja. 

Priključne mašine i oruđa za njegu usjeva: 

1. Mašine i oprema za rezidbu; 
2. Oruđa za njegu i kultivaciju međurednog i unutar rednog 

prostora; 
3. Uređaji za umjetnu kišu; 
4. Uređaji i oprema za zaštitu od mrazeva; 
5. Mašine i oprema za dezinfekciju zemljišta; 
6. Mašine i uređaji za zagrijavanje klijališta. 

Mašine i oprema za ubiranje poljoprivrednih proizvoda: 

1. Oprema za ručnu berbu voća; 

2. Platforme za berbu voća; 
3. Mašine i oprema za trešnju i skupljanje poljoprivrednih 

proizvoda; 
4. Traktorski viljuškari za utovar i istovar ubranih 

poljoprivrednih proizvoda; 
5. Vadilice krumpira; 
6. Vadilice repe; 
7. Vadilice lukovičastih plodova. 

Mašine i oprema za pripremu i distribuciju hrane domaćim 
životinjama: 

1. Izuzimači silaže; 
2. Mikser prikolice; 
3. Automatske hranilice. 

Transportna sredstva u poljoprivredi: 

1. Prikolice; 
2. Mehanički transporteri poljoprivrednih proizvoda; 
3. Pneumatski transporteri poljoprivrednih proizvoda; 
4. Hidraulični transporteri. 

Ostale mašine i oprema u poljoprivredi: 

1. Mašine i oprema za napajanje stoke; 
2. Mašine i oprema za čišćenje stočarskih objekata; 
3. Mašine i oprema za ventilaciju zatvorenih prostora u kojima 

se odvija poljoprivredna proizvodnja; 
4. Inkubatori za lijeganje, kalibraciju i valjenje jaja; 
5. Mašine i oprema za cijeđenje i centrifugiranje soka; 
6. Mašine za sjeckanje i gnječenje; 
7. Prese za cijeđenje soka; 
8. Mašine i oprema za usitnjavanje zrnastih plodova (krunjači, 

mlinovi itd.); 
9. Mašine i oprema za doradu poljoprivrednih kultura; 
10. Mašine za sjeckanje biljnih ostataka; 
11. Mašine za malčovanje biljnih ostataka; 
12. Mašine i uređaji za kalibraciju i sortiranje ubranih 

poljoprivrednih plodova; 
13. Mašine i oprema za dezinfekciju i parafinizaciju ubranih 

plodova; 
14. Mašine, uređaji i oprema za čuvanje poljoprivrednih 

proizvoda u hladnjačama. 

Alati u poljoprivredi: 

1. Lopate; 
2. Motike, Ašovi, Trnokopi; 
3. Sjekire; 
4. Testere: ručne i motorne; 
5. Makaze: 

- za rezidbu voća; 
- za šišanje domaćih životinja. 

6. Kliješta: 
- za vezivanje u voćnjacima i vinogradima; 
- kliješta za postavljanje ušnih markica i tetovaže; 
- kliješta za kastraciju; 
- kliješta za lomljenje koštičavih plodova. 

7. Čekići: 
- mehanički ili pneumatski maljevi za postavljanje 

ograde i stubnih nosača u voćnjacima i vinogradima; 
- čekići za omamljivanje životinja. 

8. Alati i oprema za kalemljenje; 
9. Alati za krčenje i košnju; 
10. Pčelarski alati. 

III. OBAVEZE I ODGOVORNOSTI 

Član 7. 
Proizvođači i distributeri poljoprivrednih mašina i alata u 

poljoprivredi dužni su poznavati i osiguravati primjenu zakona i 
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tehničkih propisa o sigurnosti proizvoda koji su predmet njihove 
djelatnosti. 

Sve neophodne informacije i uputstva trebaju biti upadno 
prezentirane u priručniku za rukovanje i održavanje mašina, koji 
je sastavni dio isporučene mašine. 

Proizvođač ili distributer za svaku isporučenu mašinu dužan 
je propisno staviti znake upozorenja u skladu sa zahtjevima 
standarda BAS EN ISO. 

Proizvođači su dužni provoditi primjenjive kodekse, kao što 
su Kodeks dobre proizvodne prakse (GMP), Kodeks dobre 
laboratorijske prakse (GLP), i uspostaviti i koristiti odgovarajuće 
sisteme kontrole kao što je Analiza opasnosti i kritične tačke 
kontrole (HACCP). 

Član 8. 
Proizvođač je dužan prihvatiti i provoditi sljedeće 

sigurnosne mjere za proizvod, koji isporučuje: 
1. da informiše korisnika o rizicima koji proizvod može 

prouzrokovati; 
2. da preduzme odgovarajuće radnje, uključujući 

sprječavanje distribucije takvog proizvoda; 
3. da adekvatno i efikasno upozori korisnika ili povuče 

proizvod s tržišta, kada je to neophodno za 
izbjegavanje rizika. 

Član 9. 
U svrhu osiguranja poštivanja zahtjeva za opću sigurnost 

proizvoda, distributer je dužan postupati s dužnom pozornošću 
uzdržavajući se od isporuka proizvoda, za koje zna ili mora znati 
da ne udovoljavaju zahtjevima sigurnosti, koje propisuje Zakon o 
općoj sigurnosti proizvoda. 

Distributer je, u granicama svoje djelatnosti dužan učestvo-
vati u nadziranju proizvoda stavljenih na tržište, a posebno: 

1. distribuirajući informacije o sigurnosnim rizicima 
proizvoda, vodeći i stavljajući na raspolaganje doku-
mentaciju neophodnu za praćenje porijekla proizvoda; 

2. sarađujući u mjerama i radnjama poduzetim od strane 
proizvođača i nadležnih tijela za izbjegavanje takvih 
rizika i razvojem vlastitih kapaciteta za efikasnu 
saradnju. 

Član 10. 
Ako proizvođač i distributer znaju ili bi morali znati da 

proizvod koji su plasirali na tržište za potrošače predstavlja rizik, 
koji nije kompatibilan sa zahtjevima za opću sigurnost, dužni su o 
tome odmah obavijestiti nadležne organe precizirajući posebno 
detalje o mjerama i radnjama poduzetim da se spriječi nastupanje 
rizika za korisnike. 

Proizvođači i distributeri dužni su sarađivati s nadležnim 
organima u provedbi mjera i radnji poduzetih radi izbjegavanja 
rizika proisteklih iz proizvoda koje oni isporučuju ili su 
isporučili, a po zahtjevu nadležnih organa i u granicama svoje 
djelatnosti. 

Član 11. 
U cilju zaštite interesa korisnika poljoprivrednih mašina 

proizvođač ili prodavac dužni su obezbijediti: 
1. servisnu knjižicu sa uputstvom o pružanju servisnih 

usluga i vremensko ograničenje garancije; 
2. tehničko uputstvo o rukovanju i održavanju na jed-

nom od tri službena jezika koja su u upotrebi u BiH; 
3. izjavu o usklađenosti sa sigurnosnim normama i BAS 

standardima; 
4. osnovni priručni alat; 
5. stručno osoblje koje će korisniku dati upute o 

rukovanju i održavanju proizvoda prilikom 
preuzimanja; 

6. funkcionalan servis; 
7. lager rezervnih dijelova i isporuku istih. 

Član 12. 
Proizvođač ili distributer roba iz člana 6. ovog pravilnika 

dužan je obezbijediti funkcionalan servis, koji podrazumijeva: 
1. adekvatan servisni prostor i opremu, koji će garanto-

vati kvalitetno obezbjeđenje preuzetog proizvoda od 
atmosferskih uticaja i drugih oštećenja; 

2. vremensko ograničenje koje ne smije biti duže od 15 
dana od prijema robe na servisiranje; 

3. obezbijeđen stalni stok rezervnih dijelova, koji ne 
smije biti manji od 30% za pogonske mašine i 15% za 
priključna oruđa. U slučaju neposjedovanja traženog 
rezervnog dijela serviser je dužan po principu hitne 
isporuke obezbijediti isti i otkloniti kvar u roku od 15 
dana; 

4. ovlašteni servis mora imati obučen servisni kadar, koji 
podrazumijeva odgovarajuću školsku spremu i 
certifikat o završenom specijalističkom kursu kod 
proizvođača za te robe; 

5. servis mora biti opremljen adekvatnom opremom i 
specijalnim alatima koji neće prouzrokovati oštećenja 
drugih sklopova tokom izvršenja servisne popravke; 

6. u cilju zaštite krajnjeg korisnika serviser je dužan u 
garantnom roku obezbijediti privremenu zamjenu 
mašine ili oruđa kada ne može ispuniti servisnu 
uslugu u roku od 15 dana; 

7. proizvođač mašina treba da garantuje da će preko 
svojih ovlaštenih predstavnika brinuti o ispunjavanju 
servisnih usluga i nakon isteka garantnog roka. 

Ocjenu navedene funkcionalnosti servisa vrši ovlaštena 
laboratorija. 

Član 13. 
Mašina mora imati, na lako vidljivom mjestu, čitku i 

neizbrisivu oznaku, koja sadrži slijedeće podatke: 
1. Naziv i adresu proizvođača; 
2. Godinu proizvodnje; 
3. Oznaku tipa, serije i serijski broj; 
4. Masu mašine (bez dodatnih uređaja), u kilogramima; 
5. Kod samohodnih /pogonskih mašina mora sadržavati i 

podatak nazivne snage motora u kilovatima (kW). 

Član 14. 
Tehničko uputstvo iz člana 11. stav 1., tačka 2., sadrži: 
1. Podatke iz člana 13. ovog pravilnika; 
2. Adrese ovlaštenih servisa; 
3. Opis namjene i uslove upotrebe; 
4. Upozorenje na opasnosti pri upotrebi i načinu 

otklanjanja tih opasnosti; 
5. Uputstvo za sigurnu upotrebu i čuvanje; 
6. Opis komandi na mjestima rukovalaca i posebno 

vozača; 
7. Opis i, ako je potrebno, grafički prikaz puštanja u rad, 

korištenja, rukovanja, priključivanja, adaptacije, 
podešavanja, servisiranja, održavanja i popravke. 

IV. ZAHTJEVI ZA OPĆU SIGURNOST 
Pretpostavke sigurnosti 

Član 15. 
Sigurnim proizvodom na tržištu BiH smatra se proizvod 

koji ispunjava sve zahtjeve u pogledu sigurnosti i zdravlja 
potrošača, sadržane u tehničkim propisima BiH za taj proizvod. 

Ako nema odgovarajućih tehničkih propisa iz stava 1. 
ovoga člana, proizvod se smatra sigurnim ako ispunjava zahtjeve 
bosanskohercegovačkih standarda (BAS) čiji je popis objavljen u 
"Službenom glasniku BiH", kojima su standardi preuzeti. 

Ako nema odgovarajućih tehničkih propisa niti standarda iz 
stava 2. ovoga člana, proizvod se smatra sigurnim ako je saglasan 
s BAS standardima koji nisu usklađeni s europskim standardima, 
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odnosno u odsutnosti takvih standarda, ako je suglasan pravilima 
kojima se na uobičajen način štiti sigurnost i zdravlje potrošača. 

Listu standarda iz stava 2. ovoga člana objavljuje 
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH u "Služ-
benom glasniku BiH", a dati su u Dodatku II. ovoga pravilnika. 

U slučajevima koji nisu obuhvaćeni stavom 3. ovoga člana, 
usklađenost proizvoda sa zahtjevima za opću sigurnost cijeni se 
uzimajući u obzir posebno naredne elemente, tamo gdje oni 
postoje: 

1. dobrovoljne BAS standarde kojima se preuzimaju 
relevantni europski standardi, osim onih koji su 
navedeni u stavu 2. ovoga člana; 

2. standarde načinjene u zemlji u kojoj se proizvod 
plasira na tržište; 

3. preporuke Vijeća ministara/Vlade FBiH kojima se 
postavljaju smjernice o ocjeni sigurnosti proizvoda; 

4. kodekse postupanja u praksi u vezi sa sigurnošću 
proizvoda koji se primjenjuju u danom sektoru; 

Usklađenost nekog proizvoda s kriterijima ustanovljenim u 
cilju osiguranja zahtjeva opće sigurnosti proizvoda, posebno 
odredbe iz st. 3. i 4. ovoga člana, ne sprečavaju nadležne organe 
u poduzimanju odgovarajućih mjera radi ograničavanja njegova 
stavljanja na tržište ili u zahtjevu da se spriječi njegova 
distribucija ili povuče s tržišta, ako postoje dokazi da je, unatoč 
svojoj usklađenosti, taj proizvod opasan. 

Osnovni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi 

Član 16. 
Mašina mora biti prilagođena svojoj funkciji i da se može 

podešavati i održavati bez izlaganja lica riziku, kada se te radnje 
izvode pod uslovima koje je predvidio proizvođač. 

Osnovni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi su: 
1. Materijali i proizvodi; 
2. Osvjetljenje; 
3. Projektovanje mašina radi jednostavnijeg rukovanja; 
4. Komande (sigurnost i pouzdanost komandnih sistema, 

komandni uređaji...); 
5. Pokretanje mašine; 
6. Uređaji za zaustavljanje; 
7. Zaštita od mehaničkih opasnosti; 
8. Zahtjevne karakteristike štitnika i zaštitni uređaja; 
9. Zaštita od ostalih opasnosti; 
10. Održavanje mašine; 
11. Indikatori. 
Detaljniji propisi o zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima 

koji se odnose na projektovanje i izradu mašina i sigurnosnih 
komponenti definisani su u Aneksu I. Naredbe o sigurnosti 
mašina ("Službeni glasnik BiH", broj 4/10). 

V. ISPUNJENJE TEHNIČKIH ZAHTJEVA POGONSKIH 
MAŠINA, ORUĐA I ALATA U POLJOPRIVREDI 
A. Opći zahtjevi 

Član 17. 
Ako nadležni inspekcijski organi FBiH (u daljem tekstu: 

inspekcija), utvrde da poljoprivredna mašina koja nosi znak 
usklađenosti ili sigurnosne komponente i alati u poljoprivredi, 
koje imaju izjavu o usklađenosti za određenu namjenu, a mogu 
ugroziti sigurnost lica, domaćih životinja i imovine, moraju 
preduzeti odgovarajuće mjere za povlačenje takve mašine ili 
sigurnosne komponente s tržišta, zabraniti stavljanje na tržište, 
puštanje u pogon ili upotrebu, te pokrenuti postupak i primjenu 
kaznenih odredbi za odgovorna lica koja su prekršila odredbe 
ovoga pravilnika. 

Član 18. 
Federalno ministarstvo i inspekcija će u saradnji sa 

Ministarstvom vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (u daljem 

tekstu: MVTEO) odmah zabraniti plasman pogonskih mašina, 
oruđa i alata u poljoprivredi i obavijestiti javnost, ako je došlo do 
neusklađenosti: 

1. zdravstvenih i sigurnosnih zahtjeva propisanih u 
Naredbi o sigurnosti mašina sa pripadajućim 
aneksima; 

2. poznavanja i osiguravanja primjene zakona i tehničkih 
propisa o sigurnosti proizvoda koji se odnose na 
proizvode koji su predmet njihove djelatnosti. 

Član 19. 
Za ispunjenje postavljenih tehničkih zahtjeva Federalno 

ministarstvo će ovlastiti pravno lice/ laboratoriju za kontrolu 
usklađenosti poljoprivrednih mašina iz člana 4. ovog pravilnika. 

Uslovi i način rada ovlaštenog pravnog lica/laboratorije 
propisani su u Poglavlju VII. ovog pravilnika. 

Član 20. 
Proizvođači/distributeri roba iz člana 6. ovog pravilnika koji 

ispunjavaju propisane zdravstvene i sigurnosne zahtjeve iz člana 
16. ovog pravilnika i o tome posjeduju urednu dokumentaciju, 
dužni su ovlaštenom pravnom licu/laboratoriji iste dati na uvid 
radi nadovjere. 

Postupak nadovjere i neophodni obrasci prijave propisani 
su u Dodatku I. ovog pravilnika. 

Član 21. 
Proizvođač/distributer roba iz člana 6. ovoga pravilnika 

(robe iz uvoza) dužan je na vidno mjesto postaviti oznaku "CE" 
čime pokazuje da je proizvod usklađen sa relevantnim 
odredbama i da je bio predmet odgovarajućih procedura 
ocjenjivanja usklađenosti. 

Proizvodi koji nose znak usklađenosti ("CE") u tehničkoj 
dokumentaciji moraju imati i izjavu o usklađenosti. 

Proizvođači mašina iz BiH/FBiH umjesto znaka "CE" dužni 
su postaviti znak (" "), koji je definisan u Aneksu III.a. Naredbe 
o sigurnosti mašina. 

Proizvodi koji nose znak usklađenosti (" ") u tehničkoj 
dokumentaciji moraju imati i izjavu o usklađenosti. 

Detalji grafičke izvedbe znaka usklađenosti definisani su u 
Naredbi o sigurnosti mašina i prilogu ovoga pravilnika. 

Proizvođači roba iz člana 6. ovog pravilnika koji nisu 
sproveli provjere usklađenosti za svoje proizvode ne mogu iste 
stavljati u promet na tržište BiH/FBiH. 

Član 22. 
Ukoliko se znak usklađenosti ne može staviti na priključne 

mašine i alate stavlja se na ambalažu, tako da bude lako vidljiv, 
lako čitljiv i neizbrisiv. 

Ako inspekcija utvrdi da znak usklađenosti nije u skladu s 
odredbama ovog pravilnika, proizvođač/distributer/prodavač je 
obavezan u zadanom roku izvršiti označavanje u skladu s 
odredbama ovog pravilnika. 

Ako proizvođač/distributer/prodavač ne postupi u skladu s 
odredbama stava 1. ovog člana, inspekcija će poduzeti odgova-
rajuće mjere kojima će ograničiti ili zabraniti stavljanje na tržište 
priključnih mašina i alata i osigurati da se takvi povuku s tržišta. 

Član 23. 
Proizvođač/distributer/prodavač je obavezan inspekciji dati 

na uvid važeću potvrdu o usklađenosti izdanu temeljem ovog 
pravilnika. 

B. Zaštita zemljišta i bilja 
1. Kontrola opreme i uređaja koji se koriste u oblasti zaštite 
bilja 

Član 24. 
Kontrola opreme i uređaja za fitosanitarnu zaštitu bilja se 

obavlja u skladu sa važećim propisima koji regulišu aplikaciju 
fitofarmaceutskih sredstava. 
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2. Kontrola mašina i opreme za aplikaciju đubriva 

Član 25. 
U funkciji zaštite zemljišta od prekomjerne kontaminacije 

gnojivima, mašine i oprema za aplikaciju đubriva trebaju biti 
opremljeni regulatorom promjenjivih doza đubrenja. Proizvođači 
su dužni prije stavljanja u promet iste kalibrirati i dati detaljna 
uputstva upotrebe i podešavanja. 

Član 26. 
Atestiranjem iz člana 41. ovog pravilnika provjeravaju se 

funkcionalnost, tehnička ispravnost i preciznost regulatora 
promjenjive doze đubrenja, kao i procjena opasnosti po 
rukovaoca i okolinu pri radu. 

Atest iz stava (1) ovog člana izdaje se na novokonstruirane 
ili inovirane mašine i opremu. 

3. Edukacija 

Član 27. 
Poslovi zaštite, uređenja i korištenja poljoprivrednog 

zemljišta uključuju i poslove edukacije i stručnog osposobljava-
nja rukovaoca poljoprivrednih mašina i korisnika njihovih usluga. 

VI. OCJENA USKLAĐENOSTI POLJOPRIVREDNIH 
MAŠINA 

Član 28. 
Ispitivanje traktora radi ocjenjivanja usklađenosti sa 

osnovnim zahtjevima provodi se prema odgovarajućim zahtje-
vima utvrđenim u ovom pravilniku. 

Ta ispitivanja može provoditi ovlašteno pravno 
lice/laboratorija prema odredbama ovoga pravilnika, o čemu 
izdaje propisane izvještaje o ispitivanju. 

U postupku ispitivanja dopuštene su i druge metode 
ispitivanja koje daju iste rezultate. 

Kod ocjenjivanja usklađenosti priznaju se izvještaji o ispiti-
vanju koji su u sistemu OECD-a (Organizacija za ekonomsku 
saradnju i razvoj), a izdala/o ih je ovlašteno pravno lice/labo-
ratorija. 

Potvrda o usklađenosti pojedinačno pregledanog traktora, 
izvještaj o zadovoljavanju osnovnih zahtjeva pojedinačno pregle-
danog traktora ili izjava o usklađenosti traktora su dokumenti koji 
se prilažu kod uvoznog carinjenja traktora i prvoj registraciji. 

Član 29. 
Postupci ocjenjivanja usklađenosti u smislu odredbi ovog 

pravilnika podrazumijevaju provjeru dokumentacije, pregled, 
ispitivanje i potvrđivanje. 

Član 30. 
Zahtjev za provedbu postupka ocjenjivanja usklađenosti 

proizvoda podnosi dobavljač direktno ovlaštenom pravnom 
licu/laboratoriji na obrascu zahtjeva čiji je oblik i sadržaj 
propisan u prilogu ovog pravilnika. 

Uz zahtjev se prilaže: 
1. original ili ovjerena kopija ugovora koji je dobavljač 

sklopio s proizvođačem. U slučaju da je ugovor na 
stranom jeziku potrebno je osigurati prevod na jed-
nom od tri službena jezika koja su u upotrebi u BiH; 

2. dokaz o plaćenoj naknadi za provođenje postupka 
ocjenjivanja usklađenosti; 

3. proizvođačeva tehnička dokumentacija za dati tip 
proizvoda; 

4. izvještaji o sprovedenim ispitivanjima; 
5. homologacijsko odobrenje za ugradbu uređaja za 

osvjetljavanje i svjetlosnu signalizaciju ili "COC" 
dokument (europska potvrda o usklađenosti), ako se 
radi o traktoru; 

6. za rabljene traktore potrebna je saobraćajna dozvola i 
druga tehnička dokumentacija koju posjeduje. 

Član 31. 
Ocjena usklađenosti ispitivanjem provodi se na originalnom 

uzorku modela. 
Ukoliko ovlašteno pravno lice/laboratorija za ocjenu 

usklađenosti zahtijeva od proizvođača stavljanje na uvid proiz-
voda iz zahtjeva, isti je dužan navedeni proizvod dostaviti 
laboratoriji ili na usaglašenu lokaciju radi ocjene usklađenosti. 

Član 32. 
Nakon izvršenog pregleda, ovlašteno pravno lice/laborato-

rija sačinjava izvještaj o zadovoljavanju osnovnih zahtjeva, na 
osnovu kojeg se izdaje ili odbija izdavanje potvrde o usklađenosti 
proizvoda. 

Potvrda se izdaje u skladu sa odredbama Zakona o 
upravnom postupku, u tri istovjetna primjerka od kojih se jedan 
primjerak dostavlja podnosiocu zahtjeva, drugi Federalnom 
ministarstvu i treći arhivi. 

Oblik i sadržaj obrasca potvrde o usklađenosti propisan je u 
Dodatku I. ovog pravilnika. 

Ovlašteno pravno lice/laboratorija mjesečno dostavlja 
podatke Federalnom ministarstvu o izdanim potvrdama usklađe-
nosti. 

Član 33. 
Ovlašteno pravno lice/laboratorija mora na kraju godine 

podnijeti Izvještaj Federalnom ministarstvu o izvršenim 
poslovima (u daljem tekstu: Izvještaj). 

Izvještaj iz stava 1. ovog člana mora imati numerisane 
stranice i mora sadržavati: 

1. naziv i adresu ovlaštenog pravnog lica/laboratorije; 
2. naziv i adresu podnosilaca zahtjeva; 
3. opis i stanje uzoraka koji su ispitani; 
4. oznaku i/ili naziv primijenjenih metoda. 
Ovlašteno pravno lice/laboratorija mora voditi evidenciju 

svih izvršenih analiza hronološkim redom i imati kopije svih 
izdanih izvještaja u zadnjih pet godina. 

VII. OVLAŠTENO PRAVNO LICE/LABORATORIJA 

Član 34. 
Postupke kontrole i utvrđivanja usklađenosti iz Poglavlja 

VI. ovog pravilnika obavlja pravno lice/laboratorija ovlaštena od 
strane Federalnog ministarstva, koja ispunjava uslove tehničke i 
kadrovske opremljenosti, kao što su: 

1. objekti za smještaj i ispitivanje poljoprivredne 
mehanizacije; 

2. oprema za ispitivanje; 
3. stručni kadar. 

Član 35. 
Ovlašteno pravno lice/laboratorija treba posjedovati: 
1. poligon sa asfaltnom test stazom-pista i obradivim 

poljoprivrednim zemljištem (min. 0,3 ha) za 
ispitivanje karakteristika poljoprivredne mehanizacije; 

2. laboratorij za ispitivanje poljoprivredne mehanizacije 
sa pripadajućom radionicom (min. 50m2); 

3. zatvorena spremišta/garaže prilagođene gabaritima 
ispitivane poljoprivredne mehanizacije (min. 300m2); 

4. kancelarijski prostor za radno osoblje (min. 15m2 po 
osobi) i arhiva (min.10m2); 

5. istovarna rampa za prihvat mašina i opreme. 

Član 36. 
Za obavljanje postupaka kontrole i utvrđivanja usklađenosti 

roba iz člana 6. ovog pravilnika Federalno ministarstvo može 
ovlastiti pravno lice/laboratoriju, koja u pogledu tehničke 
opremljenosti raspolaže sljedećom opremom: 

1. električna kočnica za mjerenje snage pogonskih 
mašina; 
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2. mjerač mehaničkih veličina električnim mjerama 
(min. 4-kanalni spajder); 

3. mjerna oprema za utvrđivanje mehaničkih karakte-
ristika materijala; 

4. optički mjerači broja obrtaja; 
5. mjerač buke; 
6. mjerač vibracija; 
7. mjerači karakteristika rasvjete i svjetlosne 

signalizacije; 
8. mjerač protoka zraka; 
9. mjerači temperature; 
10. mjerači pritiska; 
11. mjerač izduvnih gasova; 
12. utvrđivanje specifične i apsolutne potrošnje goriva; 
13. uređaji i oprema za kalibraciju mašina za zaštitu bilja; 
14. dizalice (mehaničke, hidraulične i kranske); 
15. alati i ostala radionička oprema (brusilice, bušilice 

fiksne i mobilne, aparati za varenje električni i CO2, 
radni stolovi i dr.); 

16. viljuškar; 
17. vage mjernih karakteristika od 0,01 do 10.000 kg. 

Član 37. 
Kadrovsku osposobljenost ovlaštenoga pravnog 

lica/laboratorije, treba da čine slijedeći djelatnici: 
1. Rukovodilac ovlaštenoga pravnog lica/laboratorije 

treba da posjeduje uže specijalnosti nivoa najmanje 
VII/2 stepena obrazovanja (magistar nauka) iz oblasti 
"Poljoprivredna mehanizacija", za poslove rukovo-
đenja i ispitivanja i radno iskustvo od najmanje pet 
godina na tim poslovima; 

2. Najmanje jedan djelatnik VII/2 stepen obrazovanja ili 
više, iz oblasti poljoprivrede, za poslove ispitivanja 
poljoprivrednih mašina i radno iskustvo od najmanje 
tri godine na tim poslovima; 

3. Najmanje jedan djelatnik na poslovima ispitivanja 
poljoprivrednih mašina obrade podataka i 
administrativnih poslova IV. stepena stručne spreme 
mašinsko-tehničkog usmjerenja i radno iskustvo od 
najmanje tri godine na tim poslovima; 

4. Najmanje jedan djelatnik na poslovima ispitivanja 
poljoprivrednih mašina obrade podataka i admi-
nistrativnih poslova IV. stepena stručne spreme 
elektro-tehničkog usmjerenja i radno iskustvo od 
najmanje tri godine na tim poslovima; 

5. Najmanje jedan djelatnik na poslovima administrativ-
no-tehničke prirode za potrebe obrade podataka i 
arhiviranja, IV. stepena stručne spreme. 

Član 38. 
Ukoliko ovlašteno pravno lice/laboratorij ne može samo-

stalno obavljati sva predviđena ispitivanja, za koje je izdano ovla-
štenje, tada može sklapati ugovore s osposobljenim ovlaštenim 
podugovaračima do 40% predmetnog ispitivanja urađenih 
poslova. 

Član 39. 
Zahtjev za dobivanje ovlaštenja, pravno lice/laboratorija 

podnosi Federalnom ministarstvu, a uz zahtjev iz stava 1. ovog 
člana prilažu se: 

1. naziv i sjedište podnosioca zahtjeva, pravni status i 
djelatnost; 

2. područje traženog ovlaštenja; 
3. ovjereni izvod iz sudskog registra odnosno ovjereni 

izvod iz posebnog zakona; 
4. podaci o prostornim uvjetima smještaja; 
5. popis tehničke opreme; 
6. podaci o stručnoj osposobljenosti i radnom iskustvu; 

7. opisi postupaka i načina provedbe ispitivanja za koje se 
traži ovlast. 

Član 40. 
Ispunjavanje uslova propisanih iz člana 34. ovog pravilnika 

utvrđuje stručna "komisija za utvrđivanje ispunjavanja uslova za 
izdavanje ovlaštenja naučno-stručnim institucijama i laborato-
rijama za vršenje poslova izrade projekata, te mjerenja i ispiti-
vanja zemljišta" (u daljem tekstu: komisija), koju imenuje 
federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva (u 
daljem tekstu: federalni ministar). 

Komisija iz stava 1. ovog člana nakon obavljenog uviđaja 
sastavlja zapisnik s prijedlogom za dobivanje ovlaštenja. 

Na osnovu zapisnika i prijedloga komisije, federalni 
ministar rješenjem izdaje ovlaštenje na rok od četiri godine. 

Postupak za produženje ovlaštenja pokreće se podnošenjem 
zahtjeva za ponovno ovlašćivanje prije isteka roka utvrđenog 
rješenjem o ovlašćivanju. 

Popis ovlaštenih pravnih lica/laboratorija objavljuje se na 
web stranici ministarstva i u "Službenim novinama Federacije 
BiH". 

Član 41. 
Rad ovlaštenih pravnih lica/laboratorija treba se odvijati 

prema načelima dobre laboratorijske prakse (u daljem tekstu: 
DLP), pod kojim se podrazumijevaju: 

1. Organizacijski procesi; 
2. Uslovi planiranja; 
3. Provođenje ispitivanja; 
4. Kontrola ispitivanja; 
5. Način izvještavanja; 
6. Dokumentacija ispitivanja; 
7. Upravljanje arhivom. 

Član 42. 
Ako komisija iz člana 40. stav 1. utvrdi da ovlašteno pravno 

lice/laboratorija ne ispunjava neke od uslova propisanih ovim 
pravilnikom, utvrdit će nedostatke i odrediti rok u kojem se ti 
nedostaci moraju otkloniti. 

Ako ovlašteno pravno lice/laboratorija u određenom roku 
ne postupi u skladu sa odredbama iz stava 1. ovog člana ili ako 
komisija utvrdi da ovlašteno pravno lice/laboratorija ne obavlja 
poslove za koje je ovlaštena u skladu sa odredbama ovog 
pravilnika, ovlaštenom pravnom licu/laboratoriji će se rješenjem 
oduzeti ovlaštenje za pojedine poslove ili dato ovlaštenje u 
cijelosti te će se to ovlašteno pravno lice/laboratorija brisati s 
popisa ovlaštenih pravnih lica/laboratorija. 

Član 43. 
Na prijedlog komisije, federalni ministar može donijeti 

rješenje o prestanku ovlaštenja i prije isteka roka u slučajevima: 
1. ako se argumentirano dokaže da ovlašteno pravno 

lice/laboratorija daje netačne rezultate; 
2. ako ovlašteno pravno lice/laboratorija ne sudjeluje ili 

neuspješno sudjeluje u međulaboratorijskim poredbe-
nim ispitivanjima, odnosno izgubi akreditaciju za 
određenu vrstu ispitivanja; 

3. ako se inspekcijskim nadzorom utvrde određene 
nepravilnosti ili nedostaci. 

Ovlaštenje može biti oduzeto za određene poslove ili u 
cijelosti. 

Ovlašteno pravno lice/laboratorija kojem je oduzeto 
ovlaštenje može po otklanjanju nedostataka ponovo aplicirati za 
dodjelu novog ovlaštenja. 
VIII. NAKNADE 

Član 44. 
Naknada za pokriće troškova rada ovlaštenog pravnog lica/labo-
ratorije bit će određene na tržišnim principima, i to za poslove: 

1. izdavanje potvrde o usklađenosti; 
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2. pokriće troškova dopune o usklađenosti; 
3. stručni pregled dokumentacije; 
4. izdavanje izvještaja o zadovoljavanju temeljnih 

zahtjeva; 
5. trošak sprovedenih atestiranja; 
6. ostali troškovi. 
Naknade iz stava 1. ovog člana podnosilac zahtjeva 

uplaćuje neposredno ovlaštenom pravnom licu/laboratoriji. 
IX. KONTROLA 

Član 45. 
Nadzor nad tržištem provodi se od strane nadležnih organa 

nadziranjem usklađenosti proizvoda stavljenih na tržište ili uz 
upotrebu, s propisanim zahtjevima za sigurnost i poduzimanje, 
kada je to potrebno, odgovarajućih mjera radi dovođenja u sklad 
s tim zahtjevima kako bi se osigurao visoki nivo zaštite zdravlja i 
sigurnosti ljudi, životinja, biljaka, imovine i životne sredine. 

Na osnovu člana 9. Zakona o nadzoru nad tržištem u BiH 
utvrđena su ovlaštenja i odgovornosti nadležnih organa u 
ostvarivanju ciljeva nadzora nad tržištem i preduzimanju mjera, a 
vezano za član 7. ovoga zakona - Sistem nadzora nad tržištem i 
provođenje nadzora te člana 12. Zakona o općoj sigurnosti 
proizvoda, nadzor vrše i nadležna ministarstva entiteta, a vezano 
za čl. 13. i 14. istog zakona. 

Inspekcija u skladu sa Zakonom o inspekcijama Federacije 
BiH ("Službene novine Federacije BiH", broj 73/14), a i drugim 
propisima provode inspekcijski nadzor nad primjenom ovog 
pravilnika s ciljem ispunjavanja zahtjeva za opću sigurnost i 
određuju i poduzimaju odgovarajuće upravne mjere i radnje kako 
bi se osigurala usklađenost proizvoda s propisanim kriterijima iz 
Zakona o općoj sigurnosti proizvoda, Zakona o fitofarma-
ceutskim sredstvima BiH i ovoga pravilnika. 

Član 46. 
U provođenju ovog pravilnika, a naročito u ostvarivanju 

ciljeva nadzora, nadležni organi ovlašteni su da, kada i gdje je to 
potrebno, preduzmu mjere iz člana 9. Zakona o nadzoru nad 
tržištem u BiH i čl. 54, 55. i 56. Zakona o fitofarmaceutskim 
sredstvima BiH. 
X. PRIJELAZNE I ZAVRŠENE ODREDBE 

Član 47. 
Potvrde o usklađenosti (certifikati) koji su izdati na osnovu 

propisa koji su važili prije stupanja na snagu ovog pravilnika 
vrijede do roka valjanosti izdane potvrde o usklađenosti 
(certifikata). 

Član 48. 
Do stupanja na snagu Sporazuma o ocjenjivanju usklađe-

nosti i prihvatanju industrijskih proizvoda između Europske unije 
i BiH za proizvode koji su obuhvaćeni jednim takvim spora-
zumom ili pristupanja BiH Europskoj uniji kao znak usklađenosti 
koristi se znak oblika i proporcija propisanih u Aneksu III.a. 
Naredbe o sigurnosti mašina. 

Član 49. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objave u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 03-2-02/1-1645-2/17 
25. decembra 2017. godine 

Sarajevo 
Ministar 

Mr. sci. Šemsudin Dedić, s. r.
 

DODATAK I. 

UPUTSTVO 
ZA POKRETANJE I VOĐENJE POSTUPKA OCJENE 

USAGLAŠENOSTI PREMA ODREDBAMA PRAVILNIKA 
O NAČINU I METODAMA ATESTIRANJA/KONTROLE 

POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE, UKLJUČUJE 
SAMOHODNE POLJOPRIVREDNE MAŠINE, 

PRIKLJUČNE MAŠINE I ORUĐA, POLJOPRIVREDNE 
UREĐAJE I ALATE U POLJOPRIVREDI. 

UVODNE NAPOMENE 

Ocjena usaglašenosti pojedinačnog proizvoda provodi se: 
- za nove proizvode koje dobavljač/uvoznik uvozi radi 

prodaje; 
- za nove proizvode koje uvozi pravno lice za svoje 

potrebe; 
- za nove proizvode koje uvozi fizičko lice za svoje 

potrebe; 
- za rabljene proizvode iz uvoza. 

KRATKI OPIS POSTUPKA 

1. Zahtjev za provedbu postupka ocjenjivanja usaglašenosti 
može biti za pojedinačni proizvod ili više proizvoda istog 
tipa koji se podnosi ovlaštenom pravnom licu/laboratoriji1 
na propisanom obrascu2. 

2. Uz zahtjev se prilaže: 
- upravna pristojba (biljezi); 
- za nove traktore: proizvođačeva tehnička dokumenta-

cija (OECD knjižica, izvještaj o ispitivanju, uputstvo 
za upotrebu, i sl.) ili COC dokument3 (europska 
potvrda o usaglašenosti); 

- za rabljene traktore: prometna dozvola i druga 
tehnička dokumentacija; 

- za ostale proizvode dokaz o ispunjavanju tehničkih 
zahtjeva opće sigurnosti, zaštite zdravlja ljudi, bilja, 
domaćih životinja i zemljišta propisanih u poglavlju 
IV. i V. ovog Pravilnika; 

- dokaz o plaćenoj naknadi za pokriće troškova u 
postupku ocjenjivanja usaglašenosti pojedinačnog 
proizvoda. 

Korak 1 

Pregledom dokumentacije ovlašteno pravno lice/laborato-
rija utvrđuje zadovoljava li proizvod osnovne zahtjeve o čemu 
izdaje stranci potvrdu (lično ili poštom). Ako ocjena 
usaglašenosti ne ispunjava propisane zahtjeve iz poglavlja IV. i 
V. ovog Pravilnika, ista se ne može uvesti u Bosnu i 
Hercegovinu. Ako je izvještaj pozitivan (proizvod zadovoljava) 
stranka uz rješavanje uvoznih pristojbi može uvesti proizvod u 
FBiH/BiH. 

Korak 2 

Za proizvode (samohodna poljoprivredna vozila i prikolice) 
koji učestvuju u javnom prometu moraju biti pregledani 
svjetlosno-signalni uređaji i ostala sigurnosna oprema kako bi se 
utvrdilo je li u skladu sa propisanim zahtjevima. Ta se provjera 
može obaviti i u jednom od ispitnih mjesta za tehnički pregled 
cestovnih vozila4 na području F BiH/BiH. 

Objašnjenja 
1 Ovlašteno pravno lice/laboratorija je pravno lice koje će 

biti imenovano od strane nadležne institucije (Federalno 
ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva). 
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2 Propisani obrazac je obrazac u Prilogu Pravilnika o 
načinu i metodama atestiranja/kontrole poljoprivredne 
mehanizacije a može se dobiti kod ovlaštenog pravnog 
lica/laboratorije ili na njihovoj web stranici. 

3 COC dokument (Certificate of Conformity) je potvrda 
koju proizvođač prilaže za traktore ako je za taj tip traktora 
provedena europska homologacija. Tom se potvrdom potvrđuje 
da je prodani traktor u skladu sa homologiranim tipom traktora. 

4 Ispitna mjesta za provjeru (Stanice za tehnički pregled). 
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DODATAK II. (LISTA STANDARDA) 
Red. br. Identifikator Datum izd. Naslov ICS Područje 

1 BAS EN 12761-1 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Raspršivači i razbacivači tečnog 
đubriva - Zaštita okoline - Dio 1: Uopće 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

2 BAS EN 12761-2 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Raspršivači i razbacivači tečnog 
đubriva - Zaštita okoline - Dio 2: Raspršivači za polja sa usjevima 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

3 BAS EN 12761-3 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Raspršivači i razbacivači tečnog 
đubriva - Zaštita okoline - Dio 3: Vazdušni raspršivači za rasade grmlja 
i drveća 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

4 BAS EN 13080 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Rasipači đubriva - Zaštita okoline - Zahtjevi i 
metode ispitivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

5 BAS EN 13406 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Rezervoari za tečno đubrivo i uređaji za 
raspršivanje - Zaštita okoline - Zahtjevi i metode ispitivanja za 
preciznost raspršivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

6 BAS EN 13739-1 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Prenosnici čvrstog đubriva i razbacivači u 
veliku širinu - Zaštita okoline - Dio 1: Zahtjevi 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

7 BAS EN 13739-1/Cor 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Prenosnici čvrstog đubriva i razbacivači u 
veliku širinu - Zaštita okoline - Dio 1: Zahtjevi; Amandman AC 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

8 BAS EN 13739-2 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Prenosnici čvrstog đubriva i razbacivači u 
veliku širinu - Zaštita okoline - Dio 2: Metode ispitivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

9 BAS EN 13740-1 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Razbacivači čvrstog đubriva u red - Zaštita 
okoline - Dio 1: Zahtjevi 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

10 BAS EN 13740-2 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Razbacivači čvrstog đubriva u red - Zaštita 
okoline - Dio 2: Metode ispitivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

11 BAS EN 13790-1 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Raspršivači - Kontrola raspršivača u upotrebi 
- Dio 1: Raspršivači za polja sa usjevima 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

12 BAS EN 13790-2 2008-12-30 
Mašine za poljoprivredu - Raspršivači - Kontrola raspršivača u upotrebi 
- Dio 2: Vazdušni raspršivači za rasade grmlja i drveća 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

13 BAS ISO 5008 2009-06-25 
Poljoprivredni traktori točkaši i poljske mašine - Mjerenje vibracija 
koje se prenose na cijelo tijelo rukovaoca 

13.160 
Utjecaj vibracija na ljude 

14 BAS ISO 5008/Cor1 2009-06-25 
Poljoprivredni traktori točkaši i poljske mašine - Mjerenje vibracija 
koje se prenose na cijelo tijelo rukovaoca; Tehničke ispravke 1 

13.160 
Utjecaj vibracija na ljude 

15 BAS ISO 5673-1 2009-06-25 
Poljoprivredni traktori i mašine - Zglobna vratila za prenos snage i 
položaj vratila za dovod snage - Dio 1: Generalni proizvodni i 
sigurnosni zahtjevi 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

16 BAS ISO 5673-2 2009-06-25 

Poljoprivredni traktori i mašine - Zglobna vratila za prenos snage i 
položaj vratila za dovod snage - Dio 2: Specifikacija za iskorištavanje 
PTO prenosa snage i pozicije klirensa PTO linije pogona i PIC za razne 
dodatke 

65.060.01 

Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

17 BAS ISO 5676 2009-06-25 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo; Hidraulično spajanje; 
Kočioni sistem 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

18 BAS ISO 5678 2009-06-25 
Poljoprivredne mašine; oprema za obradu tla; S - motićice: glavne 
dimenzije i klirens 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

19 BAS ISO 5699 2009-06-25 
Poljoprivredne mašine, priključci i oprema; dimenzije za mehanički 
utovar rasute mase 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

20 BAS ISO 5704 2009-06-25 
Oprema za vinogradarstvo i vinarstvo; mašine za berbu grožđa; metode 
testiranja 

65.060.60 
Oprema za vinogradarstvo i 
proizvodnju vina 

21 BAS ISO 5711 2009-06-25 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Dimenzije fiksiranja 
točka-glavčine 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

22 BAS ISO 6533 2009-09-08 
Mašine i oprema za šumarstvo - Prednji štitnik ruke za ručne lančane 
testere - Dimenzije i zazori 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

23 BAS ISO 6534 2009-09-08 
Mašine i oprema za šumarstvo - štitnici ruku ručnih lančanih testera - 
Mehanička čvrstoća 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

24 BAS ISO 6880 2009-09-08 
Mašine za poljoprivredu; Vučeni priključci za plitku obradu tla; Glavne 
dimenzije i mjesta priključenja 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

25 BAS ISO 7072 2009-09-08 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo; Klinasti i elastični 
žičani osigurači; Dimenzije i zahtjevi 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

26 BAS ISO 7112 2009-09-08 
Mašine za šumarstvo-Ručni sjekači niskog rastinja i trimeri za travu-
Rječnik 

01.040.65 
Poljoprivreda (Rječnici) 

27 BAS ISO 7914 2009-09-08 
Šumarske mašine - Ručne lančane testere - Minimalni zazor i veličine 
ručke 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

28 BAS ISO 7915 2009-09-08 Šumarske mašine - Ručne lančane testere - Određivanje jačine ručke 65.060.80 Oprema za šumarstvo 

29 BAS ISO 7918 2009-09-08 
Mašine za šumarstvo - Ručni sjekači niskog rastinja i trimeri za travu, 
Dimenzije štitnika priključka za sječu 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

30 BAS ISO 8016 2009-09-08 
Mašine za poljoprivredu, točkovi sa integralnom glavčinom 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

31 BAS ISO 8083 2009-09-08 
Mašine za šumarstvo - Sistemi zaštite od padajućih objekata (FOPS) - 
Laboratorijski testovi i zahtijevane performance 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

32 BAS ISO 8084 2009-09-08 
Mašine za šumarstvo - Sistemi zaštite rukovaoca, Laboratorijski testovi 
i zahtijevane performance 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

33 BAS ISO 8893 2009-09-08 
Mašine za šumarstvo - Ručni sjekači niskog rastinja -Trimeri za travu- 
Performanse motora i potrošnja goriva 

65.060.70 
Oprema za vrtlarstvo 

34 BAS ISO 8910 2009-09-08 Mašine i oprema za obradu tla, radni elementi obrtnih plugova; Rječnik 01.040.65 Poljoprivreda (Rječnici) 

35 BAS ISO 8947 2009-09-08 
Mašine za poljoprivredu; oprema za obradu tla; spiralne motičice; 
metoda testiranja 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 
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36 BAS ISO 3308 2009-09-08 
Rutinske analitičke mašine za pušenje cigareta - Definicije i standardni 
uslovi 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

37 BAS ISO 4387 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje ukupnog i suhog dimnog kondenzata bez 
nikotina, korištenjem rutinske analitičke mašine za pušenje 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

38 BAS ISO 4387/A1 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje ukupnog i suhog dimnog kondenzata bez 
nikotina korištenjem rutinske analitičke mašine za pušenje; Amandman 
1 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

39 BAS ISO 7210 2009-09-08 
Rutinske analitičke mašine za pušenje cigareta - Dopunske test metode 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

40 BAS ISO 20773 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje suhog dimnog kondenzata i nikotina u 
sporednoj struji dima - Metoda korištenja rutinske analitičke linearne 
mašine za pušenje opremljene cilindrom tipa "riblji rep" 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

41 BAS ISO 20774 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje ugljen monoksida u sporednoj struji dima - 
Metoda korištenjem rutinske analitičke linearne mašine za pušenje 
opremljene cilindrom tipa "riblji rep" 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

42 BAS EN 12324-3 2009-09-08 
Tehnike navodnjavanja-Mašine sa vitlom - Dio 3: Prezentiranje 
tehničkih karakteristika 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

43 BAS EN ISO 8224-1 2009-09-08 
Pokretne mašine za irigaciju - Radne karakteristike i laboratorijske i 
poljske metode testiranja (ISO 8224-1:2003) 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

44 BAS EN ISO 11545 2009-09-08 

Poljoprivredna irigaciona oprema - Centralno-stožerne rotirajuće i 
pokretne bočno pozicionirane irigacione mašine sa sprejerima ili 
prskajućim mlaznicama - Određivanje uniformnosti distribucije vode 
(ISO 11545:2001) 

65.060.35 

Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

45 BAS ISO 3339-0 2010-07-02 
Traktori i priključne mašine za poljoprivredu i šumarstvo; Klasifikacija 
i terminologija; Dio 0: Sistem klasifikacije i dvojezično izdanje 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

46 BAS EN 1853+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Prikolice sa sandukom za samoistovarivanje 
- Sigurnost 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

47 BAS EN 13140+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Oprema za ubiranje šećerne repe i stočne 
repe - Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

48 BAS EN 13448+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Priključci za međuredno košenje 
- Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

49 BAS EN 13525+A2 2010-12-13 Mašine za šumarstvo - Drobilica drvne mase - Sigurnost 65.060.80 Oprema za šumarstvo 
50 BAS EN 14018+A1 2010-12-13 Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Mašine za sjetvu - Sigurnost 65.060.30 Oprema za sjetvu i sadnju 
51 BAS EN 14861+A1 2010-12-13 Mašine za šumarstvo - Samohodne mašine - Sigurnosni zahtjevi 65.060.80 Oprema za šumarstvo 

52 BAS EN ISO 28139 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Leđni zamagljivač pogonjen 
motorom na unutrašnje sagorijevanje - Sigurnosni uslovi 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

53 BAS ISO 3308/A1 2010-07-02 
Mašine za rutinske analize pušenja cigareta - Definicije i standardni 
uslovi; Amandman 1 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

54 BAS ISO 15592-3 2010-07-02 

Fino rezani duhan i od njega napravljeni proizvodi za pušenje - Metode 
za uzorkovanje, kondicioniranje i analize - Dio 3: Određivanje ukupnog 
dimnog kondenzata u proizvodima za pušenje korištenjem mašine za 
rutinsku analizu pušenja, priprema za određiva 

65.160 

Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

55 BAS ISO 2332 2010-07-02 
Poljoprivredni traktori i priključne mašine - Spajanje priključaka 
trospojnom vezom - Klirens zone priključka 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

56 BAS EN 609-1+A2 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Sigurnost cjepača trupaca - Dio 
1: Klinasti cjepači 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

57 BAS EN 609-2+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Sigurnost cjepača trupaca - Dio 
2: Vijčani cjepači 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

58 BAS EN 690+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Rasipači đubriva - Sigurnost 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

59 BAS EN 703+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Mašine za utovar, miješanje i/ili sjeckanje i 
distribuciju silažne stočne hrane - Sigurnost 

65.060.99 
Ostale poljoprivredne mašine i 
oprema 

60 BAS EN 704+A1 2010-12-13 Mašine za poljoprivredu - Sakupljači bala - Sigurnost 65.060.50 Oprema za žetvu 

61 BAS EN 706+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Mašine za kidanje izdanaka vinove loze - 
Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

62 BAS EN 707+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Rezervoari za tečno đubrivo - Sigurnost 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

63 BAS EN 709+A2 2010-12-08 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Motokultivatori sa montiranim 
rotacionim alatima za obradu - Sigurnost 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

64 BAS EN 745+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Rotacione kosačice i kosačice sa zamajcem - 
Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

65 BAS EN 908+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Mašine za navodnjavanje sa 
koturom - Sigurnost 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

66 BAS EN 909+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Tipovi centralno obrtnih i bočno 
pokretnih mašina za navodnjavanje - Sigurnost 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

67 BAS EN 12733+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Ručno upravljane motorne 
kosačice - Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

68 BAS EN 12965+A2 2010-12-13 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Pogonska vratila za 
prenos snage ("Power Take Off"-PTO) i njihove zaštite - Sigurnost 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

69 BAS EN 13118+A1 2010-12-13 Mašine za poljoprivredu - Oprema za ubiranje krompira - Sigurnost 65.060.50 Oprema za žetvu 

70 BAS EN 14017+A2 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Rasturači čvrstog đubriva - 
Sigurnost 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu đubriva 

71 BAS EN 14930+A1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo i oprema za vrtlarstvo - Ručno 
upravljane mašine - Određivanje zaštićenosti od kontakta sa vrelim 
površinama 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 
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72 BAS EN 15811 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Zaštite pokretnih dijelova prijenosa snage - 
zaštite koje se otvaraju alatom 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

73 BAS EN ISO 4254-1 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 1: Opći zahtjevi 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

74 BAS EN ISO 4254-6 2010-12-13 Mašine za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 6: Prskalice za tečna đubriva 65.060.40 Oprema za njegu biljaka 

75 BAS EN ISO 5674 2010-12-13 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Zaštite pogonskih 
vratila za prenos snage i trošenja ("Power Take Off"-PTO) - Ispitivanje 
čvrstoće za prenos snage i trošenja - kriterij prihvatljivosti 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

76 BAS EN ISO 11680-1 2010-12-13 
Mašine u šumarstvu - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje motorom 
pogonjenih rezača montiranih na konzolu - Dio 1: Elementi postavljeni 
u sastav motora sa unutrašnjim sagorijevanjem 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

77 BAS EN ISO 11680-2 2010-12-13 
Mašine u šumarstvu - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje motorom 
pogonjenih rezača montiranih na konzolu - Dio 2: Elementi za upotrebu 
sa izvorima snage postavljenim pozadi 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

78 BAS EN ISO 11681-1 2010-12-13 
Mašine za šumarstvo - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje prenosnih 
lančanih pila - Dio 1: Motorne lančane pile za šumske radove 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

79 BAS EN ISO 11681-2 2010-12-13 
Mašine u šumarstvu - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje prenosnih 
lančanih pila - Dio 2: Lančane pile za orezivanje drveća 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

80 BAS EN ISO 11806 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Ručni prenosni rezači žbunja i 
uređivači travnjaka pogonjeni motorom sa unutrašnjim sagorijevanjem 
- Sigurnost 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

81 BAS EN ISO 14982 2010-12-13 
Mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Elektromagnetna usaglašenost - 
Metode ispitivanja i kriteriji prihvatljivosti 

33.100.01 
Elektromagnetna 
kompatibilnost općenito 

82 BAS EN ISO 22867 2010-12-13 
Mašine za šumarstvo - Kodovi za ispitivanje vibracija prenosnih ručnih 
mašina sa motorom na unutrašnje sagorijevanje - Vibracije na 
rukohvatima 

13.160 
Utjecaj vibracija na ljude 

83 BAS EN ISO 22868 2010-12-13 
Mašine za šumarstvo - Kodovi za ispitivanje buke kod prenosnih ručnih 
mašina sa motorom na unutrašnje sagorijevanje - Inžinjerska metoda 

17.140.20 
Buka koju proizvode mašine i 
oprema 

84 BAS EN 12525+A2 2011-05-30 
Mašine za poljoprivredu - Utovarivači sa prednje strane - Sigurnost 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

85 BAS ISO 7293 2011-05-30 
Mašine za šumarstvo - Ručne lančane testere - Performanse motora i 
potrošnja goriva 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

86 BAS ISO 3767-5 2011-05-30 

Traktori, mašine za poljoprivredu i šumarstvo, pogonjena oprema za 
travnjake i vrtove, simboli za operatorovu kontrolu i drugi pokazatelji; 
Dio 5: simboli za ručno prenosive šumarske mašine 

01.080.30 

Grafički simboli za upotrebu u 
mašinskim i građevinskim 
crtežima, šemama, planovima, 
kartama i u odgovarajućoj 
tehničkoj dokumentaciji o 
proizvodima 

87 BAS ISO 11783-3 2011-05-30 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
mreža komunikacionih podataka - Dio 3: (DLL) Data link layer 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

88 BAS ISO 11512 2011-05-30 
Mašine za šumarstvo - Specijalne gusjeničarske mašine - Kriterij 
performansi za kočione sisteme 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

89 BAS EN ISO 4254-5 2011-05-30 
Mašine za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 5: Snagom pogonjene mašine 
i oruđa za obradu tla 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

90 BAS EN ISO 4254-7 2011-05-30 
Mašine za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 7: Kombajni za žito, krmu i 
pamuk 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

91 BAS EN ISO 4254-10 2011-05-30 
Mašine za poljoprivredu - Sigurnost - Dio10: Rotirajući rastresači i 
grablje 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

92 BAS ISO 12188-1 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Procedure ispitivanja 
za pozicioniranje i rukovanje sistemima u poljoprivredi- Dio 1: 
Dinamičko ispitivanje satelitskog pozicionog uređaja 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

93 BAS EN 1374+A1 2011-12-16 
Mašine za poljoprivredu - Stacionirani istovarači za okrugle silose - 
Sigurnost 65.040.20 

Zgrade i instalacije za obradbu i 
skladištenje poljoprivrednih 
proizvoda 

94 BAS ISO 3767-5/A1 2011-12-16 

Traktori, mašine za poljoprivredu i šumarstvo, pogonjena oprema za 
travnjake i vrtove - Simboli za operatorovu kontrolu i drugi pokazivači; 
Dio 5: Simboli za ručno prenosive šumarske mašine; Amandman 1: 
Izmijenjeni i dodatni simboli 

01.080.20 

Grafički simboli za upotrebu na 
posebnoj opremi 

95 BAS ISO 15077 2011-12-16 
Traktori i samohodne mašine za poljoprivredu - Komande operatora - 
Pogonska snaga, premještanje, lokacija i način rada 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

96 BAS ISO 3767-4 2011-12-16 

Traktori, mašine za poljoprivredu i šumarstvo, pogonjena oprema za 
travnjake i vrtove, simboli za operatorovu kontrolu i drugi pokazatelji; 
Dio 4: simboli za šumarske mašine 

01.080.30 

Grafički simboli za upotrebu u 
mašinskim i građevinskim 
crtežima, šemama, planovima, 
kartama i u odgovarajućoj 
tehničkoj dokumentaciji o 
proizvodima 

97 BAS ISO 8334 2011-12-16 
Mašine za šumarstvo - Prenosne lančane pile - Određivanje 
uravnoteženja i maksimalnog momenta držanja 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

98 BAS ISO 5675 2011-12-16 
Poljoprivredni traktori i mašine - Hidrauličke brzorastavljive spojnice 
za opće namjene 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

99 BAS ISO 17080 2011-12-16 
Ručne prenosne mašine za poljoprivredu i šumarstvo i pogonjena 
oprema za travnjake i vrtove - Principi dizajniranja sigurnosnih 
naljepnica za jednoobrazne proizvode 

01.080.20 
Grafički simboli za upotrebu na 
posebnoj opremi 

100 BAS ISO 19472 2011-12-16 Mašine u šumarstvu - Vitla - Dimenzije, karakteristike i sigurnost 65.060.80 Oprema za šumarstvo 

101 BAS ISO 3776-1 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu - Sigurnosni pojasevi - Dio 1: 
Zahtjevi za mjesto učvršćivanja 
 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 
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102 BAS ISO 8224-1/A1 2011-12-16 
Pokretne mašine za irigaciju - Radne karakteristike i laboratorijske i 
poljske metode ispitivanja; Amandman 1 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

103 BAS ISO 11783-10 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
mreža komunikacionih podataka - Dio 10: Task controller i upravljanje 
podatcima putem informatičkog sistema 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

104 BAS ISO 17103 2011-12-16 
Mašine za poljoprivredu - Rotacione diskosne kosačice, rotirajuće 
bubanjske kosačice i mlateće kosačice - Metode testiranja i prihvatljivi 
kriteriji za zaštitni ram 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

105 BAS ISO 10975 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu - Auto upravljački sistemi za traktore 
i samohodne mašine kojima upravlja rukovalac - Sigurnosni zahtjevi 

65.060.01 
Poljoprivredne mašine i oprema 
općenito 

106 BAS ISO 12374 2011-12-16 
Navodnjavanje u poljoprivredi - Razvod vodiča i opreme za električno 
pogonjene ili kontrolirane mašine za navodnjavanje 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

107 BAS ISO 16154 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Instalacija rasvjete, 
lakih uređaja za signalizaciju i obilježavanje radi kretanja po javnim 
cestama 

43.040.30 
Pokazni i kontrolni uređaji 

108 BAS ISO 11783-4 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
komunikaciona mreža podataka - Dio 4: Nivo mreže 

35.100.30 
Mrežni sloj 

109 BAS ISO 3767-1 2011-12-16 
Traktori, mašine za poljoprivredu i šumarstvo i motorna oprema za 
travnjake i vrtove - Simboli za komande rukovaoca i druge pokazivače 
- Dio 1: Opći simboli 

01.080.20 
Grafički simboli za upotrebu na 
posebnoj opremi 

110 BAS ISO 13772 2011-12-16 
Mašine u šumarstvu - Ručne lančane testere - Performanse lančaste 
kočnice koja se ne aktivira ručno 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

111 BAS ISO 17612 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Pomoćne spojnice 
prenosa snage na mjestu rukovaoca 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

112 BAS ISO 13860 2011-12-16 
Mašine za šumarstvo - Špediteri - Termini, definicije i komercijalne 
specifikacije 

01.040.65 
Poljoprivreda (Rječnici) 

113 BAS ISO 11471 2011-12-16 
Poljoprivredni traktori i mašine - Kodiranje daljinskog upravljanja i 
kontrole hidraulične snage 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

114 BAS ISO 25119-4 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Dijelovi upravljačkih 
sistema koji se odnose na sigurnost - Dio 4: Proizvodnja, rukovanje, 
modifikacija i prateći (pomoćni) procesi 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

115 BAS ISO 11783-1 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
mreža komunikacionih podataka - Dio 1: Opći standard za mobilnu 
komunikaciju podataka 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

116 BAS ISO 25119-2 2011-12-16 
Traktori i mašine za poljoprivredu i šumarstvo - Dijelovi upravljačkih 
sistema koji se odnose na sigurnost - Dio 2: Koncept faza 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

 
Temeljem članka 70. stavak 2. Zakona o poljoprivrednom 

zemljištu ("Službene novine Federacije BiH", broj 52/09), 
federalni ministar poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva donosi 

PRAVILNIK 
O NAČINU I METODAMA ATESTIRANJA/KONTROLE 

POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE 

I. OPĆE ODREDBE 

Članak 1. 
Ovim se Pravilnikom propisuju načini i metode atestiranja 

poljoprivredne mehanizacije, odnosno temeljni zahtjevi koje 
trebaju zadovoljavati pogonski strojevi, uređaji, priključni 
strojevi i alati u poljoprivredi (u daljnjem tekstu: poljoprivredna 
mehanizacija), vrste poljoprivredne mehanizacije, tehnički 
normativi za konstrukciju, proizvodnju i postupak ocjenjivanja 
usklađenosti, postupak i metode ispitivanja, uvjeti koje mora 
ispunjavati ovlaštena pravna osoba za provođenje postupka 
ocjenjivanja usklađenosti, priznavanje stranih certifikata o 
usklađenosti, kontrola te plaćanje naknada. 

Članak 2. 
Poljoprivredna mehanizacija koja se uvozi ili proizvodi u 

Bosni i Hercegovini/Federaciji Bosne i Hercegovine (u daljnjem 
tekstu: BiH/FBiH) mora zadovoljavati temeljne zahtjeve 
sukladno odredbama ovoga pravilnika. 

Osnovni zahtjevi koje mora zadovoljavati poljoprivredna 
mehanizacija odnose se na zaštitnu konstrukciju, kočnice, uređaje 
za osvjetljavanje i svjetlosnu signalizaciju, sigurnosna stakla i 
retrovizore te dopuštenu razinu buke i vibracija. 

Članak 3. 
Poljoprivredna mehanizacija koja se uvozi u FBiH i koja se 

proizvodi u FBiH mora zadovoljavati temeljne zahtjeve u skladu 
s odredbama ovoga pravilnika. 

 
Sve pravne i fizičke osobe koje proizvode ili uvoze 

mehanizaciju za poljoprivredu u FBiH dužne su osigurati ocjenu 
usklađenosti od ovlaštene pravne osobe/laboratorija u slijedećim 
slučajevima: 

1. za nove proizvode za koje dobavljač/uvoznik ne 
posjeduje potvrdu o sukladnosti tog tipa proizvoda ili 
uvoze radi prodaje; 

2. za nove proizvode koje uvozi pravna osoba za svoje 
potrebe; 

3. za nove proizvode koje uvozi fizička osoba za svoje 
potrebe; 

4. za rabljene proizvode iz uvoza koji se koriste i/ili 
registriraju na području FBiH. 

Opis postupka ocjene sukladnosti i potrebni obrasci za 
prijavu i ocjenu dati su u Dodatku I. ovog Pravilnika, koji se 
nalaze u prilogu i čini njegov sastavni dio. 

Članak 4. 
Federalno ministarstvo će u svrhu provođenja zakonskih i 

podzakonskih propisa ovlastiti stručni laboratorij za kontrolu 
usklađenosti poljoprivrednih strojeva. Ovlašteni laboratorij po 
zahtjevu Federalnog ministarstva, nadležnih inspekcijskih organa 
i drugih subjekata na tržištu FBiH, će davati ocjenu usklađenosti i 
harmonizacije poljoprivrednih strojeva sa važećom zakonskom 
regulativom i BAS standardima. 

Ovlašteni laboratorij u nedostatku tehničkih kapaciteta 
može koristiti usluge podugovarača. 

Stručni i tehnički kapaciteti ovlaštene laboratorije propisani 
su u Poglavlju VII. ovoga Pravilnika. 

Članak 5. 
U smislu odredbi ovog pravilnika sljedeći termini imaju 

značenja: 
1. Proizvod je svaki predmet na koji se odnosi jedan ili 

više tehničkih zahtjeva, koji je namijenjen za 
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stavljanje na tržište ili u upotrebu u BiH/FBiH prvi 
put, kao na primjer: strojevi, oprema, aparati, sredstva, 
uređaji, instrumenti, materijali, sklopovi, komponente 
ili sigurnosne komponente, jedinice, mehanizmi, 
pribor, sistemi i drugo; 

2. Proizvođač je svaka pravna ili fizička osoba koja je 
odgovorna za dizajn i proizvodnju nekog proizvoda 
koji namjerava staviti na tržište ili u upotrebu pod 
svojim imenom. Također, osoba koja mijenja, 
temeljito modificira ili prerađuje proizvod čime se 
mijenja funkcija ili primjena proizvoda smatra se 
proizvođačem po ovom pravilniku; 

3. Stavljanje proizvoda na tržište je prva radnja kojom 
se proizvod stavlja na raspolaganje, uz naplatu ili 
besplatno, prvi put na tržište BiH/FBiH, s namjerom 
distribucije ili upotrebe na tržištu. Ova definicija ne 
uključuje proizvode koji su proizvedeni ili uvezeni s 
namjerom da se prodaju na inozemnom tržištu; 

4. Stavljanje proizvoda u upotrebu je trenutak prve 
upotrebe proizvoda u BiH/FBiH, od strane krajnjeg 
korisnika; 

5. Nadzor nad tržištem je niz propisanih metoda, 
postupaka i radnji koje poduzimaju nadležni organi 
kako bi se osiguralo da proizvodi na tržištu 
zadovoljavaju tehničke i druge zahtjeve koji se na njih 
odnose, da imaju potrebne oznake usklađenosti te da 
su praćeni potrebnom tehničkom dokumentacijom; 

6. Harmonizirani europski standard je tehnička 
specifikacija koju je usvojila neka od europskih 
organizacija za standardizaciju (CEN), Europski 
komitet za elektrotehničke standarde (CENELEC) ili 
Europski telekomunikacijski institut za standarde 
(ETSI), razrađena u okviru mandata datog od strane 
Europske komisije, a služi kao potpora ispunjavanju 
osnovnih zahtjeva propisanih direktivama novoga 
pristupa; 

7. Akreditiranje je postupak kojim nadležni organ 
dodjelom akreditacije službeno priznaje da je neki 
organ ili osoba sposobna za obavljanje određenih 
poslova odnosno zadataka u području ocjenjivanja 
usklađenosti; 

8. Tijelo za ocjenjivanje usklađenosti je tijelo koji 
provodi postupak ocjenjivanja usklađenosti koje je 
neovisno, a može biti certifikacijsko tijelo, laboratorij, 
inspekcijsko (kontrolno) ili drugo tijelo; 

9. Ovlašteno tijelo za ocjenjivanje usklađenosti je 
tijelo za ocjenjivanje usklađenosti imenovano od 
strane Federalnog ministarstva; 

10. Tehnički propis je propis u kojem se tehnički 
zahtjevi uređuju direktno ili upućivanjem na standard, 
tehničku specifikaciju, upute za primjenu ili kodeks 
praksi ili pak uključivanjem sadržaja tih dokumenata; 

11. Siguran proizvod je bilo koji proizvod, koji u 
normalnim ili razumno predvidljivim uvjetima 
upotrebe, uključujući trajanje, i po potrebi, stavljanje 
u uporabu i zahtjeve za ugradnju i održavanje, ne 
predstavlja nikakav rizik ili samo najmanji rizik spojiv 
s uporabom proizvoda, a koji se smatra prihvatljivim i 
suglasnim s visokom razinom zaštite sigurnosti i 
zdravlja ljudi, okoliša, a posebno uzimajući u obzir 
sljedeće elemente: 
a) karakteristike proizvoda, posebice njegov sastav, 

pakiranje, upute za sklapanje, te po potrebi, 
ugradnju i održavanje; 

b) utjecaj nekog proizvoda na druge proizvode u 
slučaju kad se razumno može predvidjeti da će 
se on upotrebljavati s drugim proizvodima; 

c) predstavljanje proizvoda, njegovo označavanje, 
upozorenja i upute za njegovu upotrebu i 
odlaganje nakon upotrebe i sve druge oznake ili 
obavijesti koje se odnose na taj proizvod; 

d) kategorije potrošača izloženih riziku kad 
upotrebljavaju određeni proizvod. Da bi se 
proizvod smatrao opasnim nije dovoljno samo 
ukazivanje na mogućnost postizanja više razine 
sigurnosti ili na dostupnost drugih proizvoda 
koji predstavljaju manji stupanj sigurnosnog 
rizika. 

12. Opasan proizvod je svaki proizvod koji nije suglasan 
s definicijom iz točke 1.) ovoga članka; 

13. Ozbiljan rizik je svaki rizik koji zahtijeva brzo 
djelovanje mjerodavnih tijela u BiH/FBiH, 
uključujući i rizik čije posljedice nisu trenutačne; 

14. Distributer je svaka osoba u lancu opskrbe čija 
djelatnost ne utječe na sigurnosne karakteristike 
proizvoda; 

15. Povlačenje proizvoda podrazumijeva svaku mjeru 
usmjerenu na vraćanje opasnog proizvoda koji je 
proizvođač ili distributer već isporučio ili ga učinio 
dostupnim potrošaču; 

16. Sprječavanje distribucije podrazumijeva svaku 
mjeru usmjerenu na sprječavanje distribucije i izla-
ganja proizvoda te nuđenje proizvoda potrošačima; 

17. Europski standard je standard usvojen od europskih 
tijela za standardizaciju prema utvrđenoj proceduri i 
objavljen u službenom glasilu Europske zajednice; 

18. Poljoprivredna mehanizacija, u smislu ovog Pra-
vilnika podrazumijeva: strojeve, oruđa, uređaje, opre-
mu i alate namijenjene poljoprivrednoj proizvodnji; 

19. Traktor je univerzalni energetski stroj namijenjen 
poljoprivredi, šumarstvu i komunalnim poslovima, 
čija je glavna funkcija da vuče, gura, nosi ili pokreće 
određena oruđa, strojeve ili prikolice namijenjene 
transportu, pri čemu energiju motora prenosi 
mehanički, hidraulički, pneumatski i električno na 
priključna oruđa; 

20. Motorna kopačica (motokultivator) je oruđe koje je 
namijenjeno kultivaciji zemljišta i može biti 
opremljen priključnim oruđima. Razlikuju se od 
jednoosovinskih traktora po tome što ostvaruju 
direktan prijenos sa pogonskog motora na priključno 
oruđe. 

II. VRSTE POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE 

Članak 6. 

Samohodni poljoprivredni strojevi i uređaji 
Samohodni poljoprivredni strojevi: 

1. Jednoosovinski traktori; 
2. Dvoosovinski traktori; 
3. Motorna kopačica (motokultivator); 
4. Specijalne izvedbe traktora (gusjeničari, samohodne šasije i 

sl.); 
5. Strojevi za kopanje, ravnanje i planiranje zemljišta; 
6. Kombajni za ubiranje žita; 
7. Kombajni za spremanje silaže i sjenaže; 
8. Kombajni za ubiranje povrća; 
9. Kombajn za ubiranje šećerne i stočne repe; 
10. Kombajn za ubiranje krumpira. 
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Poljoprivredni uređaji 

1. Uređaji za ubiranje i sortiranje voća; 
2. Uređaj za sortiranje krumpira; 
3. Uređaji za navodnjavanje; 
4. Uređaji za sušenje poljoprivrednih proizvoda; 
5. Uređaji za miješanje stočne hrane; 
6. Uređaji za mužu domaćih životinja; 
7. Elektro uređaji i oprema za njegu domaćih životinja 

(uređaji za šišanje, timarenje, orezivanje, električni pastiri, 
škare za rezidbu voća i sl.). 

Priključni strojevi i oruđa 
Priključna oruđa za osnovnu i predsjetvenu pripremu tla: 

1. Plugovi; 
2. Rotositnilice (rotofreze, malčeri, drobilice i sl.); 
3. Oruđa za kultivaciju zemljišta; 
4. Drljače (Tanjirače, Klinaste, Zvijezdaste, Brane); 
5. Valjci (Glatki, Kolutasti, Rešetkasti, Paker valjci i sl.); 
6. Kombinirana oruđa za predsjetvenu pripremu tla 

(sjetvospremači, rotacione drljače u kombinaciji sa valjcima 
i sl.). 

Priključni strojevi i oprema za gnojidbu: 

1. Strojevi za utovar, transport i distribuciju stajnjaka; 
2. Strojevi za miješanje i distribuciju osoke; 
3. Rasipači mineralnih đubriva u praškastom i granuliranom 

stanju; 
4. Injektori plinovitih đubriva; 
5. Strojevi i oprema za gnojidbu preko lista (za folijarnu 

gnojidbu); 
6. Strojevi i oprema za doziranje gnojidbe putem irigacionih 

sustava. 

Priključni strojevi za sjetvu i sadnju: 

1. Sijačice; 
2. Sadilice krumpira; 
3. Sadilice rasada; 
4. Strojevi i oprema za sadnju i podizanje voćnjaka i 

vinograda (svrdla, hidroburi i sl.). 

Priključni strojevi za košnju i spremanje sjena, sjenaže i 
silaže: 

1. Kosačice; 
2. Grablje (Prevrtači - Sakupljači); 
3. Samoutovarne prikolice za skupljanje i transport rinfuzne 

krme; 
4. Prese za baliranje; 
5. Ovijačice bala PVC folijom; 
6. Strojevi za skupljanje i transport bala; 
7. Traktorom pogonjeni silažni kombajni. 

Priključni strojevi i oprema za zaštitu bilja: 

1. Prskalice; 
2. Orošivači (Atomizeri pneumatski i tlačni); 
3. Reaktivni zamagljivači bilja; 
4. Zaprašivači bilja. 

Priključni strojevi i oruđa za njegu usjeva: 

1. Strojevi i oprema za rezidbu; 
2. Oruđa za njegu i kultivaciju međurednog i unutar rednog 

prostora; 
3. Uređaji za umjetnu kišu; 
4. Uređaji i oprema za zaštitu od mrazova; 
5. Strojevi i oprema za dezinfekciju zemljišta; 
6. Strojevi i uređaji za zagrijavanje klijališta. 

Strojevi i oprema za ubiranje poljoprivrednih proizvoda: 

1. Oprema za ručnu berbu voća; 

2. Platforme za berbu voća; 
3. Strojevi i oprema za trešnju i skupljanje poljoprivrednih 

proizvoda; 
4. Traktorski viljuškari za utovar i istovar ubranih 

poljoprivrednih proizvoda; 
5. Vadilice krumpira; 
6. Vadilice repe; 
7. Vadilice lukovičastih plodova. 

Strojevi i oprema za pripremu i distribuciju hrane domaćim 
životinjama: 

1. Izuzimači silaže; 
2. Mikser prikolice; 
3. Automatske hranilice. 

Transportna sredstva u poljoprivredi: 

1. Prikolice; 
2. Mehanički transporteri poljoprivrednih proizvoda; 
3. Pneumatski transporteri poljoprivrednih proizvoda; 
4. Hidraulični transporteri. 

Ostali strojevi i oprema u poljoprivredi: 

1. Strojevi i oprema za napajanje stoke; 
2. Strojevi i oprema za čišćenje stočarskih objekata; 
3. Strojevi i oprema za ventilaciju zatvorenih prostora u 

kojima se odvija poljoprivredna proizvodnja; 
4. Inkubatori za lijeganje, kalibraciju i valjenje jaja; 
5. Strojevi i oprema za cijeđenje i centrifugiranje soka; 
6. Strojevi za sjeckanje i gnječenje; 
7. Prese za cijeđenje soka; 
8. Strojevi i oprema za usitnjavanje zrnastih plodova 

(krunjači, mlinovi itd.); 
9. Strojevi i oprema za doradu poljoprivrednih kultura; 
10. Strojevi za sjeckanje biljnih ostataka; 
11. Strojevi za malčovanje biljnih ostataka; 
12. Strojevi i uređaji za kalibraciju i sortiranje ubranih 

poljoprivrednih plodova; 
13. Strojevi i oprema za dezinfekciju i parafinizaciju ubranih 

plodova; 
14. Strojevi, uređaji i oprema za čuvanje poljoprivrednih 

proizvoda u hladnjačama. 

Alati u poljoprivredi: 

1. Lopate; 
2. Motike, ašovi, trnokopi; 
3. Sjekire; 
4. Testere: ručne i motorne; 
5. Škare: 

- za rezidbu voća; 
- za šišanje domaćih životinja. 

6. Kliješta: 
- za vezivanje u voćnjacima i vinogradima; 
- kliješta za postavljanje ušnih markica i tetovaže; 
- kliješta za kastraciju; 
- kliješta za lomljenje koštičavih plodova. 

7. Čekići: 
- mehanički ili pneumatski maljevi za postavljanje 

ograde i stupnih nosača u voćnjacima i vinogradima; 
- čekići za omamljivanje životinja. 

8. Alati i oprema za kalemljenje; 
9. Alati za krčenje i košnju; 
10. Pčelarski alati. 

III. OBVEZE I ODGOVORNOSTI 

Članak 7. 
Proizvođači i distributeri poljoprivrednih strojeva i alata u 

poljoprivredi dužni su poznavati i osiguravati primjenu zakona i 
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tehničkih propisa o sigurnosti proizvoda koji su predmet njihove 
djelatnosti. 

Sve neophodne informacije i naputci trebaju biti upadno 
prezentirane u priručniku za rukovanje i održavanje strojeva, koji 
je sastavni dio isporučenog stroja. 

Proizvođač ili distributer za svaki isporučeni stroj dužan je 
propisno staviti znake upozorenja u skladu sa zahtjevima 
standarda BAS EN ISO. 

Proizvođači su dužni provoditi primjenjive kodekse, kao što 
su Kodeks dobre proizvodne prakse (GMP), Kodeks dobre 
laboratorijske prakse (GLP), i uspostaviti i koristiti odgovarajuće 
sustave kontrole kao što je Analiza opasnosti i kritične točke 
kontrole (HACCP). 

Članak 8. 
Proizvođač je dužan prihvatiti i provoditi sljedeće 

sigurnosne mjere za proizvod koji isporučuje: 
1. informirati korisnika o rizicima koji proizvod može 

prouzrokovati; 
2. poduzimati odgovarajuće radnje, uključujući sprječa-

vanje distribucije takvog proizvoda; 
3. adekvatno i efikasno upozoriti korisnika ili povući 

proizvod s tržišta, kada je to neophodno za 
izbjegavanje rizika. 

Članak 9. 
U svrhu osiguranja poštivanja zahtjeva za opću sigurnost 

proizvoda, distributer je dužan postupati s dužnom pozornošću 
uzdržavajući se od isporuka proizvoda, za koje zna ili mora znati 
da ne udovoljavaju zahtjevima sigurnosti, koje propisuje Zakon o 
općoj sigurnosti proizvoda. 

Distributer je u granicama svoje djelatnosti dužan 
sudjelovati u nadziranju proizvoda stavljenih na tržište, a osobito: 

1. distribuirajući informacije o sigurnosnim rizicima 
proizvoda, vodeći i stavljajući na raspolaganje doku-
mentaciju neophodnu za praćenje podrijetla proizvo-
da; 

2. surađujući u mjerama i radnjama poduzetim od strane 
proizvođača i nadležnih tijela za izbjegavanje takvih 
rizika i razvojem vlastitih kapaciteta za efikasnu 
suradnju. 

Članak 10. 
Ako proizvođač i distributer znaju ili bi morali znati da 

proizvod koji su plasirali na tržište za potrošače predstavlja rizik, 
koji nije kompatibilan sa zahtjevima za opću sigurnost, dužni su o 
tome odmah obavijestiti mjerodavne organe precizirajući 
posebno detalje o mjerama i radnjama poduzetim da se spriječi 
nastupanje rizika za korisnike. 

Proizvođači i distributeri dužni su surađivati s nadležnim 
organima u provedbi mjera i radnji poduzetih radi izbjegavanja 
rizika proisteklih iz proizvoda koje oni isporučuju ili su 
isporučili, a po zahtjevu nadležnih organa i u granicama svoje 
djelatnosti. 

Članak 11. 
U cilju zaštite interesa korisnika poljoprivrednih strojeva 

proizvođač ili prodavač dužni su osigurati: 
1. servisnu knjižicu sa naputkom o pružanju servisnih 

usluga i vremensko ograničenje garancije; 
2. tehnički naputak o rukovanju i održavanju na jednom 

od tri službena jezika koja su u upotrebi u BiH; 
3. izjavu o usklađenosti sa sigurnosnim normama i BAS 

standardima; 
4. osnovni priručni alat; 
5. stručno osoblje koje će korisniku dati upute o ruko-

vanju i održavanju proizvoda prilikom preuzimanja; 
6. funkcionalan servis; 
7. lager rezervnih dijelova i isporuku istih. 

Članak 12. 
Proizvođač ili distributer roba iz članka 6. ovog Pravilnika 

dužan je osigurati funkcionalan servis, koji podrazumijeva: 
1. adekvatan servisni prostor i opremu, koji će jamčiti 

kvalitetno osiguranje preuzetog proizvoda od atmo-
sferskih utjecaja i drugih oštećenja; 

2. vremensko ograničenje koje ne smije biti duže od 15 
dana od prijema robe na servisiranje; 

3. osiguran stalni stok rezervnih dijelova, koji ne smije 
biti manji od 30% za pogonske strojeve i 15% za 
priključna oruđa. U slučaju neposjedovanja traženog 
rezervnog dijela serviser je dužan po principu žurne 
isporuke osigurati isti i otkloniti kvar u roku od 15 
dana; 

4. ovlašteni servis mora imati obučen servisni kadar, koji 
podrazumijeva odgovarajuću školsku spremu i 
certifikat o završenom specijalističkom tečaju kod 
proizvođača za te robe; 

5. servis mora biti opremljen adekvatnom opremom i 
specijalnim alatima koji neće prouzrokovati oštećenja 
drugih sklopova tijekom izvršenja servisne popravke; 

6. u cilju zaštite krajnjeg korisnika serviser je dužan u 
jamstvenom roku osigurati privremenu zamjenu 
strojeva ili oruđa kada ne može ispuniti servisnu 
uslugu u roku od 15 dana; 

7. proizvođač strojeva treba jamčiti da će preko svojih 
ovlaštenih predstavnika brinuti o ispunjavanju servis-
nih usluga i nakon isteka jamstvenog roka. Ocjenu 
navedene funkcionalnosti servisa vrši ovlaštena 
laboratorija. 

Članak 13. 
Stroj mora imati, na lako vidljivom mjestu, čitku i 

neizbrisivu oznaku, koja sadrži sljedeće podatke: 
1. Naziv i adresu proizvođača; 
2. Godinu proizvodnje; 
3. Oznaku tipa, serije i serijski broj; 
4. Masu stroja (bez dodatnih uređaja), u kilogramima; 
5. Kod samohodnih /pogonskih strojeva mora sadržavati 

i podatak nazivne snage motora u kilovatima (kW). 

Članak 14. 
Tehnički naputak iz članka 11. stavak 1., točka 2., sadrži: 
1. Podatke iz članka 13. ovoga Pravilnika; 
2. Adrese ovlaštenih servisa; 
3. Opis namjene i uvjete upotrebe; 
4. Upozorenje na opasnosti pri upotrebi i načinu 

otklanjanja tih opasnosti; 
5. Naputak za sigurnu upotrebu i čuvanje; 
6. Opis komandi na mjestima rukovalaca i posebno 

vozača; 
7. Opis i, ako je potrebno, grafički prikaz puštanja u rad, 

korištenja, rukovanja, priključivanja, adaptacije, 
podešavanja, servisiranja, održavanja i popravke. 

IV. ZAHTJEVI ZA OPĆU SIGURNOST 
Pretpostavke sigurnosti 

Članak 15. 
Sigurnim proizvodom na tržištu BiH smatra se proizvod 

koji ispunjava sve zahtjeve u pogledu sigurnosti i zdravlja 
potrošača, sadržane u tehničkim propisima BiH za taj proizvod. 

Ako nema odgovarajućih tehničkih propisa iz stavka 1. 
ovoga članka, proizvod se smatra sigurnim ako ispunjava 
zahtjeve bosanskohercegovačkih standarda (BAS) čiji je popis 
objavljen u "Službenom glasniku BiH", kojima su standardi 
preuzeti. 

Ako nema odgovarajućih tehničkih propisa niti standarda iz 
stavka 2. ovoga članka, proizvod se smatra sigurnim ako je 
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suglasan s BAS standardima koji nisu usklađeni s europskim 
standardima, odnosno u odsutnosti takvih standarda, ako je 
suglasan pravilima kojima se na uobičajen način štiti sigurnost i 
zdravlje potrošača. 

Listu standarda iz stavka 2. ovoga članka objavljuje 
Ministarstvo vanjske trgovine i ekonomskih odnosa BiH u 
"Službenom glasniku BiH", a dati su u Dodatku II. ovoga 
pravilnika. 

U slučajevima koji nisu obuhvaćeni stavkom 3. ovoga 
članka, usklađenost proizvoda sa zahtjevima za opću sigurnost 
cijeni se uzimajući u obzir osobito naredne elemente, tamo gdje 
oni postoje: 

1. dobrovoljne BAS standarde kojima se preuzimaju 
relevantni europski standardi, osim onih koji su 
navedeni u stavku 2. ovoga članka; 

2. standarde načinjene u zemlji u kojoj se proizvod 
plasira na tržište; 

3. preporuke Vijeća ministara/Vlade FBiH kojima se 
postavljaju smjernice o ocjeni sigurnosti proizvoda; 

4. kodekse postupanja u praksi u vezi sa sigurnošću 
proizvoda koji se primjenjuju u danom sektoru; 

Usklađenost nekog proizvoda s kriterijima ustanovljenim u 
cilju osiguranja zahtjeva opće sigurnosti proizvoda, osobito 
odredbe iz st. 3. i 4. ovoga članka, ne sprečavaju mjerodavna 
tijela u poduzimanju odgovarajućih mjera radi ograničavanja 
njegova stavljanja na tržište ili u zahtjevu da se spriječi njegova 
distribucija ili povuče s tržišta, ako postoje dokazi da je, unatoč 
svojoj usklađenosti, taj proizvod opasan. 

Temeljni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi 

Članak 16. 
Stroj mora biti prilagođen svojoj funkciji i da se može 

podešavati i održavati bez izlaganja osoba riziku, kada se te 
radnje izvode pod uvjetima koje je predvidio proizvođač. 

Temeljni zdravstveni i sigurnosni zahtjevi su: 
1. Materijali i proizvodi; 
2. Osvjetljenje; 
3. Projektiranje strojeva radi jednostavnijeg rukovanja; 
4. Komande (sigurnost i pouzdanost komandnih sustava, 

komandni uređaji...); 
5. Pokretanje strojeva; 
6. Uređaji za zaustavljanje; 
7. Zaštita od mehaničkih opasnosti; 
8. Zahtjevne karakteristike štitnika i zaštitni uređaja; 
9. Zaštita od ostalih opasnosti; 
10. Održavanje strojeva; 
11. Indikatori. 
Detaljniji propisi o zdravstvenim i sigurnosnim zahtjevima 

koji se odnose na projektiranje i izradu strojeva i sigurnosnih 
komponenti definirani su u Aneksu I. Naredbe o sigurnosti 
strojeva ("Službeni glasnik BiH", broj 4/10). 

V. ISPUNJENJE TEHNIČKIH ZAHTJEVA POGONSKIH 
STROJEVA, ORUĐA I ALATA U POLJOPRIVREDI 
A. Opći zahtjevi 

Članak 17. 
Ako nadležni inspekcijski organi FBiH (u daljnjem tekstu: 

inspekcija) utvrde da poljoprivredni stroj koji nosi znak 
usklađenosti ili sigurnosne komponente i alati u poljoprivredi, 
koje imaju izjavu o usklađenosti za određenu namjenu, a mogu 
ugroziti sigurnost osoba, domaćih životinja i imovine, moraju 
poduzeti odgovarajuće mjere za povlačenje takvog stroja ili 
sigurnosne komponente s tržišta, zabraniti stavljanje na tržište, 
puštanje u pogon ili uporabu, te pokrenuti postupak i primjenu 
kaznenih odredbi za odgovorne osobe koje su prekršile odredbe 
ovoga pravilnika. 

Članak 18. 
Federalno ministarstvo i inspekcija će u suradnji sa 

Ministarstvom vanjske trgovine i ekonomskih odnosa (u daljnjem 
tekstu: MVTEO) odmah zabraniti plasman pogonskih strojeva, 
oruđa i alata u poljoprivredi i obavijestiti javnost, ako je došlo do 
neusklađenosti: 

1. zdravstvenih i sigurnosnih zahtjeva propisanih u 
Naredbi o sigurnosti strojeva sa pripadajućim 
aneksima; 

2. poznavanja i osiguravanja primjene zakona i tehničkih 
propisa o sigurnosti proizvoda koji se odnose na 
proizvode koji su predmet njihove djelatnosti. 

Članak 19. 
Za ispunjenje postavljenih tehničkih zahtjeva Federalno mi-

nistarstvo će ovlastiti pravnu osobu/ laboratorij za kontrolu uskla-
đenosti poljoprivrednih strojeva iz članka 4. ovog pravilnika. 

Uvjeti i način rada ovlaštene pravne osobe/laboratorija 
propisani su u Poglavlju VII. ovog Pravilnika. 

Članak 20. 
Proizvođači/distributeri roba iz članka 6. ovog Pravilnika 

koji ispunjavaju propisane zdravstvene i sigurnosne zahtjeve iz 
članka 16. ovog Pravilnika i o tome posjeduju urednu 
dokumentaciju, dužni su ovlaštenoj pravnoj osobi/laboratoriju 
iste dati na uvid radi nadovjere. 

Postupak nadovjere i neophodni obrasci prijave propisani 
su u Dodatku I. ovog Pravilnika. 

Članak 21. 
Proizvođač/distributer roba iz članka 6. ovoga Pravilnika 

(robe iz uvoza) dužan je na vidno mjesto postaviti oznaku "CE" 
čime pokazuje da je proizvod usklađen sa relevantnim 
odredbama i da je bio predmet odgovarajućih procedura 
ocjenjivanja usklađenosti. 

Proizvodi koji nose znak usklađenosti ("CE") u tehničkoj 
dokumentaciji moraju imati i izjavu o usklađenosti. 

Proizvođači strojeva iz BiH/FBiH umjesto znaka "CE" 
dužni su postaviti znak (" "), koji je definiran u Aneksu III.a. 
Naredbe o sigurnosti strojeva. 

Proizvodi koji nose znak usklađenosti (" ") u tehničkoj 
dokumentaciji moraju imati i izjavu o usklađenosti. 

Detalji grafičke izvedbe znaka usklađenosti definirani su u 
Naredbi o sigurnosti strojeva i prilogu ovoga pravilnika. 

Proizvođači roba iz članka 6. ovoga Pravilnika koji nisu 
sproveli provjere usklađenosti za svoje proizvode ne mogu iste 
stavljati u promet na tržište BiH/FBiH. 

Članak 22. 
Ukoliko se znak usklađenosti ne može staviti na priključne 

strojeve i alate, stavlja se na ambalažu, tako da bude lako vidljiv, 
lako čitljiv i neizbrisiv. 

Ako inspekcija utvrdi da znak usklađenosti nije u skladu s 
odredbama ovog pravilnika, proizvođač/distributer/prodavač je 
obvezan u zadanom roku izvršiti označavanje u skladu s 
odredbama ovoga Pravilnika. 

Ako proizvođač/distributer/prodavač ne postupi sukladno 
odredbama stavka 1. ovoga članka, inspekcija će poduzeti odgo-
varajuće mjere kojima će ograničiti ili zabraniti stavljanje na 
tržište priključnih strojeva i alata i osigurati da se takvi povuku s 
tržišta. 

Članak 23. 
Proizvođač/distributer/prodavač je obvezan inspekciji dati 

na uvid važeću potvrdu o usklađenosti izdanu temeljem ovog 
Pravilnika. 
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B. Zaštita zemljišta i bilja 
1. Kontrola opreme i uređaja koji se koriste u oblasti zaštite 
bilja 

Članak 24. 
Kontrola opreme i uređaja za fitosanitarnu zaštitu bilja se 

obavlja u skladu sa važećim propisima koji reguliraju aplikaciju 
fitofarmaceutskih sredstava. 

2. Kontrola strojeva i opreme za aplikaciju gnojiva 

Članak 25. 
U funkciji zaštite zemljišta od prekomjerne kontaminacije 

gnojivima, strojeva i oprema za aplikaciju gnojiva trebaju biti 
opremljeni regulatorom promjenjivih doza gnojidbe. Proizvođači 
su dužni prije stavljanja u promet iste kalibrirati i dati detaljne 
naputke uporabe i podešavanja. 

Članak 26. 
Atestiranjem iz članka 41. ovoga Pravilnika provjeravaju se 

funkcionalnost, tehnička ispravnost i preciznost regulatora 
promjenjive doze gnojidbe, kao i procjena opasnosti po 
rukovatelja i okolinu pri radu. 

Atest iz stavka (1) ovog članka izdaje se na 
novokonstruirane ili inovirane strojeve i opremu. 

3. Edukacija 

Članak 27. 
Poslovi zaštite, uređenja i korištenja poljoprivrednog 

zemljišta uključuju i poslove edukacije i stručnog osposoblja-
vanja rukovatelja poljoprivrednih strojeva i korisnika njihovih 
usluga. 

VI. OCJENA USKLAĐENOSTI POLJOPRIVREDNIH 
STROJEVA 

Članak 28. 
Ispitivanje traktora radi ocjenjivanja usklađenosti s 

temeljnim zahtjevima provodi se prema odgovarajućim 
zahtjevima utvrđenim u ovom pravilniku. 

Ta ispitivanja može provoditi ovlaštena pravna osoba/labo-
ratorij prema odredbama ovoga pravilnika, o čemu izdaje 
propisane izvještaje o ispitivanju. 

U postupku ispitivanja dopuštene su i druge metode 
ispitivanja koje daju iste rezultate. 

Kod ocjenjivanja usklađenosti priznaju se izvješća o 
ispitivanju koji su u sustavu OECD-a (Organizacija za 
ekonomsku suradnju i razvoj), a izdala ih je ovlaštena pravna 
osoba/laboratorij. 

Potvrda o usklađenosti pojedinačno pregledanog traktora, 
izvješće o zadovoljavanju temeljnih zahtjeva pojedinačno pregle-
danog traktora ili izjava o usklađenosti traktora su dokumenti koji 
se prilažu kod uvoznog carinjenja traktora i prvoj registraciji. 

Članak 29. 
Postupci ocjenjivanja usklađenosti u smislu odredbi ovog 

pravilnika podrazumijevaju provjeru dokumentacije, pregled, 
ispitivanje i potvrđivanje. 

Članak 30. 
Zahtjev za provedbu postupka ocjenjivanja usklađenosti 

proizvoda podnosi dobavljač direktno ovlaštenoj pravnoj 
osobi/laboratoriju na obrascu zahtjeva čiji je oblik i sadržaj 
propisan u prilogu ovog pravilnika. 

Uz zahtjev se prilaže: 
1. original ili ovjerena kopija ugovora koji je dobavljač 

sklopio s proizvođačem. U slučaju da je ugovor na 
stranom jeziku potrebno je osigurati prijevod na jed-
nom od tri službena jezika koja su u uporabi u BiH; 

2. dokaz o plaćenoj naknadi za provođenje postupka 
ocjenjivanja usklađenosti; 

3. proizvođačeva tehnička dokumentacija za dati tip 
proizvoda; 

4. izvješća o provedenim ispitivanjima; 
5. homologacijsko odobrenje za ugradbu uređaja za 

osvjetljavanje i svjetlosnu signalizaciju ili "COC" 
dokument (europska potvrda o usklađenosti), ako se 
radi o traktoru; 

6. za rabljene traktore potrebna je prometna dozvola i 
druga tehnička dokumentacija koju posjeduje. 

Članak 31. 
Ocjena usklađenosti ispitivanjem provodi se na originalnom 

uzorku modela. 
Ukoliko ovlaštena pravna osoba/laboratorij za ocjenu 

usklađenosti zahtijeva od proizvođača stavljanje na uvid 
proizvoda iz zahtjeva, isti je dužan navedeni proizvod dostaviti 
laboratoriju ili na usuglašenu lokaciju radi ocjene usklađenosti. 

Članak 32. 
Nakon izvršenog pregleda, ovlaštena pravna osoba/labora-

torij sačinjava izvješće o zadovoljavanju temeljnih zahtjeva, na 
temelju kojeg se izdaje ili odbija izdavanje potvrde o usklađenosti 
proizvoda. 

Potvrda se izdaje u skladu sa odredbama Zakona o 
upravnom postupku, u tri istovjetna primjerka od kojih se jedan 
primjerak dostavlja podnositelju zahtjeva, drugi Federalnom 
ministarstvu i treći arhivi. 

Oblik i sadržaj obrasca potvrde o usklađenosti propisan je u 
Dodatku I. ovog pravilnika. 

Ovlaštena pravna osoba/laboratorij mjesečno dostavlja 
podatke Federalnom ministarstvu o izdanim potvrdama usklađe-
nosti. 

Članak 33. 
Ovlaštena pravna osoba/laboratorij mora na kraju godine 

podnijeti izvješće Federalnom ministarstvu o izvršenim 
poslovima (u daljnjem tekstu: izvješće). 

Izvješće iz stavka 1. ovog članka mora imati numerirane 
stranice i mora sadržavati: 

1. naziv i adresu ovlaštene pravne osobe/laboratorija; 
2. naziv i adresu podnositelja zahtjeva; 
3. opis i stanje uzoraka koji su ispitani; 
4. oznaku i/ili naziv primijenjenih metoda. 
Ovlaštena pravna osoba/laboratorij mora voditi evidenciju 

svih izvršenih analiza kronološkim redom i imati kopije svih 
izdanih izvješća u zadnjih pet godina. 

VII. OVLAŠTENA PRAVNA OSOBA/LABORATORIJ 

Članak 34. 
Postupke kontrole i utvrđivanja usklađenosti iz Poglavlja 

VI. ovog pravilnika obavlja pravna osoba/laboratorij ovlaštena od 
strane Federalnog ministarstva, koja ispunjava uvjete tehničke i 
kadrovske opremljenosti, kao što su: 

1. objekti za smještaj i ispitivanje poljoprivredne 
mehanizacije; 

2. oprema za ispitivanje; 
3. stručni kadar. 

Članak 35. 
Ovlaštena pravna osoba/laboratorij treba posjedovati: 
1. poligon sa asfaltnom test stazom-pista i obradivim 

poljoprivrednim zemljištem (min. 0,3ha) za ispitivanje 
karakteristika poljoprivredne mehanizacije; 

2. laboratorij za ispitivanje poljoprivredne mehanizacije 
sa pripadajućom radionicom (min. 50m2); 

3. zatvorena spremišta/garaže prilagođene gabaritima 
ispitivane poljoprivredne mehanizacije (min. 300m2); 

4. uredski prostor za radno osoblje (min. 15m2 po osobi) 
i arhiva (min.10m2); 



Broj 1 - Strana 22 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 10. 1. 2018. 

 

5. istovarna rampa za prihvat strojeva i opreme. 

Članak 36. 
Za obavljanje postupaka kontrole i utvrđivanja usklađenosti 

roba iz članka 6. ovog Pravilnika Federalno ministarstvo može 
ovlastiti pravnu osobu/laboratorij, koja u pogledu tehničke 
opremljenosti raspolaže sljedećom opremom: 

1. električna kočnica za mjerenje snage pogonskih 
strojeva; 

2. mjerač mehaničkih veličina električnim mjerama 
(min. 4-kanalni spajder); 

3. mjerna oprema za utvrđivanje mehaničkih 
karakteristika materijala; 

4. optički mjerači broja obrtaja; 
5. mjerač buke; 
6. mjerač vibracija; 
7. mjerači karakteristika rasvjete i svjetlosne 

signalizacije; 
8. mjerač protoka zraka; 
9. mjerači temperature; 
10. mjerači pritiska; 
11. mjerač ispušnih plinova; 
12. utvrđivanje specifične i apsolutne potrošnje goriva; 
13. uređaji i oprema za kalibraciju strojeva za zaštitu 

bilja; 
14. dizalice (mehaničke, hidraulične i kranske); 
15. alati i ostala radionička oprema (brusilice, bušilice 

fiksne i mobilne, aparati za varenje električni i CO2, 
radni stolovi i dr.); 

16. viljuškar; 
17. vage mjernih karakteristika od 0,01 do 10.000 kg. 

Članak 37. 
Kadrovsku osposobljenost ovlaštene pravne osobe/labo-

ratorija, trebaju činiti sljedeći djelatnici: 
1. Rukovoditelj ovlaštene pravne osobe/laboratorij treba 

posjedovati uže specijalnosti razine najmanje VII/2 
stupnja obrazovanja (magistar znanosti) iz oblasti 
"Poljoprivredna mehanizacija", za poslove 
rukovođenja i ispitivanja i radno iskustvo od najmanje 
pet godina na tim poslovima; 

2. Najmanje jedan djelatnik VII/2 stupanj obrazovanja ili 
više, iz oblasti poljoprivrede, za poslove ispitivanja 
poljoprivrednih strojeva i radno iskustvo od najmanje 
tri godine na tim poslovima; 

3. Najmanje jedan djelatnik na poslovima ispitivanja 
poljoprivrednih strojeva obrade podataka i 
administrativnih poslova IV. stupnja stručne spreme 
strojarsko-tehničkog usmjerenja i radno iskustvo od 
najmanje tri godine na tim poslovima; 

4. Najmanje jedan djelatnik na poslovima ispitivanja 
poljoprivrednih strojeva obrade podataka i admini-
strativnih poslova IV. stupnja stručne spreme elektro-
tehničkog usmjerenja i radno iskustvo od najmanje tri 
godine na tim poslovima; 

5. Najmanje jedan djelatnik na poslovima administra-
tivno-tehničke prirode za potrebe obrade podataka i 
arhiviranja, IV. stupnja stručne spreme. 

Članak 38. 
Ukoliko ovlaštena pravna osoba/laboratorij ne može 

samostalno obavljati sva predviđena ispitivanja, za koje je izdano 
ovlaštenje, tada može sklapati ugovore s osposobljenim 
ovlaštenim podugovaračima do 40% predmetnog ispitivanja 
urađenih poslova. 

Članak 39. 
Zahtjev za dobivanje ovlaštenja, pravna osoba/laboratorij 

podnosi Federalnom ministarstvu, a uz zahtjev iz stavka 1. ovoga 
članka prilažu se: 

1. naziv i sjedište podnositelja zahtjeva, pravni status i 
djelatnost; 

2. područje traženog ovlaštenja; 
3. ovjereni izvod iz sudskog registra odnosno ovjereni 

izvod iz posebnog zakona; 
4. podaci o prostornim uvjetima smještaja; 
5. popis tehničke opreme; 
6. podaci o stručnoj osposobljenosti i radnom iskustvu; 
7. opisi postupaka i načina provedbe ispitivanja za koje 

se traži ovlast. 

Članak 40. 
Ispunjavanje uvjeta propisanih iz članka 34. ovoga 

Pravilnika utvrđuje stručno "povjerenstvo za utvrđivanje 
ispunjavanja uvjeta za izdavanje ovlaštenja znanstveno-stručnim 
institucijama i laboratorijima za vršenje poslova izrade 
projekata, te mjerenja i ispitivanja zemljišta" (u daljnjem tekstu: 
povjerenstvo), koje imenuje federalni ministar poljoprivrede, 
vodoprivrede i šumarstva (u daljnjem tekstu: federalni ministar). 

Povjerenstvo iz stavka 1. ovog članka nakon obavljenog 
uviđaja sastavlja zapisnik s prijedlogom za dobivanje ovlaštenja. 

Na temelju zapisnika i prijedloga povjerenstva, federalni 
ministar rješenjem izdaje ovlaštenje na rok od četiri godine. 

Postupak za produženje ovlaštenja pokreće se podnošenjem 
zahtjeva za ponovno ovlašćivanje prije isteka roka utvrđenog 
rješenjem o ovlašćivanju. 

Popis ovlaštenih pravnih osoba/laboratorija objavljuje se na 
web stranici ministarstva i u "Službenim novinama Federacije 
BiH". 

Članak 41. 
Rad ovlaštenih pravnih osoba/laboratorija treba se odvijati 

prema načelima dobre laboratorijske prakse (u daljnjem tekstu: 
DLP), pod kojim se podrazumijevaju: 

1. Organizacijski procesi; 
2. Uvjeti planiranja; 
3. Provođenje ispitivanja; 
4. Kontrola ispitivanja; 
5. Način izvještavanja; 
6. Dokumentacija ispitivanja; 
7. Upravljanje arhivom. 

Članak 42. 
Ako Povjerenstvo iz članka 40. stavak 1. utvrdi da 

ovlaštena pravna osoba/laboratorij ne ispunjava neke od uvjeta 
propisanih ovim pravilnikom, utvrdit će nedostatke i odrediti rok 
u kojem se ti nedostaci moraju otkloniti. 

Ako ovlaštena pravna osoba/laboratorij u određenom roku 
ne postupi u skladu sa odredbama iz stavka 1. ovog članka ili ako 
povjerenstvo utvrdi da ovlaštena pravna osoba/laboratorij ne 
obavlja poslove za koje je ovlaštena sukladno odredbama ovog 
pravilnika, ovlaštenoj pravnoj osobi/laboratoriju će se rješenjem 
oduzeti ovlaštenje za pojedine poslove ili dato ovlaštenje u 
cijelosti te će se ta ovlaštena pravna osoba/laboratorij brisati s 
popisa ovlaštenih pravnih osoba/laboratorija. 

Članak 43. 
Na prijedlog povjerenstva, federalni ministar može donijeti 

rješenje o prestanku ovlaštenja i prije isteka roka u slučajevima: 
1. ako se argumentirano dokaže da ovlaštena pravna 

osoba/laboratorij daje netočne rezultate; 
2. ako ovlaštena pravna osoba/laboratorij ne sudjeluje ili 

neuspješno sudjeluje u međulaboratorijskim poredbe-
nim ispitivanjima, odnosno izgubi akreditaciju za 
određenu vrstu ispitivanja; 
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3. ako se inspekcijskim nadzorom utvrde određene 
nepravilnosti ili nedostaci. 

Ovlaštenje može biti oduzeto za određene poslove ili u 
cijelosti. 

Ovlaštena pravna osoba/laboratorij kojem je oduzeto 
ovlaštenje može po otklanjanju nedostataka ponovo aplicirati za 
dodjelu novog ovlaštenja. 

VIII. NAKNADE 

Članak 44. 
Naknade za pokriće troškova rada ovlaštene pravne 

osobe/laboratorija bit će određene na tržišnim principima, i to za 
poslove: 

1. izdavanje potvrde o usklađenosti; 
2. pokriće troškova dopune o usklađenosti; 
3. stručni pregled dokumentacije; 
4. izdavanje izvješća o zadovoljavanju temeljnih 

zahtjeva; 
5. trošak sprovedenih atestiranja; 
6. ostali troškovi. 
Naknade iz stavka 1. ovog članka podnositelj zahtjeva 

uplaćuje neposredno ovlaštenoj pravnoj osobi/laboratoriju. 

IX. KONTROLA 

Članak 45. 
Nadzor nad tržištem provodi se od strane nadležnih organa 

nadziranjem usklađenosti proizvoda stavljenih na tržište ili uz 
upotrebu, s propisanim zahtjevima za sigurnost i poduzimanje, 
kada je to potrebno, odgovarajućih mjera radi dovođenja u sklad 
s tim zahtjevima kako bi se osigurala visoka razina zaštite 
zdravlja i sigurnosti ljudi, životinja, biljaka, imovine i životne 
sredine. 

Temeljem članka 9. Zakona o nadzoru nad tržištem u BiH 
utvrđena su ovlaštenja i odgovornosti nadležnih organa u 
ostvarivanju ciljeva nadzora nad tržištem i poduzimanju mjera, a 
vezano za članak 7. ovoga zakona - Sustav nadzora nad tržištem i 
provođenje nadzora te članka 12. Zakona o općoj sigurnosti 
proizvoda, nadzor vrše i nadležna ministarstva entiteta, a vezano 
za čl. 13. i 14. istog zakona. 

Inspekcija sukladno Zakonu o inspekcijama Federacije BiH 
("Službene novine Federacije BiH", broj 73/14), a i drugim 
propisima provode inspekcijski nadzor nad primjenom ovog 
pravilnika s ciljem ispunjavanja zahtjeva za opću sigurnost i 
određuju i poduzimaju odgovarajuće upravne mjere i radnje kako 
bi se osigurala usklađenost proizvoda s propisanim kriterijima iz 
Zakona o općoj sigurnosti proizvoda, Zakona o 
fitofarmaceutskim sredstvima BiH i ovoga pravilnika. 

Članak 46. 
U provođenju ovog pravilnika, a naročito u ostvarivanju 

ciljeva nadzora, nadležni organi ovlašteni su da, kada i gdje je to 
potrebno, poduzmu mjere iz članka 9. Zakona o nadzoru nad 
tržištem u BiH i čl. 54, 55. i 56. Zakona o fitofarmaceutskim 
sredstvima BiH. 

X. PRIJELAZNE I ZAVRŠENE ODREDBE 

Članak 47. 
Potvrde o usklađenosti (certifikati) koji su izdati na osnovu 

propisa koji su važili prije stupanja na snagu ovog pravilnika 
vrijede do roka valjanosti izdane potvrde o usklađenosti 
(certifikata). 

Članak 48. 
Do stupanja na snagu Sporazuma o ocjenjivanju usklađe-

nosti i prihvaćanju industrijskih proizvoda između Europske 
unije i BiH za proizvode koji su obuhvaćeni jednim takvim 
sporazumom ili pristupanja BiH Europskoj uniji kao znak 
usklađenosti koristi se znak oblika i proporcija propisanih u 
Aneksu III.a. Naredbe o sigurnosti strojeva. 

Članak 49. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

objave u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 03-2-02/1-1645-2/17 
25. prosinca 2017. godine 

Sarajevo
Ministar 

Mr. sci. Šemsudin Dedić, v. r.
 

DODATAK I. 

NAPUTAK 
ZA POKRETANJE I VOĐENJE POSTUPKA OCJENE 

SUKLADNOSTI PREMA ODREDBAMA PRAVILNIKA O 
NAČINU I METODAMA ATESTIRANJA/KONTROLE 
POLJOPRIVREDNE MEHANIZACIJE, UKLJUČUJE 

SAMOHODNE POLJOPRIVREDNE STROJEVE, 
PRIKLJUČNE STROJEVE I ORUĐA, 

POLJOPRIVREDNE UREĐAJE I ALATE U 
POLJOPRIVREDI 

UVODNE NAPOMENE 

Ocjena sukladnosti pojedinačnog proizvoda provodi se: 
- za nove proizvode koje dobavljač/uvoznik uvozi radi 

prodaje; 
- za nove proizvode koje uvozi pravna osoba za svoje 

potrebe; 
- za nove proizvode koje uvozi fizička osoba za svoje 

potrebe; 
- za rabljene proizvode iz uvoza. 

KRATKI OPIS POSTUPKA 

1. Zahtjev za provedbu postupka ocjenjivanja sukladnosti 
može biti za pojedinačni proizvod ili više proizvoda istog 
tipa koji se podnosi ovlaštenoj pravnoj osobi/laboratoriju1 
na propisanom obrascu2. 

2. Uz zahtjev se prilaže: 
- upravna pristojba (biljezi); 
- za nove traktore: proizvođačeva tehnička 

dokumentacija (OECD knjižica, izvješće o ispitivanju, 
naputak za upotrebu, i sl.) ili COC dokument3 
(europska potvrda o sukladnosti); 

- za rabljene traktore: prometna dozvola i druga 
tehnička dokumentacija; 

- za ostale proizvode dokaz o ispunjavanju tehničkih 
zahtjeva opće sigurnosti, zaštite zdravlja ljudi, bilja, 
domaćih životinja i zemljišta propisanih u poglavlju 
IV. i V. ovoga Pravilnika; 

- dokaz o plaćenoj naknadi za pokriće troškova u 
postupku ocjenjivanja sukladnosti pojedinačnog 
proizvoda. 

Korak 1 

Pregledom dokumentacije ovlaštena pravna osoba/labora-
torij utvrđuje zadovoljava li proizvod temeljne zahtjeve o čemu 
izdaje stranci potvrdu (lično ili poštom). Ako ocjena sukladnosti 
ne ispunjava propisane zahtjeve iz poglavlja IV. i V. ovog 
Pravilnika, ista se ne može uvesti u Bosnu i Hercegovinu. Ako je 
izvješće pozitivno (proizvod zadovoljava) stranka uz rješavanje 
uvoznih pristojbi može uvesti proizvod u FBiH/BiH. 

Korak 2 

Za proizvode (samohodna poljoprivredna vozila i prikolice) 
koji sudjeluju u javnom prometu moraju biti pregledani 
svjetlosno-signalni uređaji i ostala sigurnosna oprema kako bi se 
utvrdilo je li u skladu s propisanim zahtjevima. Ta se provjera 
može obaviti i u jednom od ispitnih mjesta za tehnički pregled 
cestovnih vozila4 na području F BiH/BiH. 
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Stranka doprema proizvod na pregled gdje prilaže dobivenu 
potvrdu o sukladnosti kod tehničkog pregleda pri prvoj 
registraciji. 

Objašnjenja 
1 Ovlaštena pravna osoba/laboratorij je pravna osoba koja 

će biti imenovana od strane mjerodavne institucije (Federalno 
ministarstvo poljoprivrede, vodoprivrede i šumarstva). 

2 Propisani obrazac je obrazac u Prilogu Pravilnika o 
načinu i metodama atestiranja/kontrole poljoprivredne 
mehanizacije a može se dobiti kod ovlaštene pravne 
osobe/laboratorija ili na njihovoj web stranici. 

3 COC dokument (Certificate of Conformity) je potvrda 
koju proizvođač prilaže za traktore ako je za taj tip traktora 
provedena europska homologacija. Tom se potvrdom potvrđuje 
da je prodani traktor sukladan homologiranom tipu traktora. 

4 Ispitna mjesta za provjeru (Stanice za tehnički pregled). 
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DODATAK II. (LISTA STANDARDA) 
Red. br. Identifikator Datum izd. Naslov ICS Područje 

1 BAS EN 12761-1 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Raspršivači i razbacivači 
tečnog gnojiva - Zaštita okoline - Dio 1: Uopće 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

2 BAS EN 12761-2 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Raspršivači i razbacivači 
tečnog gnojiva - Zaštita okoline - Dio 2: Raspršivači za polja sa 
usjevima 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

3 BAS EN 12761-3 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Raspršivači i razbacivači 
tečnog gnojiva - Zaštita okoline - Dio 3: Zračni raspršivači za 
rasade grmlja i drveća 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

4 BAS EN 13080 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Rasipači gnojiva - Zaštita okoline - 
Zahtjevi i metode ispitivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

5 BAS EN 13406 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Rezervoari za tečno gnojivo i uređaji za 
raspršivanje - Zaštita okoline - Zahtjevi i metode ispitivanja za 
preciznost raspršivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

6 BAS EN 13739-1 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Prijenosnici čvrstog gnojiva i 
razbacivači u veliku širinu - Zaštita okoline - Dio 1: Zahtjevi 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

7 BAS EN 13739-1/Cor 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Prijenosnici čvrstog gnojiva i 
razbacivači u veliku širinu - Zaštita okoline - Dio 1: Zahtjevi; 
Amandman AC 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

8 BAS EN 13739-2 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Prijenosnici čvrstog gnojiva i 
razbacivači u veliku širinu - Zaštita okoline - Dio 2: Metode 
ispitivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

9 BAS EN 13740-1 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Razbacivači čvrstog gnojiva u red - 
Zaštita okoline - Dio 1: Zahtjevi 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

10 BAS EN 13740-2 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Razbacivači čvrstog gnojiva u red - 
Zaštita okoline - Dio 2: Metode ispitivanja 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

11 BAS EN 13790-1 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Raspršivači - Kontrola raspršivača u 
upotrebi - Dio 1: Raspršivači za polja sa usjevima 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

12 BAS EN 13790-2 2008-12-30 
Strojevi za poljoprivredu - Raspršivači - Kontrola raspršivača u 
upotrebi - Dio 2: Zračni raspršivači za rasade grmlja i drveća 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

13 BAS ISO 5008 2009-06-25 
Poljoprivredni traktori točkaši i poljski strojevi - Mjerenje vibracija 
koje se prenose na cijelo tijelo rukovatelja 

13.160 
Utjecaj vibracija na ljude 

14 BAS ISO 5008/Cor1 2009-06-25 
Poljoprivredni traktori točkaši i poljski strojevi - Mjerenje vibracija 
koje se prenose na cijelo tijelo rukovatelja; Tehničke ispravke 1 

13.160 
Utjecaj vibracija na ljude 

15 BAS ISO 5673-1 2009-06-25 
Poljoprivredni traktori i strojevi - Zglobna vratila za prijenos snage 
i položaj vratila za dovod snage - Dio 1: Generalni proizvodni i 
sigurnosni zahtjevi 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

16 BAS ISO 5673-2 2009-06-25 

Poljoprivredni traktori i strojevi - Zglobna vratila za prijenos snage 
i položaj vratila za dovod snage - Dio 2: Specifikacija za 
iskorištavanje PTO prijenosa snage i pozicije klirensa PTO linije 
pogona i PIC za razne dodatke 

65.060.01 

Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

17 BAS ISO 5676 2009-06-25 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo; Hidraulično 
spajanje; Kočioni sustav 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

18 BAS ISO 5678 2009-06-25 
Poljoprivredni strojevi; oprema za obradu tla; S - motićice: glavne 
dimenzije i klirens 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

19 BAS ISO 5699 2009-06-25 
Poljoprivredni strojevi, priključci i oprema; dimenzije za 
mehanički utovar rasute mase 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

20 BAS ISO 5704 2009-06-25 
Oprema za vinogradarstvo i vinarstvo; strojevi za berbu grožđa; 
metode testiranja 

65.060.60 
Oprema za vinogradarstvo i 
proizvodnju vina 

21 BAS ISO 5711 2009-06-25 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Dimenzije 
fiksiranja točka-glavčine 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

22 BAS ISO 6533 2009-09-08 
Strojevi i oprema za šumarstvo - Prednji štitnik ruke za ručne 
lančane testere - Dimenzije i zazori 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

23 BAS ISO 6534 2009-09-08 
Strojevi i oprema za šumarstvo - štitnici ruku ručnih lančanih 
testera - Mehanička čvrstoća 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

24 BAS ISO 6880 2009-09-08 
Strojevi za poljoprivredu; Vučeni priključci za plitku obradu tla; 
Glavne dimenzije i mjesta priključenja 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

25 BAS ISO 7072 2009-09-08 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo; Klinasti i elastični 
žičani osigurači; Dimenzije i zahtjevi 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

26 BAS ISO 7112 2009-09-08 
Strojevi za šumarstvo-Ručni sjekači niskog rastinja i trimeri za 
travu-Rječnik 

01.040.65 
Poljoprivreda (Rječnici) 

27 BAS ISO 7914 2009-09-08 
Šumarski strojevi - Ručne lančane testere - Minimalni zazor i 
veličine ručke 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

28 BAS ISO 7915 2009-09-08 
Šumarski strojevi - Ručne lančane testere - Određivanje jačine 
ručke 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

29 BAS ISO 7918 2009-09-08 
Strojevi za šumarstvo - Ručni sjekači niskog rastinja i trimeri za 
travu, Dimenzije štitnika priključka za sječu 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

30 BAS ISO 8016 2009-09-08 
Strojevi za poljoprivredu, točci sa integralnom glavčinom 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

31 BAS ISO 8083 2009-09-08 
Strojevi za šumarstvo - Sustavi zaštite od padajućih objekata 
(FOPS) - Laboratorijski testovi i zahtijevane performance 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

32 BAS ISO 8084 2009-09-08 
Strojevi za šumarstvo - Sustavi zaštite rukovatelja, Laboratorijski 
testovi i zahtijevane performance 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

33 BAS ISO 8893 2009-09-08 
Strojevi za šumarstvo - Ručni sjekači niskog rastinja -Trimeri za 
travu- Performanse motora i potrošnja goriva 

65.060.70 
Oprema za vrtlarstvo 
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34 BAS ISO 8910 2009-09-08 
Strojevi i oprema za obradu tla, radni elementi obrtnih plugova; 
Rječnik 

01.040.65 
Poljoprivreda (Rječnici) 

35 BAS ISO 8947 2009-09-08 
Strojevi za poljoprivredu; oprema za obradu tla; spiralne motičice; 
metoda testiranja 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

36 BAS ISO 3308 2009-09-08 
Rutinski analitički strojevi za pušenje cigareta - Definicije i 
standardni uvjeti 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

37 BAS ISO 4387 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje ukupnog i suhog dimnog kondenzata bez 
nikotina, korištenjem rutinskog analitičkog stroja za pušenje 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

38 BAS ISO 4387/A1 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje ukupnog i suhog dimnog kondenzata bez 
nikotina korištenjem rutinskog analitičkog stroja za pušenje; 
Amandman 1 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

39 BAS ISO 7210 2009-09-08 
Rutinski analitički strojevi za pušenje cigareta - Dopunske test 
metode 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

40 BAS ISO 20773 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje suhog dimnog kondenzata i nikotina u 
sporednoj struji dima - Metoda korištenja rutinskog analitičkog 
linearnog stroja za pušenje opremljene cilindrom tipa "riblji rep" 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

41 BAS ISO 20774 2009-09-08 
Cigarete - Određivanje ugljen monoksida u sporednoj struji dima - 
Metoda korištenjem rutinskog analitičkog linearnog stroja za 
pušenje opremljene cilindrom tipa "riblji rep" 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

42 BAS EN 12324-3 2009-09-08 
Tehnike navodnjavanja-Strojevi sa vitlom - Dio 3: Prezentiranje 
tehničkih karakteristika 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

43 BAS EN ISO 8224-1 2009-09-08 
Pokretni strojevi za irigaciju - Radne karakteristike i laboratorijske 
i poljske metode testiranja (ISO 8224-1:2003) 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

44 BAS EN ISO 11545 2009-09-08 

Poljoprivredna irigaciona oprema - Centralno-stožerne rotirajuće i 
pokretne bočno pozicionirane irigacione strojeve sa sprejerima ili 
prskajućim mlaznicama - Određivanje uniformnosti distribucije 
vode (ISO 11545:2001) 

65.060.35 

Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

45 BAS ISO 3339-0 2010-07-02 
Traktori i priključni strojevi za poljoprivredu i šumarstvo; 
Klasifikacija i terminologija; Dio 0: Sustav klasifikacije i 
dvojezično izdanje 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

46 BAS EN 1853+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Prikolice sa sandukom za 
samoistovarivanje - Sigurnost 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

47 BAS EN 13140+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Oprema za ubiranje šećerne repe i 
stočne repe - Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

48 BAS EN 13448+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Priključci za međuredno 
košenje - Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

49 BAS EN 13525+A2 2010-12-13 Strojevi za šumarstvo - Drobilica drvne mase - Sigurnost 65.060.80 Oprema za šumarstvo 

50 BAS EN 14018+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Strojevi za sjetvu - 
Sigurnost 

65.060.30 
Oprema za sjetvu i sadnju 

51 BAS EN 14861+A1 2010-12-13 Strojevi za šumarstvo - Samohodni strojevi - Sigurnosni zahtjevi 65.060.80 Oprema za šumarstvo 

52 BAS EN ISO 28139 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Leđni zamagljivač pogonjen 
motorom na unutrašnje sagorijevanje - Sigurnosni uvjeti 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

53 BAS ISO 3308/A1 2010-07-02 
Strojevi za rutinske analize pušenja cigareta - Definicije i 
standardni uvjeti; Amandman 1 

65.160 
Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

54 BAS ISO 15592-3 2010-07-02 

Fino rezani duhan i od njega napravljeni proizvodi za pušenje - 
Metode za uzorkovanje, kondicioniranje i analize - Dio 3: 
Određivanje ukupnog dimnog kondenzata u proizvodima za 
pušenje korištenjem strojevi za rutinsku analizu pušenja, priprema 
za određiva 

65.160 

Duhan, duhanski proizvodi i 
odgovarajuća oprema 

55 BAS ISO 2332 2010-07-02 
Poljoprivredni traktori i priključni strojevi - Spajanje priključaka 
trospojnom vezom - Klirens zone priključka 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

56 BAS EN 609-1+A2 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Sigurnost cjepača trupaca - 
Dio 1: Klinasti cjepači 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

57 BAS EN 609-2+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Sigurnost cjepača trupaca - 
Dio 2: Vijčani cjepači 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

58 BAS EN 690+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Rasipači gnojiva - Sigurnost 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

59 BAS EN 703+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Strojevi za utovar, miješanje i/ili 
sjeckanje i distribuciju silažne stočne hrane - Sigurnost 

65.060.99 
Ostali poljoprivredni strojevi i 
oprema 

60 BAS EN 704+A1 2010-12-13 Strojevi za poljoprivredu - Sakupljači bala - Sigurnost 65.060.50 Oprema za žetvu 

61 BAS EN 706+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Strojevi za kidanje izdanaka vinove loze 
- Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

62 BAS EN 707+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Rezervoari za tečno gnojivo - Sigurnost

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

63 BAS EN 709+A2 2010-12-08 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Motokultivatori sa 
montiranim rotacionim alatima za obradu - Sigurnost 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

64 BAS EN 745+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Rotacione kosačice i kosačice sa 
zamajcem - Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

65 BAS EN 908+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Strojevi za navodnjavanje 
sa koturom - Sigurnost 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

66 BAS EN 909+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Tipovi centralno obrtnih i 
bočno pokretnih strojeva za navodnjavanje - Sigurnost 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

67 BAS EN 12733+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Ručno upravljane motorne 
kosačice - Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

68 BAS EN 12965+A2 2010-12-13 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Pogonska vratila 
za prijenos snage ("Power Take Off"-PTO) i njihove zaštite - 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 
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Sigurnost 

69 BAS EN 13118+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Oprema za ubiranje krumpira - 
Sigurnost 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

70 BAS EN 14017+A2 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Rasturači čvrstog gnojiva - 
Sigurnost 

65.060.25 
Oprema za skladištenje, 
pripremu i raspodjelu gnojiva 

71 BAS EN 14930+A1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo i oprema za vrtlarstvo - 
Ručno upravljani strojevi - Određivanje zaštićenosti od kontakta sa 
vrelim površinama 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

72 BAS EN 15811 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Zaštite pokretnih dijelova prijenosa 
snage - zaštite koje se otvaraju alatom 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

73 BAS EN ISO 4254-1 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 1: Opći zahtjevi 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

74 BAS EN ISO 4254-6 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 6: Prskalice za tečna 
gnojiva 

65.060.40 
Oprema za njegu biljaka 

75 BAS EN ISO 5674 2010-12-13 

Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Zaštite pogonskih 
vratila za prijenos snage i trošenja ("Power Take Off"-PTO) - 
Ispitivanje čvrstoće za prijenos snage i trošenja - kriterij 
prihvatljivosti 

65.060.01 

Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

76 BAS EN ISO 11680-1 2010-12-13 
Strojevi u šumarstvu - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje motorom 
pogonjenih rezača montiranih na konzolu - Dio 1: Elementi 
postavljeni u sastav motora sa unutrašnjim sagorijevanjem 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

77 BAS EN ISO 11680-2 2010-12-13 
Strojevi u šumarstvu - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje motorom 
pogonjenih rezača montiranih na konzolu - Dio 2: Elementi za 
upotrebu sa izvorima snage postavljenim pozadi 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

78 BAS EN ISO 11681-1 2010-12-13 
Strojevi za šumarstvo - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje prijenosnih 
lančanih pila - Dio 1: Motorne lančane pile za šumske radove 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

79 BAS EN ISO 11681-2 2010-12-13 
Strojevi u šumarstvu - Sigurnosni zahtjevi i ispitivanje prijenosnih 
lančanih pila - Dio 2: Lančane pile za orezivanje drveća 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

80 BAS EN ISO 11806 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Ručni prijenosni rezači 
žbunja i uređivači travnjaka pogonjeni motorom sa unutrašnjim 
sagorijevanjem - Sigurnost 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

81 BAS EN ISO 14982 2010-12-13 
Strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Elektromagnetna 
usuglašenost - Metode ispitivanja i kriteriji prihvatljivosti 

33.100.01 
Elektromagnetna 
kompatibilnost općenito 

82 BAS EN ISO 22867 2010-12-13 
Strojevi za šumarstvo - Kodovi za ispitivanje vibracija prijenosnih 
ručnih strojeva sa motorom na unutrašnje sagorijevanje - Vibracije 
na rukohvatima 

13.160 
Utjecaj vibracija na ljude 

83 BAS EN ISO 22868 2010-12-13 
Strojevi za šumarstvo - Kodovi za ispitivanje buke kod prijenosnih 
ručnih strojeva sa motorom na unutrašnje sagorijevanje - 
Inženjerska metoda 

17.140.20 
Buka koju proizvode strojevi i 
oprema 

84 BAS EN 12525+A2 2011-05-30 
Strojevi za poljoprivredu - Utovarivači sa prednje strane - 
Sigurnost 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

85 BAS ISO 7293 2011-05-30 
Strojevi za šumarstvo - Ručne lančane testere - Performanse 
motora i potrošnja goriva 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

86 BAS ISO 3767-5 2011-05-30 

Traktori, strojevi za poljoprivredu i šumarstvo, pogonjena oprema 
za travnjake i vrtove, simboli za operaterovu kontrolu i drugi 
pokazatelji; Dio 5: simboli za ručno prenosive šumarske strojeve 

01.080.30 

Grafički simboli za upotrebu u 
strojarskim i građevinskim 
crtežima, shemama, 
planovima, kartama i u 
odgovarajućoj tehničkoj 
dokumentaciji o proizvodima 

87 BAS ISO 11783-3 2011-05-30 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
mreža komunikacionih podataka - Dio 3: (DLL) Data link layer 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

88 BAS ISO 11512 2011-05-30 
Strojevi za šumarstvo - Specijalni gusjeničarski strojevi - Kriterij 
performansi za kočione sustave 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

89 BAS EN ISO 4254-5 2011-05-30 
Strojevi za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 5: Snagom pogonjeni 
strojevi i oruđa za obradu tla 

65.060.20 
Oprema za obradu zemlje 

90 BAS EN ISO 4254-7 2011-05-30 
Strojevi za poljoprivredu - Sigurnost - Dio 7: Kombajni za žito, 
krmu i pamuk 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

91 BAS EN ISO 4254-10 2011-05-30 
Strojevi za poljoprivredu - Sigurnost - Dio10: Rotirajući rastresači i 
grablje 

65.060.50 
Oprema za žetvu 

92 BAS ISO 12188-1 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Procedure 
ispitivanja za pozicioniranje i rukovanje sustavima u poljoprivredi- 
Dio 1: Dinamičko ispitivanje satelitskog pozicijskog uređaja 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

93 BAS EN 1374+A1 2011-12-16 
Strojevi za poljoprivredu - Stacionirani istovarači za okrugle silose 
- Sigurnost 65.040.20 

Zgrade i instalacije za obradbu 
i skladištenje poljoprivrednih 
proizvoda 

94 BAS ISO 3767-5/A1 2011-12-16 

Traktori, strojevi za poljoprivredu i šumarstvo, pogonjena oprema 
za travnjake i vrtove - Simboli za operaterovu kontrolu i drugi 
pokazivači; Dio 5: Simboli za ručno prenosive šumarske strojeve; 
Amandman 1: Izmijenjeni i dodatni simboli 

01.080.20 

Grafički simboli za upotrebu 
na posebnoj opremi 

95 BAS ISO 15077 2011-12-16 
Traktori i samohodni strojevi za poljoprivredu - Komande 
operatora - Pogonska snaga, premještanje, lokacija i način rada 

65.060.01 
Poljoprivredne strojevi i 
oprema općenito 

96 BAS ISO 3767-4 2011-12-16 

Traktori, strojevi za poljoprivredu i šumarstvo, pogonjena oprema 
za travnjake i vrtove, simboli za operaterovu kontrolu i drugi 
pokazatelji; Dio 4: simboli za šumarske strojeve 

01.080.30 

Grafički simboli za upotrebu u 
strojarskim i građevinskim 
crtežima, shemama, 
planovima, kartama i u 
odgovarajućoj tehničkoj 
dokumentaciji o proizvodima 
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97 BAS ISO 8334 2011-12-16 
Strojevi za šumarstvo - Prijenosne lančane pile - Određivanje 
uravnoteženja i maksimalnog momenta držanja 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

98 BAS ISO 5675 2011-12-16 
Poljoprivredni traktori i strojevi - Hidrauličke brzorastavljive 
spojnice za opće namjene 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

99 BAS ISO 17080 2011-12-16 
Ručni prijenosni strojevi za poljoprivredu i šumarstvo i pogonjena 
oprema za travnjake i vrtove - Principi dizajniranja sigurnosnih 
naljepnica za jednoobrazne proizvode 

01.080.20 
Grafički simboli za upotrebu 
na posebnoj opremi 

100 BAS ISO 19472 2011-12-16 Strojevi u šumarstvu - Vitla - Dimenzije, karakteristike i sigurnost 65.060.80 Oprema za šumarstvo 

101 BAS ISO 3776-1 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu - Sigurnosni pojasevi - Dio 1: 
Zahtjevi za mjesto učvršćivanja 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

102 BAS ISO 8224-1/A1 2011-12-16 
Pokretni strojevi za irigaciju - Radne karakteristike i laboratorijske 
i poljske metode ispitivanja; Amandman 1 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

103 BAS ISO 11783-10 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
mreža komunikacionih podataka - Dio 10: Task controller i 
upravljanje podatcima putem informatičkog sistema 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

104 BAS ISO 17103 2011-12-16 
Strojevi za poljoprivredu - Rotacione diskosne kosačice, rotirajuće 
bubanjske kosačice i mlateće kosačice - Metode testiranja i 
prihvatljivi kriteriji za zaštitni ram 

65.060.01 
Poljoprivredne strojevi i 
oprema općenito 

105 BAS ISO 10975 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu - Auto upravljački sistemi za 
traktore i samohodne strojeve kojima upravlja rukovatelj - 
Sigurnosni zahtjevi 

65.060.01 
Poljoprivredni strojevi i 
oprema općenito 

106 BAS ISO 12374 2011-12-16 
Navodnjavanje u poljoprivredi - Razvod vodiča i opreme za 
električno pogonjene ili kontrolirane strojevi za navodnjavanje 

65.060.35 
Oprema za navodnjavanje i 
isušivanje 

107 BAS ISO 16154 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Instalacija 
rasvjete, lakih uređaja za signalizaciju i obilježavanje radi kretanja 
po javnim cestama 

43.040.30 
Pokazni i kontrolni uređaji 

108 BAS ISO 11783-4 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
komunikacijska mreža podataka - Dio 4: Razina mreže 

35.100.30 
Mrežni sloj 

109 BAS ISO 3767-1 2011-12-16 
Traktori, strojevi za poljoprivredu i šumarstvo i motorna oprema za 
travnjake i vrtove - Simboli za komande rukovatelja i druge 
pokazivače - Dio 1: Opći simboli 

01.080.20 
Grafički simboli za upotrebu 
na posebnoj opremi 

110 BAS ISO 13772 2011-12-16 
Strojevi u šumarstvu - Ručne lančane testere - Performanse 
lančaste kočnice koja se ne aktivira ručno 

65.060.80 
Oprema za šumarstvo 

111 BAS ISO 17612 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Pomoćne spojnice 
prijenosa snage na mjestu rukovaoca 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

112 BAS ISO 13860 2011-12-16 
Strojevi za šumarstvo - Špediteri - Termini, definicije i 
komercijalne specifikacije 

01.040.65 
Poljoprivreda (Rječnici) 

113 BAS ISO 11471 2011-12-16 
Poljoprivredni traktori i strojevi - Kodiranje daljinskog upravljanja 
i kontrole hidraulične snage 

65.060.10 
Poljoprivredni traktori i 
priključna vozila 

114 BAS ISO 25119-4 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Dijelovi 
upravljačkih sustava koji se odnose na sigurnost - Dio 4: 
Proizvodnja, rukovanje, modifikacija i prateći (pomoćni) procesi 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

115 BAS ISO 11783-1 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Serijska kontrola i 
mreža komunikacionih podataka - Dio 1: Opći standard za mobilnu 
komunikaciju podataka 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

116 BAS ISO 25119-2 2011-12-16 
Traktori i strojevi za poljoprivredu i šumarstvo - Dijelovi 
upravljačkih sustava koji se odnose na sigurnost - Dio 2: Koncept 
faza 

35.240.99 
Primjene IT-a u drugim 
područjima 

 
 

На основу члана 70. став 2. Закона о пољопривредном 
земљишту ("Службене новине Федерације БиХ", број 52/09), 
федерални министар пољопривреде, водопривреде и 
шумарства доноси 

ПРАВИЛНИК 
О НАЧИНУ И МЕТОДАМА 

АТЕСТИРАЊА/КОНТРОЛЕ ПОЉОПРИВРЕДНЕ 
МЕХАНИЗАЦИЈЕ 

I - ОПШТЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 1. 
Овим се Правилником прописују начини и методе 

атестирања пољопривредне механизације, односно основни 
захтјеви које требају задовољавати погонске машине, 
уређаји, прикључни стројеви и алати у пољопривреди (у 
даљем тексту: пољопривредна механизација), врсте пољо-
привредне механизације, технички нормативи за конструк-
цију, производњу и поступак оцјењивања усклађености, 
поступак и методе испитивања, услови које мора испуњавати 
овлаштено правно лице за провођење поступка оцјењивања 
усклађености, признавање страних цертификата о 
усклађености, контрола те плаћање накнада. 

Члан 2. 
Пољопривредна механизација која се увози или 

производи у Босни и Херцеговини/Федерацији Босне и 
Херцеговине (у даљем тексту: БиХ/ФБиХ) мора задовоља-
вати основне захтјеве у складу са одредбама овога 
правилника. 

Основни захтјеви које мора задовољавати пољо-
привредна механизација односе се на заштитну конструк-
цију, кочнице, уређаје за освјетљавање и свјетлосну сигнали-
зацију, сигурносна стакла и ретровизоре те допуштени ниво 
буке и вибрација. 

Увезена или произведена пољопривредна механизација 
у БиХ/ФБиХ треба испуњавати прописане норме: Закона о 
надзору над тржиштем у Босни и Херцеговини ("Службени 
гласник БиХ", бр. 45/04 и 102/09), Закона о техничким 
захтјевима за производе и оцјењивању усклађености 
("Службени гласник БиХ", број: 45/04), Закона о општој 
сигурности производа ("Службени гласник БиХ", број: 
102/09), Наредбе о сигурности машина ("Службени гласник 
БиХ", број 4/10), Закона о фитофармацеутским средствима 
Босне и Херцеговине ("Службени гласник БиХ", број 49/04), 
Закона о заштити и добробити животиња ("Службени 
гласник БиХ", број 25/09) и одредаба овог правилника, а све 
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у функцији заштите интереса пољопривредних произвођача, 
корисника њихових услуга. 

Члан 3. 
Пољопривредна механизација која се увози у ФБиХ и 

која се производи у ФБиХ мора задовољавати основне 
захтјеве у складу с одредбама овога правилника. 

Сва правна и физичка лица која производе или увозе 
механизацију за пољопривреду у ФБиХ дужна су 
обезбиједити оцјену усклађености од овлаштеног правног 
лица/лабораторије у слиједећим случајевима: 

1. за нове производе за које добављач/увозник не 
посједује потврду о усаглашености тог типа 
производа или увозе ради продаје; 

2. за нове производе које увози правно лице за своје 
потребе; 

3. за нове производе које увози физичко лице за 
своје потребе; 

4. за рабљене производе из увоза који се користе 
и/или региструју на подручју ФБиХ. 

Опис поступка оцјене усаглашености и потребни 
обрасци за пријаву и оцјену дати су у Додатку I овог 
Правилника, који се налазе у прилогу и чини његов саставни 
дио. 

Члан 4. 
Федерално министарство ће у сврху спровођења 

законских и подзаконских прописа, овластити стручну 
лабораторију за контролу усклађености пољопривредних 
машина. Овлаштена лабораторија по захтјеву Федералног 
министарства, надлежних инспекцијских органа и других 
субјеката на тржишту ФБиХ, ће давати оцјену усклађености 
и хармонизације пољопривредних машина са важећом 
законском регулативом и BAS стандардима. 

Овлаштена лабораторија у недостатку техничких 
капацитета може користити услуге подуговарача. 

Стручни и технички капацитети овлаштене лабора-
торије прописани су у Поглављу VII овога Правилника. 

Члан 5. 
У смислу одредби овог правилника слиједећи термини 

имају значења: 
1. Производ је сваки предмет на који се односи 

један или више техничких захтјева, који је 
намијењен за стављање на тржиште или у 
употребу у БиХ/ФБиХ први пут, као на примјер: 
машине, опрема, апарати, средства, уређаји, 
инструменти, материјали, склопови, компоненте 
или сигурносне компоненте, јединице, механизми, 
прибор, системи и друго; 

2. Произвођач је свако правно или физичко лице 
које је одговорно за дизајн и производњу неког 
производа који намјерава ставити на тржиште или 
у употребу под својим именом. Такођер, особа 
која мијења, темељито модифицира или прерађује 
производ чиме се мијења функција или примјена 
производа сматра се произвођачем по овом 
правилнику; 

3. Стављање производа на тржиште је прва радња 
којом се производ ставља на располагање, уз 
наплату или бесплатно, први пут на тржиште 
БиХ/ФБиХ, с намјером дистрибуције или упо-
требе на тржишту. Ова дефиниција не укључује 
производе који су произведени или увезени с 
намјером да се продају на иноземном тржишту; 

4. Стављање производа у употребу је тренутак 
прве употребе производа у БиХ/ФБиХ, од стране 
крајњег корисника; 

5. Надзор над тржиштем је низ прописаних метода, 
поступака и радњи које подузимају надлежни 
органи како би се осигурало да производи на 
тржишту задовољавају техничке и друге захтјеве 
који се на њих односе, да имају потребне ознаке 
усклађености те да су праћени потребном 
техничком документацијом; 

6. Хармонизирани европски стандард је техничка 
спецификација коју је усвојила нека од европских 
организација за стандардизацију (CEN), Европски 
комитет за електротехничке стандарде (CENE-
LEC) или Европски телекомуникациони институт 
за стандарде (ETSI), разрађена у оквиру мандата 
датог од стране Европске комисије, а служи као 
потпора испуњавању основних захтјева 
прописаних директивама новога приступа; 

7. Акредитовање је поступак којим надлежни орган 
додјелом акредитације службено признаје да је 
неки орган или лице способно за обављање 
одређених послова односно задатака у подручју 
оцјењивања усклађености; 

8. Тијело за оцјењивање усклађености је тијело 
који проводи поступак оцјењивања усклађености 
које је неовисно, а може бити сертификационо 
тијело, лабораториј, инспекцијско (контролно) 
или друго тијело; 

9. Овлаштено тијело за оцјењивање усклађености 
је тијело за оцјењивање усклађености именовано 
од стране Федералног министарства; 

10. Технички пропис је пропис у којем се технички 
захтјеви уређују директно или упућивањем на 
стандард, техничку спецификацију, упуте за 
примјену или кодекс пракси или пак укључи-
вањем садржаја тих докумената; 

11. Сигуран производ је било који производ, који у 
нормалним или разумно предвидљивим условима 
употребе, укључујући трајање, и по потреби, 
стављање у употребу и захтјеве за уградњу и 
одржавање, не представља никакав ризик или 
само најмањи ризик спојив с употребом 
производа, а који се сматра прихватљивим и 
сагласним с високим нивоом заштите сигурности 
и здравља људи, околиша, а посебно узимајући у 
обзир слиједеће елементе: 
а) карактеристике производа, посебице његов 

састав, паковање, упуте за склапање, те по 
потреби, уградњу и одржавање; 

б) утицај неког производа на друге производе у 
случају кад се разумно може предвидјети да 
ће се он употребљавати с другим произво-
дима; 

ц) представљање производа, његово означава-
ње, упозорења и упуте за његову употребу и 
одлагање након употребе и све друге ознаке 
или обавијести које се односе на тај 
производ; 

д) категорије потрошача изложених ризику кад 
употребљавају одређени производ. Да би се 
производ сматрао опасним није довољно 
само указивање на могућност постизања 
вишег нивоа сигурности или на доступност 
других производа који представљају мањи 
степен сигурносног ризика. 

12. Опасан производ је сваки производ који није 
сагласан с дефиницијом из тачке 1.) овога члана; 
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13. Озбиљан ризик је сваки ризик који захтијева брзо 
дјеловање мјеродавних тијела у БиХ/ФБиХ, 
укључујући и ризик чије посљедице нису 
тренутачне; 

14. Дистрибутер је свако лице у ланцу опскрбе чија 
дјелатност не утиче на сигурносне карактеристике 
производа; 

15. Повлачење производа подразумијева сваку мјеру 
усмјерену на враћање опасног производа који је 
произвођач или дистрибутер већ испоручио или га 
учинио доступним потрошачу; 

16. Спречавање дистрибуције подразумијева сваку 
мјеру усмјерену на спречавање дистрибуције и 
излагања производа те нуђење производа 
потрошачима; 

17. Европски стандард је стандард усвојен од европ-
ских тијела за стандардизацију према утврђеној 
процедури и објављен у службеном гласилу 
Европске заједнице; 

18. Пољопривредна механизација, у смислу овог 
Правилника подразумијевају: машине, оруђа, уре-
ђаје, опрему и алате намијењене пољопривредној 
производњи; 

19. Трактор је универзална енергетска машина 
намијењена пољопривреди, шумарству и 
комуналним пословима, чија је главна функција 
да вуче, гура, носи или покреће одређена оруђа, 
стројеве или приколице намијењене транспорту, 
при чему енергију мотора преноси механички, 
хидраулички, пнеуматски и електрично на 
прикључна оруђа; 

20. Моторна копачица (мотокултиватор) је оруђе 
које је намијењено култивацији земљишта и може 
бити опремљен прикључним оруђима. Разликују 
се од једноосовинских трактора по томе што 
остварују директан пренос са погонског мотора на 
прикључно оруђе. 

II - ВРСТЕ ПОЉОПРИВРЕДНЕ МЕХАНИЗАЦИЈЕ 

Члан 6. 

Самоходне пољопривредне машине и уређаји 
Самоходне пољопривредне машине: 

1. Једноосовински трактори; 
2. Двоосовински трактори; 
3. Моторна копачица (мотокултиватор); 
4. Специјалне изведбе трактора (гусјеничари, самоходне 

шасије и сл.); 
5. Машине за копање, равнање и планирање земљишта; 
6. Комбајни за убирање жита; 
7. Комбајни за спремање силаже и сјенаже; 
8. Комбајни за убирање поврћа; 
9. Комбајн за убирање шећерне и сточне репе; 
10. Комбајн за убирање кромпира; 

Пољопривредни уређаји 

1. Уређаји за убирање и сортирање воћа; 
2. Уређај за сортирање кромпира; 
3. Уређаји за наводњавање; 
4. Уређаји за сушење пољопривредних производа; 
5. Уређаји за мијешање сточне хране; 
6. Уређаји за мужу домаћих животиња; 
7. Електро уређаји и опрема за његу домаћих животиња 

(уређаји за шишање, тимарење, орезивање, електрични 
пастири, шкаре за резидбу воћа и сл.). 

Прикључне машине и оруђа 
Прикључна оруђа за основну и предсјетвену припрему 
тла: 

1. Плугови; 
2. Ротоситнилице (ротофрезе, малчери, дробилице и сл.); 
3. Оруђа за култивацију земљишта; 
4. Дрљаче (Тањираче, Клинасте, Звијездасте, Бране); 
5. Ваљци (Глатки, Колутасти, Решеткасти, Пакер ваљци и 

сл.); 
6. Комбинирана оруђа за предсјетвену припрему тла 

(сјетвоспремачи, ротационе дрљаче у комбинацији са 
ваљцима и сл.); 

Прикључне машине и опрема за ђубрење: 

1. Машине за утовар, транспорт и дистрибуцију стајњака; 
2. Машине за мијешање и дистрибуцију осоке; 
3. Расипачи минералних ђубрива у прашкастом и 

гранулираном стању; 
4. Ињектори плиновитих ђубрива; 
5. Машине и опрема за ђубрење преко листа (за фолијар-

но ђубрење); 
6. Машине и опрема за дозирање ђубрења путем 

иригационих сустава. 

Прикључни стројеви за сјетву и садњу: 

1. Сијачице; 
2. Садилице кромпира; 
3. Садилице расада; 
4. Машине и опрема за садњу и подизање воћњака и 

винограда (сврдла, хидробури и сл.). 

Прикључни стројеви за кошњу и спремање сјена, сјенаже 
и силаже: 

1. Косачице; 
2. Грабље (Превртачи - Сакупљачи); 
3. Самоутоварне приколице за скупљање и транспорт 

ринфузне крме; 
4. Пресе за балирање; 
5. Овијачице бала ПВЦ фолијом; 
6. Машине за скупљање и транспорт бала; 
7. Трактором погоњени силажни комбајни. 

Прикључни стројеви и опрема за заштиту биља: 

1. Прскалице; 
2. Орошивачи (Атомизери пнеуматски и тлачни); 
3. Реактивни замагљивачи биља; 
4. Запрашивачи биља. 

Прикључни стројеви и оруђа за његу усјева: 

1. Машине и опрема за резидбу; 
2. Оруђа за његу и култивацију међуредног и унутар 

редног простора; 
3. Уређаји за умјетну кишу; 
4. Уређаји и опрема за заштиту од мразева; 
5. Машине и опрема за дезинфекцију земљишта; 
6. Машине и уређаји за загријавање клијалишта. 

Стројеви и опрема за убирање пољопривредних 
производа: 

1. Опрема за ручну бербу воћа; 
2. Платформе за бербу воћа; 
3. Машине и опрема за трешњу и скупљање пољо-

привредних производа; 
4. Тракторски виљушкари за утовар и истовар убраних 

пољопривредних производа; 
5. Вадилице крумпира; 
6. Вадилице репе; 
7. Вадилице луковичастих плодова. 
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Машине и опрема за припрему и дистрибуцију хране 
домаћим животињама: 

1. Изузимачи силаже; 
2. Миксер приколице; 
3. Аутоматске хранилице. 

Транспортна средства у пољопривреди: 

1. Приколице; 
2. Механички транспортери пољопривредних производа; 
3. Пнеуматски транспортери пољопривредних производа; 
4. Хидраулични транспортери. 

Остале машине и опрема у пољопривреди: 

1. Машине и опрема за напајање стоке; 
2. Машине и опрема за чишћење сточарских објеката; 
3. Машине и опрема за вентилацију затворених простора 

у којима се одвија пољопривредна производња; 
4. Инкубатори за лијегање, калибрацију и ваљење јаја; 
5. Машине и опрема за цијеђење и центрифугирање сока; 
6. Машине за сјецкање и гњечење; 
7. Пресе за цијеђење сока; 
8. Машине и опрема за уситњавање зрнастих плодова 

(круњачи, млинови итд.); 
9. Машине и опрема за дораду пољопривредних култура; 
10. Машине за сјецкање биљних остатака; 
11. Машине за малчовање биљних остатака; 
12. Машине и уређаји за калибрацију и сортирање убраних 

пољопривредних плодова; 
13. Машине и опрема за дезинфекцију и парафинизацију 

убраних плодова; 
14. Машине, уређаји и опрема за чување пољопривредних 

производа у хладњачама. 

Алати у пољопривреди: 

1. Лопате; 
2. Мотике, Ашови, Трнокопи; 
3. Сјекире; 
4. Тестере: ручне и моторне; 
5. Маказе/шкаре: 

- за резидбу воћа; 
- за шишање домаћих животиња. 

6. Клијешта: 
- за везивање у воћњацима и виноградима; 
- клијешта за постављање ушних маркица и 

тетоваже; 
- клијешта за кастрацију; 
- клијешта за ломљење коштичавих плодова. 

7. Чекићи: 
- механички или пнеуматски маљеви за постављање 

ограде и стубних носача у воћњацима и вино-
градима; 

- чекићи за омамљивање животиња. 
8. Алати и опрема за калемљење; 
9. Алати за крчење и кошњу; 
10. Пчеларски алати. 

III - ОБАВЕЗЕ И ОДГОВОРНОСТИ 

Члан 7. 
Произвођачи и дистрибутери пољопривредних машина 

и алата у пољопривреди дужни су познавати и осигуравати 
примјену закона и техничких прописа о сигурности 
производа који су предмет њихове дјелатности. 

Све неопходне информације и упутства требају бити 
упадно презентиране у приручнику за руковање и одржа-
вање машина, који је саставни дио испоручене машине. 

Произвођач или дистрибутер за сваку испоручену 
машину дужан је прописно ставити знаке упозорења у 
складу са захтјевима стандарда BAS EN ISO. 

Произвођачи су дужни проводити примјењиве кодексе, 
као што су Кодекс добре производне праксе (GMP), Кодекс 
добре лабораторијске праксе (GLP), и успоставити и 
користити одговарајуће системе контроле као што је 
Анализа опасности и критичне тачке контроле (HACCP). 

Члан 8. 
Произвођач је дужан прихватити и проводити сљедеће 

сигурносне мјере за производ, који испоручује: 
1. да информише корисника о ризицима који 

производ може проузроковати; 
2. да предузме одговарајуће радње, укључујући 

спрјечавање дистрибуције таквог производа; 
3. да адекватно и ефикасно упозори корисника или 

повуче производ с тржишта, када је то неопходно 
за избјегавање ризика. 

Члан 9. 
У сврху осигурања поштивања захтјева за општу 

сигурност производа, дистрибутер је дужан поступати с 
дужном позорношћу уздржавајући се од испорука произ-
вода, за које зна или мора знати да не удовољавају захтје-
вима сигурности, које прописује Закон о општој сигурности 
производа. 

Дистрибутер је, у границама своје дјелатности дужан 
судјеловати у надзирању производа стављених на тржиште, а 
особито: 

1. дистрибуирајући информације о сигурносним 
ризицима производа, водећи и стављајући на 
располагање документацију неопходну за праћење 
поријекла производа; 

2. сарађујући у мјерама и радњама подузетим од 
стране произвођача и надлежних тијела за 
избјегавање таквих ризика и развојем властитих 
капацитета за ефикасну сарадњу. 

Члан 10. 
Ако произвођач и дистрибутер знају или би морали 

знати да производ који су пласирали на тржиште за 
потрошаче представља ризик, који није компатибилан са 
захтјевима за општу сигурност, дужни су о томе одмах 
обавијестити мјеродавне органе прецизирајући посебно 
детаље о мјерама и радњама подузетим да се спријечи 
наступање ризика за кориснике. 

Произвођачи и дистрибутери дужни су сарађивати с 
надлежним органима у проведби мјера и радњи подузетих 
ради избјегавања ризика проистеклих из производа које они 
испоручују или су испоручили, а по захтјеву надлежних 
органа и у границама своје дјелатности. 

Члан 11. 
У циљу заштите интереса корисника пољопривредних 

машина произвођач или продавац дужни су обезбиједити: 
1. сервисну књижицу са упутством о пружању 

сервисних услуга и временско ограничење 
гаранције; 

2. техничко упутство о руковању и одржавању на 
једном од три службена језика која су у употреби 
у БиХ; 

3. изјаву о усклађености са сигурносним нормама и 
BAS стандардима; 

4. основни приручни алат; 
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5. стручно особље које ће кориснику дати упуте о 
руковању и одржавању производа приликом 
преузимања; 

6. функционалан сервис; 
7. лагер резервних дијелова и испоруку истих. 

Члан 12. 
Произвођач или дистрибутер роба из члана 6. овог 

правилника дужан је обезбиједити функционалан сервис, 
који подразумијева: 

1. адекватан сервисни простор и опрему, који ће 
гарантовати квалитетно обезбјеђење преузетог 
производа од атмосферских утицаја и других 
оштећења; 

2. временско ограничење које не смије бити дуже од 
15 дана од пријема робе на сервисирање; 

3. обезбијеђен стални сток резервних дијелова, који 
не смије бити мањи од 30% за погонске машине и 
15% за прикључна оруђа. У случају непосједовања 
траженог резервног дијела сервисер је дужан по 
принципу хитне испоруке обезбиједити исти и 
отклонити квар у року од 15 дана; 

4. овлаштени сервис мора имати обучен сервисни 
кадар, који подразумијева одговарајућу школску 
спрему и цертификат о завршеном специја-
листичком курсу код произвођача за те робе; 

5. сервис мора бити опремљен адекватном опремом 
и специјалним алатима који неће проузроковати 
оштећења других склопова током извршења 
сервисне поправке; 

6. у циљу заштите крајњег корисника сервисер је 
дужан у гарантном року обезбиједити привремену 
замјену машине или оруђа када не може испунити 
сервисну услугу у року од 15 дана; 

7. произвођач машина треба да гарантује да ће преко 
својих овлаштених представника бринути о 
испуњавању сервисних услуга и након истека 
гарантног рока. 

Оцјену наведене функционалности сервиса врши 
овлаштена лабораторија. 

Члан 13. 
Машина мора имати, на лако видљивом мјесту, читку и 

неизбрисиву ознаку, која садржи слиједеће податке: 
1. Назив и адресу произвођача; 
2. Годину производње; 
3. Ознаку типа, серије и серијски број; 
4. Масу машине (без додатних уређаја), у 

килограмима; 
5. Код самоходних/погонских машина мора 

садржавати и податак називне снаге мотора у 
киловатима (кW). 

Члан 14. 
Техничко упутство из члана 11. став 1., тачка 2., 

садржи: 
1. Податке из члана 13. овог правилника; 
2. Адресе овлаштених сервиса; 
3. Опис намјене и услове употребе; 
4. Упозорење на опасности при употреби и начину 

отклањања тих опасности; 
5. Упутство за сигурну употребу и чување; 
6. Опис команди на мјестима руковалаца и посебно 

возача; 
7. Опис и, ако је потребно, графички приказ пу-

штања у рад, коришћења, уковања, прикључи-
вања, адаптације, подешавања, сервисирања, 
одржавања и поправке. 

IV - ЗАХТЈЕВИ ЗА ОПШТУ СИГУРНОСТ 
Претпоставке сигурности 

Члан 15. 
Сигурним производом на тржишту БиХ сматра се 

производ који испуњава све захтјеве у погледу сигурности и 
здравља потрошача, садржане у техничким прописима БиХ 
за тај производ. 

Ако нема одговарајућих техничких прописа из става 1. 
овога члана, производ се сматра сигурним ако испуњава 
захтјеве босанскохерцеговачких стандарда (BAS) чији је 
попис објављен у "Службеном гласнику БиХ", којима су 
стандарди преузети. 

Ако нема одговарајућих техничких прописа нити 
стандарда из става 2. овога члана, производ се сматра 
сигурним ако је сагласан с BAS стандардима који нису 
усклађени с европским стандардима, односно у одсутности 
таквих стандарда, ако је сугласан правилима којима се на 
уобичајен начин штити сигурност и здравље потрошача. 

Листу стандарда из става 2. овога члана објављује 
Министарство вањске трговине и економских односа БиХ у 
"Службеном гласнику БиХ", а дати су у Додатку II овога 
правилника. 

У случајевима који нису обухваћени ставом 3. овога 
члана, усклађеност производа са захтјевима за општу 
сигурност цијени се узимајући у обзир особито наредне 
елементе, тамо гдје они постоје: 

1. добровољне BAS стандарде којима се преузимају 
релевантни европски стандарди, осим оних који су 
наведени у ставу 2. овога члана; 

2. стандарде начињене у земљи у којој се производ 
пласира на тржиште; 

3. препоруке Вијећа министара/Владе ФБиХ којима 
се постављају смјернице о оцјени сигурности 
производа; 

4. кодексе поступања у пракси у вези са сигурношћу 
производа који се примјењују у даном сектору; 

Усклађеност неког производа с критеријима 
установљеним у циљу осигурања захтјева опште сигурности 
производа, особито одредбе из ст. 3. и 4. овога члана, не 
спречавају мјеродавна тијела у подузимању одговарајућих 
мјера ради ограничавања његова стављања на тржиште или у 
захтјеву да се спријечи његова дистрибуција или повуче с 
тржишта, ако постоје докази да је, унаточ својој 
усклађености, тај производ опасан. 

Основни здравствени и сигурносни захтјеви 

Члан 16. 
Машина мора бити прилагођена својој функцији и да се 

може подешавати и одржавати без излагања лица ризику, 
када се те радње изводе под условима које је предвидио 
произвођач. 

Основни здравствени и сигурносни захтјеви су: 
1. Материјали и производи; 
2. Освјетљење; 
3. Пројектовање машина ради једноставнијег руко-

вања; 
4. Команде (сигурност и поузданост командних 

система, командни уређаји...); 
5. Покретање машине; 
6. Уређаји за заустављање; 
7. Заштита од механичких опасности; 
8. Захтјевне карактеристике штитника и заштитних 

уређаја; 
9. Заштита од осталих опасности; 
10. Одржавање машине; 
11. Индикатори. 
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Детаљнији прописи о здравственим и сигурносним 
захтјевима који се односе на пројектовање и израду машина 
и сигурносних компоненти дефинисани су у Анексу I 
Наредбе о сигурности машина ("Службени гласник БиХ", 
број: 4/10). 

V - ИСПУЊЕЊЕ ТЕХНИЧКИХ ЗАХТЈЕВА 
ПОГОНСКИХ МАШИНА, ОРУЂА И АЛАТА У 
ПОЉОПРИВРЕДИ 
A. Општи захтјеви 

Члан 17. 
Ако надлежни инспекцијски органи ФБиХ (у даљем 

тексту: инспекција), утврде да пољопривредна машина која 
носи знак усклађености или сигурносне компоненте и алати 
у пољопривреди, које имају изјаву о усклађености за 
одређену намјену, а могу угрозити сигурност лица, домаћих 
животиња и имовине, морају предузети одговарајуће мјере за 
повлачење такве машине или сигурносне компоненте с 
тржишта, забранити стављање на тржиште, пуштање у погон 
или употребу, те покренути поступак и примјену казнених 
одредби за одговорна лица која су прекршила одредбе овога 
правилника. 

Члан 18. 
Федерално министарство и инспекција ће у сарадњи са 

Министарством вањске трговине и економских односа (у 
даљем тексту: МВТЕО) одмах забранити пласман погонских 
машина, оруђа и алата у пољопривреди и обавијестити 
јавност, ако је дошло до неусклађености: 

1. здравствених и сигурносних захтјева прописаних 
у Наредби о сигурности машина са припадајућим 
анексима; 

2. познавања и осигуравања примјене закона и 
техничких прописа о сигурности производа који 
се односе на производе који су предмет њихове 
дјелатности. 

Члан 19. 
За испуњење постављених техничких захтијева 

Федерално министарство ће овластити правно лице/ лабо-
раторију за контролу усклађености пољопривредних машина 
из члана 4. овог правилника. 

Услови и начин рада овлаштеног правног лица/лабо-
раторије прописани су у Поглављу VII овог правилника. 

Члан 20. 
Произвођачи/дистрибутери роба из члана 6. овог пра-

вилника који испуњавају прописане здравствене и сигурнос-
не захтјеве из члана 16. овог правилника и о томе посједују 
уредну документацију, дужни су овлаштеном правном 
лицу/лабораторији исте дати на увид ради надовјере. 

Поступак надовјере и неопходни обрасци пријаве 
прописани су у Додатку I. овог правилника. 

Члан 21. 
Произвођач/дистрибутер роба из члана 6. овога 

правилника (робе из увоза) дужан је на видно мјесто 
поставити ознаку "CE" чиме показује да је производ 
усклађен са релевантним одредбама и да је био предмет 
одговарајућих процедура оцјењивања усклађености. 

Производи који носе знак усклађености ("CE") у 
техничкој документацији морају имати и изјаву о 
усклађености. 

Произвођачи машина из БиХ/ФБиХ умјесто знака "CE" 
дужни су поставити знак (" "), који је дефинисан у Анексу 
III.а. Наредбе о сигурности машина. 

Производи који носе знак усклађености (" ") у 
техничкој документацији морају имати и изјаву о 
усклађености. 

Детаљи графичке изведбе знака усклађености 
дефинисани су у Наредби о сигурности машина и прилогу 
овога правилника. 

Произвођачи роба из члана 6. овог правилника који 
нису спровели провјере усклађености за своје производе не 
могу исте стављати у промет на тржиште БиХ/ФБиХ. 

Члан 22. 
Уколико се знак усклађености не може ставити на 

прикључне машине и алате ставља се на амбалажу, тако да 
буде лако видљив, лако читљив и неизбрисив. 

Ако инспекција утврди да знак усклађености није у 
складу с одредбама овог правилника, произвођач/дистри-
бутер/продавач је обавезан у заданом року извршити 
означавање у складу с одредбама овог правилника. 

Ако произвођач/дистрибутер/продавач не поступи у 
складу с одредбама става 1. овог члана, инспекција ће 
подузети одговарајуће мјере којима ће ограничити или 
забранити стављање на тржиште прикључних машина и 
алата и осигурати да се такви повуку с тржишта. 

Члан 23. 
Произвођач/дистрибутер/продавач је обавезан инспек-

цији дати на увид важећу потврду о усклађености издану на 
основу овог правилника. 

B. Заштита земљишта и биља 
1. Контрола опреме и уређаја који се користе у области 
заштите биља 

Члан 24. 
Контрола опреме и уређаја за фитосанитарну заштиту 

биља се обавља у складу са важећим прописима који 
регулишу апликацију фитофармацеутских средстава. 

2. Контрола машина и опреме за апликацију ђубрива 

Члан 25. 
У функцији заштите земљишта од прекомјерне 

контаминације ђубривима, машине и опрема за апликацију 
ђубрива требају бити опремљени регулатором промјењивих 
доза гнојења. Произвођачи су дужни прије стављања у 
промет исте калибрирати и дати детаљна упутства употребе 
и подешавања. 

Члан 26. 
Атестирањем из члана 41. овог правилника провје-

равају се функционалност, техничка исправност и 
прецизност регулатора промјењиве дозе ђубрења, као и 
процјена опасности по руковаоца и околину при раду. 

Атест из става (1) овог члана издаје се на 
новоконструиране или иновиране машине и опрему. 

3. Едукација 

Члан 27. 
Послови заштите, уређења и коришћења пољопривред-

ног земљишта укључују и послове едукације и стручног 
оспособљавања руковаоца пољопривредних машина и 
корисника њихових услуга. 

VI - ОЦЈЕНА УСКЛАЂЕНОСТИ ПОЉОПРИВРЕДНИХ 
МАШИНА 

Члан 28. 
Испитивање трактора ради оцјењивања усклађености са 

основним захтјевима проводи се према одговарајућим 
захтјевима утврђеним у овом правилнику. 

Та испитивања може проводити овлаштено правно 
лице/лабораторија према одредбама овога правилника, о 
чему издаје прописане извјештаје о испитивању. 

У поступку испитивања допуштене су и друге методе 
испитивања које дају исте резултате. 
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Код оцјењивања усклађености признају се извјештаји о 
испитивању који су у систему ОЕCD-а (Организација за 
економску сарадњу и развој), а издала/о их је овлаштено 
правно лице/лабораторија. 

Потврда о усклађености појединачно прегледаног 
трактора, извјештај о задовољавању основних захтјева 
појединачно прегледаног трактора или изјава о усклађености 
трактора су документи који се прилажу код увозног 
царињења трактора и првој регистрацији. 

Члан 29. 
Поступци оцјењивања усклађености у смислу одредби 

овог правилника подразумијевају провјеру документације, 
преглед, испитивање и потврђивање. 

Члан 30. 
Захтјев за проведбу поступка оцјењивања усклађености 

производа подноси добављач директно овлаштеном правном 
лицу/лабораторији на обрасцу захтјева чији је облик и 
садржај прописан у прилогу овог правилника. 

Уз захтјев се прилаже: 
1. оригинал или овјерена копија уговора који је 

добављач склопио с произвођачем. У случају да је 
уговор на страном језику потребно је осигурати 
превод на једном од три службена језика која су у 
употреби у БиХ; 

2. доказ о плаћеној накнади за провођење поступка 
оцјењивања усклађености; 

3. произвођачева техничка документација за дати 
тип производа; 

4. извјештаји о спроведеним испитивањима; 
5. хомологацијско одобрење за уградбу уређаја за 

освјетљавање и свјетлосну сигнализацију или 
"COC" документ (европска потврда о усклађе-
ности), ако се ради о трактору; 

6. за рабљене тракторе потребна је саобраћајна 
дозвола и друга техничка документација коју 
посједује. 

Члан 31. 
Оцјена усклађености испитивањем проводи се на 

оригиналном узорку модела. 
Уколико овлаштено правно лице/лабораторија за 

оцјену усклађености захтијева од произвођача стављање на 
увид производа из захтијева, исти је дужан наведени 
производ доставити лабораторији или на усаглашену 
локацију ради оцјене усклађености 

Члан 32. 
Након извршеног прегледа, овлаштено правно 

лице/лабораторија сачињава извјештај о задовољавању 
основних захтјева, на основу којег се издаје или одбија 
издавање потврде о усклађености производа. 

Потврда се издаје у складу са одредбама Закона о 
управном поступку, у три истовјетна примјерка од којих се 
један примјерак доставља подносиоцу захтјева, други 
Федералном министарству и трећи архиви. 

Облик и садржај обрасца потврде о усклађености 
прописан је у Додатку I. овог правилника. 

Овлаштено правно лице/лабораторија мјесечно достав-
ља податке Федералном министарству о изданим потврдама 
усклађености. 

Члан 33. 
Овлаштено правно лице/лабораторија мора на крају 

године поднијети Извјештај Федералном министарству о 
извршеним пословима (у даљем тексту: Извјештај). 

Извјештај из става 1. овог члана мора имати 
нумерисане странице и мора садржавати: 

1. назив и адресу овлаштеног правног лица/лабо-
раторије; 

2. назив и адресу подносилаца захтијева; 
3. опис и стање узорака који су испитани; 
4. ознаку и/или назив примијењених метода. 
Овлаштено правно лице/лабораторија мора водити 

евиденцију свих извршених анализа хронолошким редом и 
имати копије свих изданих Извјештаја у задњих пет година. 

VII - ОВЛАШТЕНО ПРАВНО ЛИЦЕ/ЛАБОРАТОРИЈА 

Члан 34. 
Поступке контроле и утврђивања усклађености из 

Поглавља VI овог правилника обавља правно лице/лабора-
торија овлаштена од стране Федералног министарства, која 
испуњава услове техничке и кадровске опремљености, као 
што су: 

1. објекти за смјештај и испитивање пољопривредне 
механизације; 

2. опрема за испитивање; 
3. стручни кадар. 

Члан 35. 
Овлаштено правно лице/лабораторија треба посједо-

вати: 
1. полигон са асфалтном тест стазом-писта и 

обрадивим пољопривредним земљиштем (мин. 
0,3ха) за испитивање карактеристика пољоприв-
редне механизације; 

2. лабораториј за испитивање пољопривредне 
механизације са припадајућом радионицом (мин. 
50м2); 

3. затворена спремишта/гараже прилагођене габари-
тима испитиване пољопривредне механизације 
(мин. 300м2); 

4. канцеларијски простор за радно особље (мин. 15м2 
по особи) и архива (мин. 10м2); 

5. истоварна рампа за прихват машина и опреме. 

Члан 36. 
За обављање поступака контроле и утврђивања 

усклађености роба из члана 6. овог правилника Федерално 
министарство може овластити правно лице/лабораторију, 
која у погледу техничке опремљености располаже 
слиједећом опремом: 

1. електрична кочница за мјерење снаге погонских 
машина; 

2. мјерач механичких величина електричним 
мјерама (мин. 4-канални спајдер); 

3. мјерна опрема за утврђивање механичких 
карактеристика материјала; 

4. оптички мјерачи броја обртаја; 
5. мјерач буке; 
6. мјерач вибрација; 
7. мјерачи карактеристика расвјете и свјетлосне 

сигнализације; 
8. мјерач протока зрака; 
9. мјераћи температуре; 
10. мјерачи притиска; 
11. мјерач издувних гасова; 
12. утврђивање специфичне и апсолутне потрошње 

горива; 
13. уређаји и опрема за калибрацију машина за 

заштиту биља; 
14. дизалице (механичке, хидрауличне и кранске); 
15. алати и остала радионичка опрема (брусилице, 

бушилице фиксне и мобилне, апарати за варење 
електрични и CО2, радни столови и др.); 

16. виљушкар; 



Broj 1 - Strana 38 SLUŽBENE NOVINE FEDERACIJE BiH Srijeda, 10. 1. 2018. 

 

17. ваге мјерних карактеристика од 0,01 до 10.000 kg. 

Члан 37. 
Кадровску оспособљеност овлаштенога правног 

лица/лабораторије, треба да чине слиједећи дјелатници: 
1. Руководилац овлаштенога правног лица/лабора-

торије треба да посједује уже специјалности нивоа 
најмање VII/2 степена образовања (магистар 
наука) из области "Пољопривредна механизација", 
за послове руковођења и испитивања и радно 
искуство од најмање пет година на тим 
пословима; 

2. Најмање један дјелатник VII/2 степен образовања 
или више, из области пољопривреде, за послове 
испитивања пољопривредних машина и радно 
искуство од најмање три године на тим посло-
вима; 

3. Најмање један дјелатник на пословима испити-
вања пољопривредних машина обраде података и 
административних послова IV степена стручне 
спреме машинско-техничког усмјерења и радно 
искуство од најмање три године на тим 
пословима; 

4. Најмање један дјелатник на пословима испити-
ања пољопривредних машина обраде података и 
административних послова IV степена стручне 
спреме електро-техничког усмјерења и радно 
искуство од најмање три године на тим 
пословима; 

5. Најмање један дјелатника на пословима админи-
стративно-техничке природе за потребе обраде 
података и архивирања, IV степена стручне 
спреме. 

Члан 38. 
Уколико овлаштено правно лице/лабораториј не може 

самостално обављати сва предвиђена испитивања, за које је 
издано овлаштење, тада може склапати уговоре с оспособље-
ним овлаштеним подуговарачима до 40% предметног 
испитивања урађених послова. 

Члан 39. 
Захтјев за добивање овлаштења, правно лице/лабора-

торија подноси Федералном министарству, а уз захтјев из 
става 1. овог члана прилажу се: 

1. назив и сједиште подносиоца захтјева, правни 
статус и дјелатност; 

2. подручје траженог овлаштења; 
3. овјерени извод из судског регистра односно 

овјерени извод из посебног закона; 
4. подаци о просторним условима смјештаја; 
5. попис техничке опреме; 
6. подаци о стручној оспособљености и радном 

искуству; 
7. описи поступака и начина проведбе испитивања за 

које се тражи овласт. 

Члан 40. 
Испуњавање услова прописаних из члана 34. овог 

правилника утврђује стручна "Комисија за утврђивање 
испуњавања услова за издавање овлаштења научно-струч-
ним институцијама и лабораторијама за вршење послова 
израде пројеката, те мјерења и испитивања земљишта" (у 
даљем тексту: комисија), коју именује Федерални министар 
пољопривреде, водопривреде и шумарства (у даљем тексту: 
Федерални министар). 

Комисија из става 1. овог члана након обављеног 
увиђаја саставља записник с приједлогом за добивање 
овлаштења. 

На основу записника и приједлога комисије, Федерални 
министар рјешењем издаје овлаштење на рок од четири 
године. 

Поступак за продужење овлаштења покреће се 
подношењем захтјева за поновно овлашћивање прије истека 
рока утврђеног рјешењем о овлашћивању. 

Попис овлаштених правних лица/лабораторија објав-
љује се на wеb страници министарства и у ("Службеним но-
винама Федерације БиХ"). 

Члан 41. 
Рад овлаштених правних лица/лабораторија треба се 

одвијати према начелима добре лабораторијске праксе (у 
даљем тексту: ДЛП), под којим се подразумијевају: 

1. Организациони процеси; 
2. Услови планирања; 
3. Провођење испитивања; 
4. Контрола испитивања; 
5. Начин извјештавања; 
6. Документација испитивања; 
7. Управљање архивом. 

Члан 42. 
Ако Комисија из члана 40. став 1. утврди да овлаштено 

правно лице/лабораторија не испуњава неке од услова 
прописаних овим правилником, утврдиће недостатке и 
одредити рок у којем се ти недостаци морају отклонити. 

Ако овлаштено правно лице/лабораторија у одређеном 
року не поступи у складу са одредбама из става 1. овог члана 
или ако Комисија утврди да овлаштено правно лице/лабо-
раторија не обавља послове за које је овлаштена у складу са 
одредбама овог правилника, овлаштеном правном лицу/ла-
бораторији ће се рјешењем одузети овлаштење за поједине 
послове или дато овлаштење у цијелости те ће се то 
овлаштено правно лице/лабораторија брисати с пописа 
овлаштених правних лица/лабораторија. 

Члан 43. 
На приједлог Комисије, Федерални министар може 

донијети Рјешење о престанку овлаштења и прије истека 
рока у случајевима: 

1. ако се аргументирано докаже да овлаштено 
правно лице/лабораторија даје нетачне резултате; 

2. ако овлаштено правно лице/лабораторија не судје-
лује или неуспјешно судјелује у међу лаборато-
ријским поредбеним испитивањима, односно изгу-
би акредитацију за одређену врсту испитивања; 

3. ако се инспекцијским надзором утврде одређене 
неправилности или недостаци. 

Овлаштење може бити одузето за одређене послове или 
у цијелости. 

Овлаштено правно лице/лабораторија којем је одузето 
овлаштење може по отклањању недостатака поново 
аплицирати за додјелу новог овлаштења. 

VIII - НАКНАДЕ 

Члан 44. 
Накнада за покриће трошкова рада овлаштеног правног 

лица/лабораторије биће одређене на тржишним принципима, 
и то за послове: 

1. издавање потврде о усклађености; 
2. покриће трошкова допуне о усклађености; 
3. стручни преглед документације; 
4. издавање извјештаја о задовољавању темељних 

захтјева; 
5. трошак спроведених атестирања; 
6. остали трошкови. 
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Накнаде из става 1. овог члана подносилац захтјева 
уплаћује непосредно овлаштеном правном лицу/лабора-
торији. 

IX - КОНТРОЛА 

Члан 45. 
Надзор над тржиштем проводи се од стране надлежних 

органа надзирањем усклађености производа стављених на 
тржиште или уз употребу, с прописаним захтјевима за 
сигурност и подузимање, када је то потребно, одговарајућих 
мјера ради довођења у склад с тим захтјевима како би се 
осигурао високи ниво заштите здравља и сигурности људи, 
животиња, биљака, имовине и животне средине. 

На основу члана 9. Закона о надзору над тржиштем у 
БиХ утврђена су овлаштења и одговорности надлежних 
органа у остваривању циљева надзора над тржиштем и 
предузимању мјера, а везано за члан 7. овога закона - Систем 
надзора над тржиштем и провођење надзора те члана 12. 
Закона о општој сигурности производа, надзор врше и 
надлежна министарства ентитета, а везано за чл. 13. и 14. 
истог закона. 

Инспекција у складу са Законом о инспекцијама 
Федерације БиХ ("Службене новине Федерације БиХ", број 
73/14), а и другим прописима проводе инспекцијски надзор 
над примјеном овог правилника с циљем испуњавања 
захтјева за општу сигурност и одређују и подузимају 
одговарајуће управне мјере и радње како би се осигурала 
усклађеност производа с прописаним критеријима из Закона 
о општој сигурности производа, Закона о фитофарма-
цеутским средствима БиХ и овога правилника. 

Члан 46. 
У провођењу овог правилника, а нарочито у 

остваривању циљева надзора, надлежни органи овлаштени 
су да, када и гдје је то потребно, предузму мјере из члана 9. 
Закона о надзору над тржиштем у БиХ и чл. 54, 55. и 56. 
Закона о фитофармацеутским средствима БиХ. 

X - ПРЕЛАЗНЕ И ЗАВРШЕНЕ ОДРЕДБЕ 

Члан 47. 
Потврде о усклађености (цертификати) који су издати 

на основу прописа који су важили прије ступања на снагу 
овог правилника вриједе до рока ваљаности издане потврде о 
усклађености (цертификата). 

Члан 48. 
До ступања на снагу Споразума о оцјењивању 

усклађености и прихватању индустријских производа између 
Европске Уније и БиХ за производе који су обухваћени 
једним таквим споразумом или приступања БиХ Европској 
Унији као знак усклађености користи се знак облика и 
пропорција прописаних у Анексу III.а. Наредбе о сигурности 
машина. 

Члан 49. 
Овај правилник ступа на снагу наредног дана од дана 

објаве у "Службеним новинама Федерације БиХ". 

Број 03-2-02-1-1645-2/17 
25. децембра 2017. године 

Сарајево 
Министар 

Мр sci. Шемсудин Дедић, с. р.
 

ДОДАТАК I 

УПУТСТВО 
ЗА ПОКРЕТАЊЕ И ВОЂЕЊЕ ПОСТУПКА ОЦЈЕНЕ 

УСАГЛАШЕНОСТИ ПРЕМА ОДРЕДБАМА 
ПРАВИЛНИКА О НАЧИНУ И МЕТОДАМА 

АТЕСТИРАЊА/КОНТРОЛЕ ПОЉОПРИВРЕДНЕ 
МЕХАНИЗАЦИЈЕ, УКЉУЧУЈЕ САМОХОДНЕ 
ПОЉОПРИВРЕДНЕ МАШИНЕ, ПРИКЉУЧНЕ 

МАШИНЕ И ОРУЂА, ПОЉОПРИВРЕДНЕ УРЕЂАЈЕ И 
АЛАТЕ У ПОЉОПРИВРЕДИ 

УВОДНЕ НАПОМЕНЕ 

Оцјена усаглашености појединачног производа проводи 
се: 

- за нове производе које добављач/увозник увози 
ради продаје; 

- за нове производе које увози правно лице за своје 
потребе; 

- за нове производе које увози физичко лице за 
своје потребе; 

- за рабљене производе из увоза. 

КРАТКИ ОПИС ПОСТУПКА 

1. Захтјев за проведбу поступка оцјењивања усаглаше-
ности може бити за појединачни производ или више 
производа истог типа који се подноси овлаштеном 
правном лицу/лабораторији1 на прописаном обрасцу2. 

2. Уз захтјев се прилаже: 
- управна пристојба (биљези); 
- за нове тракторе: произвођачева техничка 

документација (ОЕCD књижица, извјештај о 
испитивању, упутство за употребу, и сл.) или CОC 
документ3 (европска потврда о усаглашености); 

- за рабљене тракторе: прометна дозвола и друга 
техничка документација; 

- за остале производе доказ о испуњавању 
техничких захтјева опште сигурности, заштите 
здравља људи, биља, домаћих животиња и 
земљишта прописаних у поглављу IV и V овог 
Правилника; 

- доказ о плаћеној накнади за покриће трошкова у 
поступку оцјењивања усаглашености појединач-
ног производа. 

Корак 1 

Прегледом документације овлаштена правна особа/ла-
бораторија утврђује задовољава ли производ темељне 
захтјеве о чему издаје странци потврду (особно или поштом). 
Ако оцјена усаглашености не испуњава прописане захтјеве 
из поглавља IV и V овог Правилника, иста се не може увести 
у Босну и Херцеговину. Ако је извјештај позитиван 
(производ задовољава) странка уз рјешавање увозних 
пристојби може увести производ у ФБиХ/БиХ. 

Корак 2 

За производе (самоходна пољопривредна возила и 
приколице) који учествују у јавном промету морају бити 
прегледани свјетлосно-сигнални уређаји и остала сигурносна 
опрема како би се утврдило је ли сукладна прописаним 
захтјевима. Та се провјера може обавити и у једном од 
испитних мјеста за технички преглед цестовних возила4 на 
подручју Ф БиХ/БиХ. 
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Странка допрема производ на преглед гдје прилаже 
добивену потврду о усаглашености код техничког прегледа 
при првој регистрацији. 

Објашњења 
1 Овлаштено правно лице/лабораторија је правно 

лице које ће бити именовано од стране мјеродавне 
институције (Федерално министарство пољопривреде, 
водопривреде и шумарства). 

2 Прописани образац је образац у Прилогу 
Правилника о начину и методама атестирања/контроле 

пољопривредне механизације а може се добити код 
овлаштеног правног лица/лабораторије или на њиховој wеb 
страници. 

3 CОC документ (Certificate of Conformity) је потврда 
коју произвођач прилаже за тракторе ако је за тај тип 
трактора проведена европска хомологација. Том се потврдом 
потврђује да је продани трактор сукладан хомологираном 
типу трактора. 

4 Испитна мјеста за провјеру (Станице за технички 
преглед). 
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ДОДАТАК II (ЛИСТА СТАНДАРДА) 
Ред. бр. Идентификатор Датум изд. Наслов ИЦС Подручје 

1 BAS EN 12761-1 2008-12-30 
Машине за пољопривреду и шумарство - Распршивачи и 
разбацивачи течног ђубрива - Заштита околине - Дио 1: 
Уопште 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

2 BAS EN 12761-2 2008-12-30 
Машине за пољопривреду и шумарство - Распршивачи и 
разбацивачи течног ђубрива - Заштита околине - Дио 2: 
Распршивачи за поља са усјевима 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

3 BAS EN 12761-3 2008-12-30 
Машине за пољопривреду и шумарство - Распршивачи и 
разбацивачи течног ђубрива - Заштита околине - Дио 3: 
Ваздушни распршивачи за расаде грмља и дрвећа 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

4 BAS EN 13080 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Расипачи ђубрива - Заштита 
околине - Захтјеви и методе испитивања 65.060.25 

Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

5 BAS EN 13406 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Резервоари за течно ђубриво и 
уређаји за распршивање - Заштита околине - Захтјеви и 
методе испитивања за прецизност распршивања 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

6 BAS EN 13739-1 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Преносници чврстог ђубрива 
и разбацивачи у велику ширину - Заштита околине - Дио 
1: Захтјеви 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

7 BAS EN 13739-1/Цор 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Преносници чврстог ђубрива 
и разбацивачи у велику ширину - Заштита околине - Дио 
1: Захтјеви; Амандман АЦ 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

8 BAS EN 13739-2 2008-12-30 
Машине за пољопривреду – Преносници чврстог ђубрива 
и разбацивачи у велику ширину - Заштита околине - Дио 
2: Методе испитивања 

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

9 BAS EN 13740-1 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Разбацивачи чврстог ђубрива 
у ред - Заштита околине - Дио 1: Захтјеви 65.060.25 

Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

10 BAS EN 13740-2 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Разбацивачи чврстог ђубрива 
у ред - Заштита околине - Дио 2: Методе испитивања 65.060.25 

Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

11 BAS EN 13790-1 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Распршивачи - Контрола 
распршивача у употреби - Дио 1: Распршивачи за поља са 
усјевима 

65.060.40 
Опрема за његу биљака 

12 BAS EN 13790-2 2008-12-30 
Машине за пољопривреду - Распршивачи - Контрола 
распршивача у употреби - Дио 2: Ваздушни распршивачи 
за расаде грмља и дрвећа 

65.060.40 
Опрема за његу биљака 

13 BAS ISO 5008 2009-06-25 
Пољопривредни трактори точкаши и пољске машине - 
Мјерење вибрација које се преносе на цијело тијело 
руковаоца 

13.160 
Утјецај вибрација на људе

14 BAS ISO 5008/Cоr1 2009-06-25 
Пољопривредни трактори точкаши и пољске машине - 
Мјерење вибрација које се преносе на цијело тијело 
руковаоца; Техничке исправке 1 

13.160 
Утјецај вибрација на људе

15 BAS ISO 5673-1 2009-06-25 
Пољопривредни трактори и машине - Зглобна вратила за 
пренос снаге и положај вратила за довод снаге - Дио 1: 
Генерални производни и сигурносни захтјеви 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

16 BAS ISO 5673-2 2009-06-25 

Пољопривредни трактори и машине - Зглобна вратила за 
пренос снаге и положај вратила за довод снаге - Дио 2: 
Спецификација за искориштавање ПТО преноса снаге и 
позиције клиренса ПТО линије погона и ПИЦ за разне 
додатке 

65.060.01 

Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

17 BAS ISO 5676 2009-06-25 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство; 
Хидраулично спајање; Кочиони систем 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

18 BAS ISO 5678 2009-06-25 
Пољопривредне машине; опрема за обраду тла; С - 
мотићице: главне димензије и клиренс 

65.060.20 
Опрема за обраду земље 

19 BAS ISO 5699 2009-06-25 
Пољопривредне машине, прикључци и опрема; димензије 
за механички утовар расуте масе 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

20 BAS ISO 5704 2009-06-25 
Опрема за виноградарство и винарство; машине за бербу 
грожђа; методе тестирања 65.060.60 

Опрема за 
виноградарство и 
производњу вина 

21 BAS ISO 5711 2009-06-25 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Димензије фиксирања точка-главчине 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

22 BAS ISO 6533 2009-09-08 
Машине и опрема за шумарство - Предњи штитник руке 
за ручне ланчане тестере - Димензије и зазори 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

23 BAS ISO 6534 2009-09-08 
Машине и опрема за шумарство - штитници руку ручних 
ланчаних тестера - Механичка чврстоћа 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

24 BAS ISO 6880 2009-09-08 
Машине за пољопривреду; Вучени прикључци за плитку 
обраду тла; Главне димензије и мјеста прикључења 

65.060.20 
Опрема за обраду земље 

25 BAS ISO 7072 2009-09-08 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство; 
Клинасти и еластични жичани осигурачи; Димензије и 
захтјеви 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

26 BAS ISO 7112 2009-09-08 
Машине за шумарство-Ручни сјекачи ниског растиња и 
тримери за траву-Рјечник 

01.040.65 
Пољопривреда (Рјечници)

27 BAS ISO 7914 2009-09-08 
Шумарске машине - Ручне ланчане тестере - Минимални 
зазор и величине ручке 

65.060.80 
Опрема за шумарство 
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28 BAS ISO 7915 2009-09-08 
Шумарске машине - Ручне ланчане тестере - Одређивање 
јачине ручке 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

29 BAS ISO 7918 2009-09-08 
Машине за шумарство - Ручни сјекачи ниског растиња и 
тримери за траву, Димензије штитника прикључка за сјечу

65.060.50 
Опрема за жетву 

30 BAS ISO 8016 2009-09-08 
Машине за пољопривреду,точкови са интегралном 
главчином 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

31 BAS ISO 8083 2009-09-08 
Машине за шумарство - Системи заштите од падајућих 
објеката (ФОПС) - Лабораторијски тестови и захтијеване 
перформанце 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

32 BAS ISO 8084 2009-09-08 
Машине за шумарство - Системи заштите руковаоца, 
Лабораторијски тестови и захтијеване перформанце 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

33 BAS ISO 8893 2009-09-08 
Машине за шумарство - Ручни сјекачи ниског растиња -
Тримери за траву- Перформансе мотора и потрошња 
горива 

65.060.70 
Опрема за вртларство 

34 BAS ISO 8910 2009-09-08 
Машине и опрема за обраду тла, радни елементи обртних 
плугова; Рјечник 

01.040.65 
Пољопривреда (Рјечници)

35 BAS ISO 8947 2009-09-08 
Машине за пољопривреду; опрема за обраду тла; спиралне 
мотичице; метода тестирања 

65.060.20 
Опрема за обраду земље 

36 BAS ISO 3308 2009-09-08 
Рутинске аналитичке машине за пушење цигарета - 
Дефиниције и стандардни услови 65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

37 BAS ISO 4387 2009-09-08 
Цигарете - Одређивање укупног и сухог димног 
кондензата без никотина, коришћењем рутинске 
аналитичке машине за пушење 

65.160 
Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

38 BAS ISO 4387/А1 2009-09-08 

Цигарете - Одређивање укупног и сухог димног 
кондензата без никотина коришћењем рутинске 
аналитичке машине за пушење; Амандман 1 

65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 
  

39 BAS ISO 7210 2009-09-08 
Рутинске аналитичке машине за пушење цигарета - 
Допунске тест методе 65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

40 BAS ISO 20773 2009-09-08 

Цигарете - Одређивање сухог димног кондензата и 
никотина у споредној струји дима - Метода коришћења 
рутинске аналитичке линеарне машине за пушење 
опремљене цилиндром типа "рибљи реп" 

65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

41 BAS ISO 20774 2009-09-08 

Цигарете - Одређивање угљен моноксида у споредној 
струји дима - Метода коришћењем рутинске аналитичке 
линеарне машине за пушење опремљене цилиндром типа 
"рибљи реп" 

65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

42 BAS EN 12324-3 2009-09-08 
Технике наводњавања-Машине са витлом - Дио 3: 
Презентирање техничких карактеристика 

65.060.35 
Опрема за наводњавање и 
исушивање 

43 BAS EN ISO 8224-1 2009-09-08 
Покретне машине за иригацију - Радне карактеристике и 
лабораторијске и пољске методе тестирања 
(ИСО 8224-1:2003) 

65.060.35 
Опрема за наводњавање и 
исушивање 

44 BAS EN ISO 11545 2009-09-08 

Пољопривредна иригациона опрема - Централно-
стожерне ротирајуће и покретне бочно позициониране 
иригационе машине са спрејерима или прскајућим 
млазницама - Одређивање униформности дистрибуције 
воде (ISO 11545:2001) 

65.060.35 

Опрема за наводњавање и 
исушивање 

45 BAS ISO 3339-0 2010-07-02 
Трактори и прикључне машине за пољопривреду и 
шумарство; Класификација и терминологија; Дио 0: 
Систем класификације и двојезично издање 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

46 BAS EN 1853+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Приколице са сандуком за 
самоистоваривање - Сигурност 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

47 BAS EN 13140+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Опрема за убирање шећерне 
репе и сточне репе - Сигурност 

65.060.50 
Опрема за жетву 

48 BAS EN 13448+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Прикључци за 
међуредно кошење - Сигурност 

65.060.50 
Опрема за жетву 

49 BAS EN 13525+А2 2010-12-13 
Машине за шумарство - Дробилица дрвне масе - 
Сигурност 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

50 BAS EN 14018+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Машине за 
сјетву - Сигурност 

65.060.30 
Опрема за сјетву и садњу

51 BAS EN 14861+А1 2010-12-13 
Машине за шумарство - Самоходне машине - Сигурносни 
захтјеви 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

52 BAS EN ISO 28139 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Леђни 
замагљивач погоњен мотором на унутрашње сагоријевање 
- Сигурносни услови 

65.060.40 
Опрема за његу биљака 

53 BAS ISO 3308/А1 2010-07-02 
Машине за рутинске анализе пушења цигарета - 
Дефиниције и стандардни услови; Амандман 1 65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

54 BAS ISO 15592-3 2010-07-02 

Фино резани духан и од њега направљени производи за 
пушење - Методе за узорковање, кондиционирање и 
анализе - Дио 3: Одређивање укупног димног кондензата у 
производима за пушење коришћењем машине за рутинску 
анализу пушења, припрема за одређива 

65.160 

Духан, духански 
производи и одговарајућа 
опрема 

55 BAS ISO 2332 2010-07-02 
Пољопривредни трактори и прикључне машине - Спајање 
прикључака троспојном везом - Клиренс зоне прикључка 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 
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56 BAS EN 609-1+А2 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Сигурност 
цјепача трупаца - Дио 1: Клинасти цјепачи 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

57 BAS EN 609-2+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Сигурност 
цјепача трупаца - Дио 2: Вијчани цјепачи 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

58 BAS EN 690+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Расипачи ђубрива - Сигурност

65.060.25 
Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

59 BAS EN 703+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Машине за утовар, мијешање 
и/или сјецкање и дистрибуцију силажне сточне хране - 
Сигурност 

65.060.99 
Остале пољопривредне 
машине и опрема 

60 BAS EN 704+А1 2010-12-13 Машине за пољопривреду - Сакупљачи бала - Сигурност 65.060.50 Опрема за жетву 

61 BAS EN 706+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Машине за кидање изданака 
винове лозе - Сигурност 

65.060.50 
Опрема за жетву 

62 BAS EN 707+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Резервоари за течно ђубриво - 
Сигурност 65.060.25 

Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

63 BAS EN 709+А2 2010-12-08 
Машине за пољопривреду и шумарство - 
Мотокултиватори са монтираним ротационим алатима за 
обраду - Сигурност 

65.060.20 
Опрема за обраду земље 

64 BAS EN 745+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Ротационе косачице и 
косачице са замајцем - Сигурност 

65.060.50 
Опрема за жетву 

65 BAS EN 908+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Машине за 
наводњавање са котуром - Сигурност 

65.060.35 
Опрема за наводњавање и 
исушивање 

66 BAS EN 909+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Типови 
централно обртних и бочно покретних машина за 
наводњавање - Сигурност 

65.060.35 
Опрема за наводњавање и 
исушивање 

67 BAS EN 12733+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Ручно 
управљане моторне косачице - Сигурност 

65.060.50 
Опрема за жетву 

68 BAS EN 12965+А2 2010-12-13 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Погонска вратила за пренос снаге ("Power Take Off"-PTO) 
и њихове заштите - Сигурност 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

69 BAS EN 13118+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Опрема за убирање кромпира 
- Сигурност 

65.060.50 
Опрема за жетву 

70 BAS EN 14017+А2 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Растурачи 
чврстог ђубрива - Сигурност 65.060.25 

Опрема за складиштење, 
припрему и расподјелу 
ђубрива 

71 BAS EN 14930+А1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство и опрема за 
вртларство - Ручно управљане машине - Одређивање 
заштићености од контакта са врелим површинама 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

72 BAS EN 15811 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Заштите покретних дијелова 
пријеноса снаге - заштите које се отварају алатом 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

73 BAS EN ISO 4254-1 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Сигурност - Дио 1: Општи 
захтјеви 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

74 BAS EN ISO 4254-6 2010-12-13 
Машине за пољопривреду - Сигурност - Дио 6: Прскалице 
за течна ђубрива 

65.060.40 
Опрема за његу биљака 

75 BAS EN ISO 5674 2010-12-13 

Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Заштите погонских вратила за пренос снаге и трошења 
("Power Take Off"-PTO) - Испитивање чврстоће за пренос 
снаге и трошења - критериј прихватљивости 

65.060.01 

Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

76 BAS EN ISO 11680-1 2010-12-13 

Машине у шумарству - Сигурносни захтјеви и испитивање 
мотором погоњених резача монтираних на конзолу - Дио 
1: Елементи постављени у састав мотора са унутрашњим 
сагоријевањем 

65.060.80 

Опрема за шумарство 

77 BAS EN ISO 11680-2 2010-12-13 

Машине у шумарству - Сигурносни захтјеви и испитивање 
мотором погоњених резача монтираних на конзолу - Дио 
2: Елементи за употребу са изворима снаге постављеним 
позади 

65.060.80 

Опрема за шумарство 

78 BAS EN ISO 11681-1 2010-12-13 
Машине за шумарство - Сигурносни захтјеви и 
испитивање преносних ланчаних пила - Дио 1: Моторне 
ланчане пиле за шумске радове 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

79 BAS EN ISO 11681-2 2010-12-13 
Машине у шумарству - Сигурносни захтјеви и испитивање 
преносних ланчаних пила - Дио 2: Ланчане пиле за 
орезивање дрвећа 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

80 BAS EN ISO 11806 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Ручни преносни 
резачи жбуња и уређивачи травњака погоњени мотором са 
унутрашњим сагоријевањем - Сигурност 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

81 BAS EN ISO 14982 2010-12-13 
Машине за пољопривреду и шумарство - Електромагнетна 
усаглашеност - Методе испитивања и критерији 
прихватљивости 

33.100.01 
Електромагнетна 
компатибилност 
општенито 

82 BAS EN ISO 22867 2010-12-13 
Машине за шумарство - Кодови за испитивање вибрација 
преносних ручних машина са мотором на унутрашње 
сагоријевање - Вибрације на рукохватима 

13.160 
Утјецај вибрација на људе

83 BAS EN ISO 22868 2010-12-13 
Машине за шумарство - Кодови за испитивање буке код 
преносних ручних машина са мотором на унутрашње 
сагоријевање - Инжињерска метода 

17.140.20 
Бука коју производе 
машине и опрема 

84 BAS EN 12525+А2 2011-05-30 
Машине за пољопривреду - Утоваривачи са предње стране 
- Сигурност 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 
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85 BAS ISO 7293 2011-05-30 
Машине за шумарство - Ручне ланчане тестере - 
Перформансе мотора и потрошња горива 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

86 BAS ISO 3767-5 2011-05-30 

Трактори, машине за пољопривреду и шумарство, 
погоњена опрема за травњаке и вртове, симболи за 
операторову контролу и други показатељи; Дио 5: 
симболи за ручно преносиве шумарске машине 01.080.30 

Графички симболи за 
употребу у машинским и 
грађевинским цртежима, 
шемама, плановима, 
картама и у одговарајућој 
техничкој документацији 
о производима 

87 BAS ISO11783-3 2011-05-30 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Серијска контрола и мрежа комуникационих података - 
Дио 3: (ДЛЛ) Дата линк лаyер 

35.240.99 
Примјене ИТ-а у другим 
подручјима 

88 BAS ISO11512 2011-05-30 
Машине за шумарство - Специјалне гусјеничарске 
машине - Критериј перформанси за кочионе системе 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

89 BAS EN ISO 4254-5 2011-05-30 
Машине за пољопривреду - Сигурност - Дио 5: Снагом 
погоњене машине и оруђа за обраду тла 

65.060.20 
Опрема за обраду земље 

90 BAS EN ISO 4254-7 2011-05-30 
Машине за пољопривреду - Сигурност - Дио 7: Комбајни 
за жито, крму и памук 

65.060.50 
Опрема за жетву 

91 BAS EN ISO 4254-10 2011-05-30 
Машине за пољопривреду - Сигурност - Дио10: 
Ротирајући растресачи и грабље 

65.060.50 
Опрема за жетву 

92 BAS ISO12188-1 2011-12-16 

Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Процедуре испитивања за позиционирање и руковање 
системима у пољопривреди- Дио 1: Динамичко 
испитивање сателитског позиционог уређаја 

35.240.99 

Примјене ИТ-а у другим 
подручјима 

93 BAS EN 1374+А1 2011-12-16 

Машине за пољопривреду - Стационирани истоварачи за 
округле силосе - Сигурност 

65.040.20 

Зграде и инсталације за 
обрадбу и складиштење 
пољопривредних 
производа 

94 BAS ISO 3767-5/А1 2011-12-16 

Трактори, машине за пољопривреду и шумарство, 
погоњена опрема за травњаке и вртове - Симболи за 
операторову контролу и други показивачи; Дио 5: 
Симболи за ручно преносиве шумарске машине; 
Амандман 1: Измијењени и додатни симболи 

01.080.20 

Графички симболи за 
употребу на посебној 
опреми 

95 BAS ISO 15077 2011-12-16 
Трактори и самоходне машине за пољопривреду - 
Команде оператора - Погонска снага, премјештање, 
локација и начин рада 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

96 BAS ISO 3767-4 2011-12-16 

Трактори, машине за пољопривреду и шумарство, 
погоњена опрема за травњаке и вртове, симболи за 
операторову контролу и други показатељи; Дио 4: 
симболи за шумарске машине 01.080.30 

Графички симболи за 
употребу у машинским и 
грађевинским цртежима, 
шемама, плановима, 
картама и у одговарајућој 
техничкој документацији 
о производима 

97 BAS ISO 8334 2011-12-16 
Машине за шумарство - Преносне ланчане пиле - 
Одређивање уравнотежења и максималног момента 
држања 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

98 BAS ISO 5675 2011-12-16 
Пољопривредни трактори и машине - Хидрауличке 
брзорастављиве спојнице за опште намјене 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

99 BAS ISO 17080 2011-12-16 

Ручне преносне машине за пољопривреду и шумарство и 
погоњена опрема за травњаке и вртове - Принципи 
дизајнирања сигурносних наљепница за једнообразне 
производе 

01.080.20 

Графички симболи за 
употребу на посебној 
опреми 

100 BAS ISO 19472 2011-12-16 
Машине у шумарству - Витла - Димензије, карактеристике 
и сигурност 

65.060.80 
Опрема за шумарство 

101 BAS ISO 3776-1 2011-12-16 
Трактори и машине за пољопривреду - Сигурносни 
појасеви - Дио 1: Захтјеви за мјесто учвршћивања 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

102 BAS ISO 8224-1/А1 2011-12-16 
Покретне машине за иригацију - Радне карактеристике и 
лабораторијске и пољске методе испитивања; Амандман 1

65.060.35 
Опрема за наводњавање и 
исушивање 

103 BAS ISO 11783-10 2011-12-16 

Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Серијска контрола и мрежа комуникационих података - 
Дио 10: Таск цонтроллер и управљање податцима путем 
информатичког система 

35.240.99 

Примјене ИТ-а у другим 
подручјима 

104 BAS ISO 17103 2011-12-16 

Машине за пољопривреду - Ротационе дискосне косачице, 
ротирајуће бубањске косачице и млатеће косачице - 
Методе тестирања и прихватљиви критерији за заштитни 
рам 

65.060.01 

Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

105 BAS ISO 10975 2011-12-16 
Трактори и машине за пољопривреду - Ауто управљачки 
системи за тракторе и самоходне машине којима управља 
руковалац - Сигурносни захтјеви 

65.060.01 
Пољопривредне машине 
и опрема општенито 

106 BAS ISO 12374 2011-12-16 
Наводњавање у пољопривреди - Развод водича и опреме 
за електрично погоњене или контролиране машине за 
наводњавање 

65.060.35 
Опрема за наводњавање и 
исушивање 

107 BAS ISO 16154 2011-12-16 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Инсталација расвјете, лаких уређаја за сигнализацију и 
обиљежавање ради кретања по јавним цестама 

43.040.30 
Показни и контролни 
уређаји 
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108 BAS ISO 11783-4 2011-12-16 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Серијска контрола и комуникациона мрежа података - Дио 
4: Ниво мреже 

35.100.30 
Мрежни слој 

109 BAS ISO 3767-1 2011-12-16 

Трактори, машине за пољопривреду и шумарство и 
моторна опрема за травњаке и вртове - Симболи за 
команде руковаоца и друге показиваче - Дио 1: Општи 
симболи 

01.080.20 

Графички симболи за 
употребу на посебној 
опреми 

110 BAS ISO 13772 2011-12-16 
Машине у шумарству - Ручне ланчане тестере - 
Перформансе ланчасте кочнице која се не активира ручно

65.060.80 
Опрема за шумарство 

111 BAS ISO17612 2011-12-16 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Помоћне спојнице преноса снаге на мјесту руковаоца 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

112 BAS ISO 13860 2011-12-16 
Машине за шумарство - Шпедитери - Термини, 
дефиниције и комерцијалне спецификације 

01.040.65 
Пољопривреда (Рјечници)

113 BAS ISO 11471 2011-12-16 
Пољопривредни трактори и машине - Кодирање 
даљинског управљања и контроле хидрауличне снаге 

65.060.10 
Пољопривредни трактори 
и прикључна возила 

114 BAS ISO 25119-4 2011-12-16 

Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Дијелови управљачких система који се односе на 
сигурност - Дио 4: Производња, руковање, модификација 
и пратећи (помоћни) процеси 

35.240.99 

Примјене ИТ-а у другим 
подручјима 

115 BAS ISO 11783-1 2011-12-16 

Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Серијска контрола и мрежа комуникационих података - 
Дио 1: Општи стандард за мобилну комуникацију 
података 

35.240.99 

Примјене ИТ-а у другим 
подручјима 

116 BAS ISO 25119-2 2011-12-16 
Трактори и машине за пољопривреду и шумарство - 
Дијелови управљачких система који се односе на 
сигурност - Дио 2: Концепт фаза 

35.240.99 
Примјене ИТ-а у другим 
подручјима 

 

FEDERALNO MINISTARSTVO ZDRAVSTVA 

2 
Na osnovu člana 96. stav 3. Zakona o zdravstvenoj zaštiti 

("Službene novine Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), federalni 
ministar zdravstva donosi 

PRAVILNIK 
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O UVJETIMA U 

POGLEDU PROSTORA, KADRA I MEDICINSKO-
TEHNIČKE OPREME ZA OSNIVANJE I 

ORGANIZACIJU RADA ZDRAVSTVENIH USTANOVA 
KOJE OBAVLJAJU DJELATNOST DIJALIZE 

Član 1. 
U Pravilniku o uvjetima u pogledu prostora, kadra i 

medicinsko-tehničke opreme za osnivanje i organizaciju rada 
zdravstvenih ustanova koje obavljaju djelatnost dijalize 
("Službene novine Federacije BiH", br. 89/11 i 101/14) u članu 
13. iza stava (3) dodaje se novi stav (4) koji glasi: 

"(4) S ciljem osiguranja zaštite i sigurnosti zdravlja 
pacijenata i nesmetanog obavljanje tretmana dijalize u 
dijaliznim centrima, načelo iz stava (3) ovog člana, 
dijalizni centar mora primjenjiivati prilikom svake 
nabavke više od jednog aparata za dijalizu, pod 
uvjetom da se nabavka aparata za dijalizu vrši na 
osnovu Zakona o javnim nabavkama.". 

Član 2. 
U članu 15. iza stava (3) dodaju se novi st. (4) i (5) koji 

glase: 
"(4) Prilikom nabavke potrošnog materijala za dijalizu iz 

stava (1) ovog člana koja se vrši na osnovu Zakona o 
javnim nabavkama, a za potrebe aparata za dijalizu u 
dijaliznim centrima, u tenderskoj dokumentaciji se u 
pogledu uvjeta za korištenje potrošnog materijala u 
dijaliznim centrima ne smiju propisivati nepovoljniji 
uvjeti u odnosu na uvjete koje je za korištenje 
potrošnog materijala propisao proizvođač aparata za 
dijalizu. 

(5) S ciljem osiguranja zaštite i sigurnosti zdravlja 
pacijenata i nesmetanog obavljanje tretmana dijalize u 
dijaliznim centrima, prilikom svake nabavke potroš-
nog materijala od najmanje dva različita proizvođača, 

iz stava (1) ovog člana, a koja se vrši na osnovu 
Zakona o javnim nabavkama, potrošni materijal se 
nabavlja od najmanje dva različita ponuđača koji 
imaju važeći ugovor o zastupanju proizvođača 
potrošnog materijala za dijalizu.". 

Član 3. 
Ovaj pravilnik stupa na snagu osmog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Federacije BiH". 

Broj 06-37-7604/17 
22. decembra 2017. godine 

Sarajevo
Ministar 

Doc. dr. Vjekoslav Mandić, s. r.
 

 
Temeljem članka 96. stavak 3. Zakona o zdravstvenoj 

zaštiti ("Službene novine Federacije BiH", br. 46/10 i 75/13), 
federalni ministar zdravstva donosi 

PRAVILNIK 
O DOPUNAMA PRAVILNIKA O UVJETIMA GLEDE 

PROSTORA, KADRA I MEDICINSKO-TEHNIČKE 
OPREME ZA OSNIVANJE I ORGANIZACIJU RADA 
ZDRAVSTVENIH USTANOVA KOJE OBAVLJAJU 

DJELATNOST DIJALIZE 

Članak 1. 
U Pravilniku o uvjetima glede prostora, kadra i medicinsko-

tehničke opreme za osnivanje i organizaciju rada zdravstvenih 
ustanova koje obavljaju djelatnost dijalize ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 89/11 i 101/14) u članku 13. iza stavka (3) 
dodaje se novi stavak (4) koji glasi: 

"(4) S ciljem osiguranja zaštite i sigurnosti zdravlja 
pacijenata i nesmetanog obavljanje tretmana dijalize u 
dijaliznim centrima, načelo iz stavka (3) ovog članka, 
dijalizni centar mora primjenjiivati prilikom svake 
nabave više od jednog aparata za dijalizu, pod 
uvjetom da se nabava aparata za dijalizu vrši 
temeljem Zakona o javnim nabavama.". 

Članak 2. 
U članku 15. iza stavka (3) dodaju se novi st. (4) i (5) koji 

glase: 
"(4) Prilikom nabave potrošnog materijala za dijalizu iz 

stavka (1) ovog članka koja se vrši temeljem Zakona o 
javnim nabavama, a za potrebe aparata za dijalizu u 


